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O autorze

Harry Harrison urodzit si¢ w Stamford w Connecticut, dorastat w Nowym Jorku. Gdy ukonczyt
osiemnascie lat, zostal wcielony do armii amerykanskiej. Do cywila wrocit w stopniu sierzanta,
starszy, cho¢ niekoniecznie mgdrzejszy, jak sam mawia. Lata spgdzone w wojsku mingty mu na tak
absorbujgcych zajeciach, jak naprawa dalmierzy, szkolenie w wuzyciu ci¢zkich karabinow
maszynowych czy konwojowanie §mieciarek obstugiwanych przez skazancoéw, nic wigc dziwnego, ze
patat goracymi serdecznym uczuciem do wojska jako takiego, nie byta to jednak z pewnoscig mitosc.
Raczej co$ wrecz odwrotnego, co znalazto specyficzny wyraz w wielu jego utworach. Nastepne lata
spedzit jako plastyk, rysownik, wydawca 1 redaktor, az w koncu poswigcit si¢ wytacznie karierze
pisarza sf (1 nie tylko).

Poniewaz Nowy Jork nie jest miastem sprzyjajagcym tworczosci pisarskiej, przeniost si¢ wraz z
rodzing do Meksyku, ktory okazat si¢ jeszcze gorszy, totez potem mieszkat w Anglii, Wtoszech, Danii
1 przelotnie w dwudziestu siedmiu innych krajach. Harrisonowie mieszkaja obecnie (1 to od pewnego
juz czasu) na wybrzezu Irlandii, z tadnym widokiem na wiez¢ Martello. Dotychczas pisarz wydat
okoto czterdziestu powiesci, gtownie sf (cho¢ takze trzy parodie sensacji), siedem zbiorow
opowiadan, cztery pozycje popularnonaukowe (w tym histori¢ seksu w sf 1 fantasy). Jego prace
przetlumaczono na ponad dwadziescia jezykow, za$ za powieS¢ Przestrzeni! Przestrzeni! dostal
Nebule. Filmowa adaptacja, noszaca tytul Zielona pozywka (Soylent Green), nie byla najlepsza.
Harrison najbardziej znany jest z cykli o przygodach Stalowego Szczura, Jasona din Alt (Planeta
Smierci) oraz, naturalnie, Billa — Bohatera Galaktyki.

Niniejszy zbidr jest w dorobku pisarza najnowszy, zawiera nowg, nigdzie nie publikowang
przygode Billa, Bohatera Galaktyki — tym razem Bili wybiera si¢ na wakacje.

Poza tym mozna si¢ tez dowiedzie¢, jak (wg autora) wygladaly poczatki wielu doniostych
wydarzen historycznych, jak przebiegat podb6j Stanow Zjednoczonych przez Il Rzesze oraz do czego
moze doprowadzi¢ ciekawski robot.

Wstep. Zycie pisarza

Niedawno czytalem biografi¢ Briana W. Aldissa zatytutowang Pochowajcie me serce w W. H.
Smith (to nazwa najwicksze] w Anglii sieci ksiggarskiej, ktorg trudno nazwac trupiarnig, tytut miat
wiec czysto metaforyczng wymowe). Ksigzka ma to do siebie, ze jest ruchliwa niczym strumien — to
jest na mitej taczce, to w ciemnym lesie, to znoOw wpada w bagno. Podobnie jest z zyciem pisarza —
sg czasy zte 1 dobre, sg ludzie mili 1 nie; tak czasy, jak i1 ludzie zmieniajg si¢ raz szybciej, raz
wolniej. Oprécz zycia fizycznego kazdy normalny pisarz ma takze zycie duchowe, gdyz ksigzki biorg
si¢ dopiero z potgczenia tych dwoch.

Mozna powiedzie¢, iz zycie staje si¢ sztuka, a sztuka przechodzi w zycie.

Postronnemu obserwatorowi codzienne zycie pisarza musi si¢ wydac¢ upiornie nudne: wstaje si¢
rano (powiedzmy, ze jest to okreslenie umowne), je $niadanie 1 idzie si¢ do gabinetu. Tam siada si¢
do piodra, dlugopisu, maszyny czy komputera — niczym pustelnik — na dtugie godziny. To, do czego si¢
siada, tez jest kwestig indywidualng, reszty zas (to jest bezruchu 1 dtugich godzin pracy) doswiadcza
kazdy. Prawda jest inna — w rzeczywisto$ci takie zycie jest podniecajgce. Praca nad kazda nowg
strong jest najczystszym przezyciem 1aczacym doswiadczenia, wiedz¢ 1 wyobrazni¢ oraz
zmieniajagcym je w sztuke. Tak jest, bracia grafomani — pisanie jest sztukg i nie nalezy si¢ wstydzi¢



tego stowa! Kazdy moze napisac: ”Z tagodnym westchnieniem... ” Nie kazdy natomiast potrafi
przejs¢ z etapu ¢wiczen w maszynopisaniu do przekonania raczej (w teorii przynajmniej) sprytnych i
nieglupich wydawcow, by wmuszali w niego gotowke za pisanie tych stow. Dokonanie czego$
takiego jest bez cienia watpliwosci sztukg (moze by¢, ze magiczng).

Te trzy stowa napisatlem w Meksyku w 1956 r. Przez caly nast¢pny rok w Londynie, Wtoszech i
na Long Island dopisalem do nich szes¢dziesiagt cztery tysigce dziewigset dziewigcdziesigt szesé
innych 1 John W. Campbell kupit je po trzy centy za kazde, by catos¢ opublikowa¢ w magazynie
” Astounding Science Fiction”. Rok pdzniej Bantam Books kupito te same stowa (juz za rozsadniejsza
stawke) 1 wydato jako powieS¢ Planeta smierci (Deathworld). Byla to moja pierwsza, ale na
szczescie nie ostatnia powiesc.

Powdd, dla ktorego pisze, jest prosty — sf zawsze sprawiata mi przyjemnos¢, ale to nie
wyjasnia, skad si¢ wzigtem w Meksyku, Londynie 1 kilku innych miejscach. Zmusito mnie do tego
zycie, w ktore przerodzita si¢ sztuka. Ot6z wraz z Joan — moja zona, tancerka i1 projektantka mody —
zyliSmy w klimatyzowanym mieszkaniu w Nowym Jorku. Gdy urodzit si¢ Todd, a potem Moira, Joan
wigkszoS¢ czasu poswigcata dzieciom, a wigc na mnie spadl glowny ciezar utrzymania
czteroosobowej rodziny. Wczesniej bylem rysownikiem, wydawcg 1 redaktorem, ale mniej wiecej
rok temu zdecydowalem si¢ na pelnowymiarowe pisarstwo.

Pisatem gléwnie dla pieniedzy, a to jest zajecie podobne do zawodu straznika wigziennego czy
windziarza: musisz je wykonywac, aby przezy¢, nie dlatego, ze sprawia ci ono przyjemnos¢. Gdyby
nie to, ze pisanie fantastyki sprawiato mi czysta przyjemno$¢ 1 w pewien sposob nadawato sens
mojemu zyciu, watpie, bym pozostal pisarzem. W owych czasach oszalamiajgcych stawek dwa centy
za stowo trzeba by byto pisac i1 sprzedawac¢ po dwa opowiadania tygodniowo, aby zarobi¢ tyle, co
sprzedawca w sklepie obuwniczym. Bylo to fizyczng niemozliwoscia.

Jesli chodzi o pisanie powiesci, sprawa zatrgcata o utopie¢, gdyz przez co najmniej rok nie byto
si¢ w stanie zarobi¢ absolutnie nic. Wielu autoréw pisalo w czasie wolnym, pracujgc w zupetnie
innym zawodzie, ale ja bylem psychicznie do tego niezdolny — nie pasowat ani charakter, ani tryb
pracy. PrzedyskutowaliSmy wigc z zong problem doglebnie 1 doszliSmy do rozwigzania dla nas
oczywistego, dla innych szokujgcego: zrezygnowalem z pracy w redakcji, sprzedaliSmy mieszkanie
(klimatyzator tez). Dobytek umiesciliSmy w magazynie optaconym za rok z géry 1 pojechaliSmy do
Meksyku. Todd, majacy ledwie rok, nie protestowat — w przeciwienstwie do swych dziadkow 1
catego grona naszych przyjaciol. Jesli dobrze pamietam, ”idiotyzm” byto jednym z tagodniejszych
okreslen naszego zamiaru.

Moze mieli racj¢. Jakkolwiek by byto, zamienilismy tylne siedzenie forda dziesigtki w kojec
dziecinny, do sufitu przymocowali$my kotyske, a do bagaznika zapakowalismy to, co uznaliSmy za
najpotrzebniejsze, 1 pojechalismy. NajSmieszniejsze za$§ jest to, ze teoria pokryta si¢ z praktyka:
mieliSmy troche ponad dwiescie dolarow, co — jak si¢ okazatlo — w latach pi¢cdziesiatych w
Meksyku byto wcale duzg kwotg. DojechaliSmy na potudnie tak daleko, jak starczyto drogi.
Miasteczko nazywato si¢ Cuautla. WynajeliSmy w nim dom, nauczyliSmy si¢ po hiszpansku,
polubilismy tequile (siedemdziesiat pig¢ centdw za litr) 1 wynajeliSmy stuzacg na caty etat — za cztery
dolary 1 pigédziesiat trzy centy na miesigc! Pisalem na zacienionym balkoniku z widokiem na
bananowce 1 niezle si¢ sprzedawatem w Nowym Jorku. Dochod ze sprzedazy jednego opowiadania,
ktory tam wystarczytby na dobry obiad 1 wieczér w teatrze, tu pokrywat koszty utrzymania przez
miesigc. Kiedy miatem juz kilka opowiadan w zapasie 1 pewng kwotg na zycie, wzigtem glebszy
oddech 1 zabratem si¢ do pisania powiesci.

Meksyk byl ciepty, mity 1 wygodny. Nie kwitlo tam jednak zycie towarzyskie, no 1 z calg



pewnoscig nie bylo to najwlasciwsze miejsce na wychowywanie dzieci. Totez po roku, bogatsi w
doswiadczenia 1 w gotowke oraz opalenizne, pojechalismy z powrotem do Nowego Jorku.

I zatrzymali$my si¢ w Anglii.

Wielokrotnie pytano mnie, dlaczego zrobitem to czy tamto, jak na przyktad: wyjechatem do
Meksyku z rodzing bez znajomosci cho¢by jezyka, o warunkach nie wspominajac; albo wyjechatem
do Danii na miesigc, a zostatem na siedem lat. Najczesciej odpowiadam, ze wtedy wydawato mi si¢
to dobrym pomystem. Ludzie majgcy statg pracg, nie sptacone domy i perspektywe emerytur w
mglistej przysztosci nie wiedzie¢ czemu dostajg czesto szatu, styszac taka replike, ktoéra — co gorsza —
jest zgodna z prawda.

Zycie wolne i nie zwigzane z jednym miejscem sprawialo mi zawsze przyjemno$é, a moje
szcze$cie polega na tym, iz mojej zonie rowniez. Dla pisarza uczenie si¢ nowych jezykow,
poznawanie nowych kultur, realiéw 1 pogladow to cos$, co mozna poréwnac do raju.

Dzigki wcigz nowym doswiadczeniom nigdy nie brak pomystow. Na oktadce jednego z
niemieckich wydan spotkatem ciekawe okreslenie mej osoby — Weltenbummler. W pierwszej chwili
sadzitem, ze wymyslaja mi od globtroterow, dopiero profesor T. A. Shippey, lingwista 1 mitosnik sf,
wytlumaczyt mi wlasciwe jego znaczenie. Jest to stare, si¢gajgce sredniowiecza okreSlenie, ktore
oznacza czeladnika lub ucznia ksztalcgcego si¢ w zawodzie, a jednoczesnie podrozujgcego od miasta
do miasta. Przy tej okazji poznawal nowe zajecia, przez co stawat si¢ bardziej wszechstronny, niz
gdyby terminowat tylko u swego majstra. W takim znaczeniu okreslenie Weltenbummler pasuje do
mnie jak najbardzie;j.

Wielokrotnie zreszta nowe do§wiadczenia znalazly odzwierciedlenie w moich pracach. Captive
Universe napisatem po pobycie w Meksyku; poznalem tam, jak traktujg zycie mieszkancy izolowane;j
wioski 1 wiedzialem, jak tacy ludzie pojmuja otaczajacy ich swiat. W In Our Hands the Stars
wprowadzitem dunskie realia, ludzi 1 ich podejscie do zycia jako podstawy swiata, w ktorym toczy
si¢ akcja. Te dwa przyklady sa oczywiste, jest wszakze wiele innych, gdzie doswiadczenia
wykorzystalem znacznie subtelniej albo tez zrobilem to pod§wiadomie, co wskazali mi dopiero
redaktorzy lub kto$ znajomy. Czasami wrogowie.

Jak dotad przez dtuzszy czas mieszkatem w szeSciu panstwach, a odwiedzitem co najmniej
sze$cdziesigt innych. Uwazam, ze to wzbogacito tak mnie, jak 1 moje prace, a trzydziesci lat zycia
poza krajem, w ktérym si¢ wychowalem, z pewnoscig zmienito sposéb mego myslenia 1 pisania.
Mogg z czystym sumieniem powiedzie€, ze jestem obywatelem §wiata, przekonanym, iz zaden kraj
nie jest lepszy od innych, choc sg takie, ktore bezwarunkowo sg znacznie gorsze. Esperanto postuguje
sie, jakby to byt moj jezyk ojczysty, cho¢ — jak twierdzi Damon Knight — po angielsku méwie jak
emigrant, tyle ze nie do konca wiadomo skad. Esperanto przydawato mi si¢ na caltym §wiecie, cho¢
przyznaje, ze angielski byt potrzebny co najmniej réwnie czgsto. Oto kilka ciekawostek z zycia
podréznika.

Wiele lat temu podpisywatem w Moskwie egzemplarz rosyjskiego thumaczenia jednej z moich
powiesci wydanej nielegalnie (tzw. klubowka). Zaszczytne, przyznaje¢. Zaszczyt to zreszta wszystko,
na co autor moze liczy¢ w tym kraju, Rosja bowiem nigdy nie podpisata zadne; migdzynarodowe;j
umowy o przestrzeganiu praw autorskich, totez nie istnieje tam pojecie “piractwa”. Kradziez zas
praw 1 nielegalne wydania zagranicznych ksigzek sa czym$ najzupelniej normalnym. Ostatnio
dowiedziatem sig, ze jestem najczesciej publikowanym zagranicznym pisarzem sf. Czyli — najczesciej
okradanym. Prawd¢ moéwigc nie wiem, czy si¢ z tego cieszy¢, czy tym denerwowac.

Rio de Janeiro — spotkatem pewnego milionera, fana sf, ktory nigdy nie przypuszczal, ze bedzie
miat okazje poznac autora swych ulubionych powiesci. Pierwszy raz podpisywatem swoje ksigzki



oprawione w najprawdziwsza skorg.

Osaka — jako pierwszy zagraniczny pisarz bylem go$ciem honorowym ogolnojaponskiego
konwentu sf, 1 to jubileuszowego, bo dwudziestego. Co prawda musiatem za wszystko ptacié, ale
reakcje czytelnikow przy dedykowaniu ksigzek zwrdcity wszystko z nawiazka. Podpisywatem zreszta
nie tylko ksigzki, takze koszulki, wachlarze 1 catg game rzeczy, co do ktérych dotad nie
podejrzewatem, ze mogg stuzy¢ do tego celu.

Helsinki — podpisuyjac finski egzemplarz powiesci, uswiadomitem sobie, ze nigdy nie
zawieralem umowy na jej wydanie w tym jezyku.

Hamburg — podpisujac niemiecki egzemplarz Planety $mierci (tym razem wydany jak
najlegalniej), bylem zaszokowany jego tytutem Planet aus die falsch Zauberer, to znaczy Planeta
falszywych magéw. Powodow, dla ktorych tak brzmiat, nie znam do dzis.

Paryz — razem z Joan jedliSmy lunch z Jacquesem Sadoulem i1 innymi tuzami francuskiej
fantastyki. Jacques, nalogowy fotograf, wypstrykat przy tej okazji z po6t rolki filmu. Miesigc pozniej
przestat mi francuska encyklopedi¢ sf. Przygotowywano jg lata, a ukazata si¢ dopiero niedawno. Gdy
jedlismy ten lunch, byta juz wydrukowana, ale jeszcze nie oprawiona — w gotowym egzemplarzu
zostaliSmy unieSmiertelnieni na jednym ze zdje¢ z owego spotkania. To bylo bardzo sympatyczne.

USA — pracowatem nad scenariuszem w Hollywood. Pewnego dnia jadtem samotnie obiad we
wtoskiej restauracji, majac ksigzke za towarzysza. Gadatliwy kelner spytal, czy jestem pisarzem
(wida¢ w okolicy nikt nie czytuje ksigzek). Powiedziatem z niechecia, ze tak, wigc — co byto do
przewidzenia, spytat o nazwisko. Podatem mu prawdziwe 1 ustyszalem, ku swemu zaskoczeniu, ze je
poznaje 1 lubi (wymienit jednym tchem tuzin moich ksigzek).

Okazato sie, ze jest fanem, 1 to jezdzacym na konwenty!

Gwoli wyjasnienia: wigkszos¢ autorow nie lubi chwali¢ si¢ ani tym, co robi, ani prawdziwymi
personaliami — nie z powodu wrodzonej skromnosci, ale ze wzgledu na przykre do§wiadczenia. Gdy
pytajg mnie o zawod, przewaznie odpowiadam, ze pracuj¢ w branzy wydawniczej, co jest Swicta
prawda. Gdy kto$§ powie, Ze jest pisarzem, to (nie liczac fanéw sf) niezmiennie styszy dwa pytania:

1. Skad bierze pomysty?

2. Pod jakim nazwiskiem wydaje?

Drugie pytanie to tagodna wersja stwierdzenia "nigdy o panu nie styszatem”. Kiedys odpalitem
”Mark Twain”, na co pytajacy zrobit madrg ming i stwierdzil, iz wydaje mu sie, ze o mnie styszat.

Te wspomnienia wielce sobie cenig, gtdwnie dlatego, ze uSwiadamiajg mi, 1z nie pisze w wiezy
z kosci stoniowej, ale dla inteligentnych czytelnikow lubigcych mojg pracg. Lektura sprawia im
przyjemnos¢ 1 nie wstydzg si¢ tego powiedzie¢, jesli za§ krytykuja, to logicznie, 1 czgsto majg racje.
Prawda jest, ze pisze dla pieniedzy, gdyz jak kazdy, muszg jes¢ (a jak wiekszos¢, lubie wypic), ale
faktem jest, iz kiedy zarabia si¢ wystarczajaco, by nie martwi¢ si¢ o pienigdze, najwazniejszg
kwestig staje si¢ usatysfakcjonowanie czytelnikow. Pisarze sf majg w tej sprawie niesamowite
szczescie — konwenty pozwalajg na szybkie poznanie ocen czytelnikow, 1 to szczerych ocen, czego nie
da zaden ”sondaz rynku”. Znacznie gorzej ma na przyktad niejaka Barbara Cartland, ktora co cztery
godziny moze produkowac arcydzieto 1 kapac¢ si¢ w gotowce, ale nie jest w stanie si¢ dowiedziec, co
naprawdg czytelnicy sadza o jej ksigzkach.

Opowiadania wchodzace w sktad tego zbioru pisane byly w ciggu wielu lat, lecz wciaz
sprawiaja mi satysfakcje, o czym przekonatem si¢, sprawdzajac je przed zlozeniem w
wydawnictwie. Poza drobnymi korektami stylistycznymi nie poprawilem nic, poniewaz nie sadze,
bym mogt cos istotnego w nich poprawié. Jestem tez zadowolony z tego, co napisatlem, gdy uznatem
je za gotowe. Pisanie sprawia mi przyjemno$¢ 1 ostrzegam uczciwie, ze bede pisat dopoty, dopoki



bede mogt trafi¢ palcem we wlasciwy klawisz.

Przyznaje tez, ze przyjemnos¢ sprawiaja mi nagrody zwigzane z karierg pisarza. Ot, kilka
tygodni temu w jednej z ksiegarn sieci W. H. Smith odkrylem, iz uhonorowano mnie jedng z
najwiekszych nagréd, na jakie w Anglii moze liczy¢ pisarz. I nikt mi o tym nie powiedziat! Istnieje
bowiem zwyczaj, ze na regalach umieszcza si¢ nazwiska dziesi¢ciu najstynniejszych (czyta;j:
najlepiej sprzedajacych si¢) autoréw poszczegdlnych gatunkdéw, na przyktad romansu, sensacji czy sf.
Robi si¢ to, aby utatwi¢ kupujacym odszukanie ksigzek wybranego pisarza. Ku swemu zaskoczeniu,
w dziale sf znalaztem tabliczke z wlasnym nazwiskiem. Dla pisarza to takie wyroznienie jak dla
aktora jego nazwisko ztocace si¢ na chodniku Hollywood Boulevard. Tej nagrody nie mozna kupi¢
ani zatatwi¢, decyduja o niej wylacznie czytelnicy, 1 to im jg zawdzigczam. Dzigkuje wam naprawde
serdecznie.

Harry Harrison Dublin, Irlandia



Zawsze stucham misia

Chiopiec spat oswietlony tagodnym blaskiem ksi¢zyca, jedng r¢ka obejmujac pluszowego misia,
gdy jego ojciec 1 mgzczyzna z czarng brodg cicho weszli do sypialni.

— Wysun go 1 podtoz drugiego — szepnat brodaty.

— Obudzi si¢ 1 narobi wrzasku — zaoponowat ojciec. — Jest lepszy sposob...

Z drugiej strony gtlowy syna polozyt identycznie wygladajacego pluszaka 1 ostroznie odciggnat
reke malca obejmujaca oryginalnego niedzwiadka, ktorego natychmiast zabrat.

Davy przez sen pomacal poduszke, przewrocit si¢ na drugi bok i natychmiast przytulit druga
zabawke. Po kilkunastu sekundach jego oddech wyréwnatl sie 1 poglebit. Obaj me¢zczyzni cicho
wyszli 1 delikatnie zamkneli za sobg drzwi.

— No to zaczynamy — ucieszyt si¢ Torrence, ledwie znalezli si¢ na schodach, i oblizal wargi,
tapigc misia.

Niedzwiadek szarpnat si¢ w uscisku, przewrocit czarnymi slepkami 1 pisnat:

— Zanie$cie mnie do Davy’ego.

— Daj mi go — polecit ojciec malca. — Zna mnie, wiec nie bedzie pyskowat.

Nazywat si¢ Numen i podobnie jak Torrence byt doktorem nauk politycznych, pomimo wysokich
kwalifikacji nie zatrudnionym przez obecne wtadze. Nie znaczylo to zreszta, ze byli bez srodkow do
zycia, jako ze te dwie sprawy nie byly ze sobg zwigzane.

Podobnie jak jego towarzysz takze miat brode, jednak o wiele krotsza, staranniej przystrzyzong 1
jasng. W ogole znacznie si¢ r6znili — jeden krepy 1 $niady brunet, drugi wysoki, tysiejacy blondyn o
jasnej karnacji.

Kiedy Numen wzigt misia, ten si¢ uspokoit 1 bez problemoéw dotarli do starannie ekranowanego
pomieszczenia w piwnicy, gdzie czekat Eigg,

— Wreszcie! — ucieszyt si¢ na ich widok 1 szybkim ruchem ztapal zabawke.

Zawsze zachowywat si¢ tak, jakby mu si¢ wiecznie spieszyto, mimo ze byl masywnej budowy,
co jeszcze podkreslat bialy laboratoryjny kitel.

— Poczekaj — zaprotestowal Numen. — Nie musisz...

— Pu$¢ mnie! — pisngt niedzwiadek. — Pus¢!

— To tylko maszyna — stwierdzit zimno Eigg 1 siegnat po skalpel. — Jestes dorosty, powinienes
lepiej panowa¢ nad emocjami 1 rozsgdniej mysle¢. To nie jest twoOj] przyjaciel 1 powiernik z
dziecinstwa. To nawet nie jest zywe: to jest maszyna, a ty jestes dorosty!

Szybkim ruchem rozprul szew, nacisngt 1 w plecach zabawki otworzyta si¢ oklejona futrem
klapka.

— Pus$¢ mnie! — piszczat mis, machajgc tapkami. — Naprawde musimy...

— Przestan si¢ zachowywac jak sentymentalny duren! — parsknat Eigg, tapigc za srubokret.

Nacisnagt co§ we wnetrzu pluszaka, rozlegt si¢ cichy szczek 1 zabawka znieruchomiata.

Spokojniej juz potozyl ja na stole 1 zabrat si¢ do odkrgcania pokrywy. Zaskoczony Numen otart
oczy, przyznajac w duchu, ze zachowuje si¢ glupio. Eigg miat racj¢ — miat w reku maszyne, a to, co
wtasnie robili, bylo zbyt wazne, by patrze¢ na to oczami matego chtopca.

— Ile czasu ci to zajmie? — spytal, patrzac na zegarek. — Jest dziewiata.

— Mowilismy juz o tym 1 nic si¢ nie zmienito. — Eigg odtozyt srubokret 1 ogladal teraz wnetrze
przez lupg jubilerska.

— Prébowatem na dwoch ukradzionych programach doktadnie przez miesigc. Wyjecie 1



zamontowanie to kwestia minut. Natomiast przeprogramowanie nagran trwa nieco ponizej dziesigciu
godzin, r6znica wynosita kwadrans, wigc nalezy uznaé, ze dziesi¢¢ godzin wystarczy. Aha, mam cie,
robaczku...

Z tryumfem wyjat z misia niewielkie urzadzenie elektroniczne wraz z kaseta, na ktdrej nagrano
glos.

— To za dtugo: Davy przewaznie budzi si¢ koto siodmej 1 mi$§ musi by¢ juz na miejscu!

Nie moze nawet podejrzewac, ze misia z nim nie bylo.

— Jesli nie bedzie innej rady, to mu co$ sklamiesz. Nie bede sie spieszyt 1 ryzykowal, ze
wszystko spieprzg. Teraz badzcie cicho!

Wsunagl urzadzenie do sporego mechanizmu stojgcego na stole 1 wiaczyl. To byta jego
specjalnos¢ — obaj pozostali nie mieli zielonego pojecia ani co robi, ani jak nazywa si¢ ktoérekolwiek
z uzywanych przezen urzadzen.

— Pus¢ mnie!... — rozleglo si¢ z glosnika — ...bzzzt... Nie, Davy, mamie by si¢ to nie podobato...
bzzzt... n6z do prawej, widelec do lewej... bzzzt... dobry chtopiec...

— Gotowe! — oznajmit wreszcie z ulga, konczac Scieg.

— Pobites wlasny rekord — przyznat Numen, spogladajac na monitor pokazujacy w podczerwieni
pokoj dziecinny. Jeszcze $pi. Jestes pewien, ze...

— Jestem pewien, sam zreszta sprawdzites, jak cie obudzitem. Pytate$ i stuchates odpowiedzi:
jesli nie wiesz, co zostalo zmienione, nigdy nie odkryjesz zmian, bo nawet nie bedziesz podejrzewat,
ze one istniejg. We wszystkich pozostatych kwestiach pamig¢ 1 polecenia sg takie same jak u innych
niedzwiadkéw. Tylko jedno je rozni.

— Obysmy nigdy nie musieli wykorzystywac tej roznicy! — mrukngt Numen. — Datby Bog!

— Nie wiedziatem, ze wierzysz w te brednie — zdziwil si¢ Eigg.

— Nie wierze. — Numen zaczerwienil sig.

— To nie ple¢ 1 wez si¢ do roboty: trzeba odnies¢ misia, zanim twoj syn si¢ obudzi!

Davy byl grzecznym dzieckiem i dobrym uczniem. Odrabiajac lekcje, wciaz jeszcze rozmawiat z
misiem, cho¢ powoli zaczynat traktowac go bardziej jak maskotke niz jak wyrocznig.

— Ile jest siedem 1 pie¢, misiu?

— Davy wie... — Mi$ zamachat tapami. — Nie powiniene§ mnie pytac¢ o to co wiesz, Davy...

— Pewnie, ze wiem, ale chciatem si¢ dowiedzie¢, czy ty wiesz. Trzynascie.

— Davy, dwanascie, nie trzynascie... lepiej si¢ ucz, Davy, mi$ ci to mowi...

— Okpitem cig¢! — Davy si¢ rozesmiatl. — Zmusitem ci¢, zebys mi powiedzial prawdziwy wynik!

Uczyt si¢ obchodzi¢ zabezpieczenia robota, co nie bylo zbyt trudne, gdyz misie miaty stownik
matych dzieci 1 przystosowane byly do wspdlpracy z malcami, a nie z dziatwg w wieku szkolnym. Ich
zadanie bowiem musialo by¢ wykonane, gdy dzieci podrastaty, a nie dorastaty. Misie uczyty je
mowic, przekazywaly podstawowe informacje z historii, zasad Zycia, moralnos$ci, gramatyki 1 tego
wszystkiego, co stanowi podstawy umozliwiajace cztowiekowi zycie w spoteczenstwie. Poniewaz
ludzkie charaktery ksztattujg si¢ znacznie wczesniej, niz dziecko trafia do szkoty, funkcja pluszowych
niedzwiadkéw byla nader wazna, ale zasob stow dos¢ ograniczony, wigc przestawaty by¢ uzyteczne
po kilku zaledwie latach.

Gdy Davy stat si¢ Dawidem 1 skonczyl osiemnascie lat, mis od dawna mieszkal na najwyzszej
potce, niejako na emeryturze. Byl jednak przyjacielem i cho¢ juz do niczego nieprzydatny, pozostatl z
Dawidem — przyjacidt bowiem si¢ nie wyrzuca. Pokoj dzieciecy, wlasciwie gabinet, przypominat
teraz pobojowisko, gdyz Dawid wiasnie si¢ pakowat.

Wyjezdzat mianowicie na studia. Gdy dopinal oporng torbe, zadzwonit telefon 1 na ekraniku



ukazata si¢ twarz ojca.

— Dawid, zejdz na chwil¢ do biblioteki. Stato si¢ co$ raczej waznego...

— Lece! — oznajmil, zauwazajac, Ze ojciec ma nietega ming 1 glos tez nie taki jak zwykle.

Cos rzeczywiscie musiato si¢ stac!

Oprécz ojca zastal w bibliotece doktora Eigga, siedzacego prawie na bacznos¢, 1 Torrence’a,
najstarszego przyjaciela ojca, ktorego nazywat wujkiem, cho¢ nie byli krewnymi.

Ojciec wygladat nieswojo, ale na pierwszy rzut oka nie sprawiat wrazenia chorego. Dawid
cicho siadl w fotelu, Swiadom, ze wszyscy go nie wiedzie¢ dlaczego obserwuja, 1 spytat:

— Co sie stato?

— Nic, Davy — odpart ojciec, co dowodzito, jak bardzo jest czym$ wstrzasniety, gdyz nie
nazywat go tak od lat. — A raczej cos$ si¢ stato, ale dawno temu, 1 dotyczy to calego naszego swiata.

— Och, Panstentiali$ci — odetchngt David: to byta polityka, a wiec nic waznego.

— Owszem, Davy. Mysle, ze teraz wiesz juz o nich wszystko... gdy rozchodzilis§my si¢ z twoja
matka, obiecalem jej, ze wyksztatce ci¢ najlepiej, jak potrafie, 1 mysle, ze mi si¢ to udato. Wiesz
jednak, ze ja 1 moi przyjaciele jestesmy specjalistami od sprawowania rzagdoéw 1 polityka jest czestym
tematem w tym domu. Znasz nasze uczucia 1 sadze, ze je podzielasz.

— Podzielam 1 mysle, ze uwazatbym tak samo niezaleznie od tego, gdzie bym si¢ wychowat. To
zaborcza filozofia 1, co gorsza, samonapg¢dzajgca si¢, im wigcej wladzy zyskuja jej przedstawiciele,
tym jest wazniejsza.

— Wiasnie. A jej sercem jest jeden cztowiek imieniem Barre. Zasiadl u steru wtadzy 1 ani mysli
ustgpic, a przy obecnym stanie medycyny moze zy¢ jeszcze ze sto lat.

— Barre musi odejs¢! — warknagt Eigg. — Rzadzi od dwudziestu trzech lat 1 od tego czasu mam
zakaz prowadzenia badan. Mtodziencze, ten zakaz trwa dluzej, niz ty zyjesz na tym Swiecie!

Dawid skingt gtowa, ale si¢ nie odezwal — czytal, ze Eigg prowadzit badania nad behawioralng
embriologig ludzka, 1 w duchu przyznawal, ze Barre miat racj¢ — nalezato przerwac te badania. Byt
to zresztg jedyny punkt, w ktdérym si¢ z nim zgadzat — poza tym uwazat, ze filozofia wyznawana przez
Barre’a catkowicie sttamsita polityke 1 inne dziedziny zZycia.

— Nie méwie tylko za siebie — dodat Numen z wysitkiem — 1 nie chodz o to, ze od ponad
dwudziestu lat nie wykonuj¢ swojego zawodu, podobnie jak Torrence. Gdyby to byt jedyny
negatywny wynik jego postgpowania 1 jego przekonan, nie kiwngtbym palcem, by go powstrzymac.

— Zgadzam si¢ caltkowicie — dodal Torrence. — Los dwoch ludzi jest bez znaczenia w
poréwnaniu z losem wszystkich. Podobnie jak los jednego cztowieka.

— Wtasnie! — Numen zerwat si¢ 1 zaczat nerwowo przechadza¢ si¢ po pokoju. — Gdyby to nie
byta prawda, nigdy bym si¢ w to nie zaangazowat. Problem mianowicie przestatby istnie¢, gdyby
Barre jutro dostat, dajmy na to, zawatu i padt trupem.

Wszyscy spojrzeli na Dawida, wcigz nie wiedzacego, o co chodzi. Poczul, ze wypada cos
powiedzied.

— Céz, przyznaje, ze najbardziej przydatoby si¢ nam wszystkim troche embolizmu.

Martwy znacznie lepiej przystuzytby si¢ ludzkosci niz zywy.

Cisza klopotliwie si¢ przedtuzata, az w koncu przerwat j3 beznamigtny glos Eigga:

— Wszyscy jesteSmy zgodni, ze $mier¢ Barre’a bytaby dobrodziejstwem dla §wiata.

Whniosek logiczny, z ktorym powinienes si¢ zgodzi¢, Dawidzie, jest taki, ze nalezatoby go...
zabic...

— Niezty pomyst — przyznat chtopak, zastanawiajac si¢, o co tu chodzi — cho¢ naturalnie jest to
fizycznie niemozliwe. Od wiekow na $wiecie nie doszto do... zaraz, jak to si¢ nazywa... aha,



morderstwa. Psychologia rozwojowa zadbata o to dawno temu. Zdaje sie, ze to byt ostateczny dowdd
na wyzszo$¢ cztowieka nad nizszymi gatunkami: to, ze moze rozprawia¢ czy mysle¢ o zabijaniu, a
jednoczesnie od dziecinstwa tak by¢ uwarunkowanym, by nie méc zabijac. Jesli wierzy¢ tekstem
historycznym, to rasa ludzka znacznie si¢ rozwingta, odkad zlikwidowano przeklenstwo, jakim byto
wzajemne zabijanie si¢. Stuchajcie, czyja bym si¢ mogt w koncu dowiedzie¢, o co tu chodzi...?

— Barre moze zosta¢ zabity — oznajmit prawie uprzejmie Eigg. — Jest jeden cztowiek na Swiecie,
ktory moze go zabic.

— Kto? — spytat Dawid, cho¢ znat odpowiedz, zanim jeszcze ustyszal drzacy gltos ojca.

— Ty, Dawidzie... ty...

Gdy tak siedziat ostupialy, rozne fragmenty wspomnien wskoczyly nagle na swoje miejsca,
nabierajgc nowego znaczenia. Na przyklad jego reakcja, inna niz pozostatych, gdy w wypadku zgineta
wiewidrka, drobiazgi, ktoére nie dawaty mu w nocy spac... Wiedzial, ze to prawda, cho¢ dziwne bylo,
ze nigdy dotad tego nie zrozumial — prawda byla o wyciagnigcie r¢ki, ale dopoki si¢ po nig nie
siegneto, pozostawata ukryta. Teraz jg poznat.

— Chcecie, bym go zabil? — spytat.

— Jestes jedynym, ktory moze to zrobi€... a nie mamy innego wyjs$cia, Davy. Przez wszystkie te
lata mialem ztudng nadzieje, ze jednak nie okaze si¢ to konieczne i1 Ze nie bedzie trzeba korzysta¢ z
twojej zdolnosci. Ale on zyje, a dla dobra wszystkich musi zging¢.

— Nie rozumiem tylko jednego. — Dawid wstat 1 wyjrzal przez okno. — Jak tego dokonaliscie? To
uwarunkowanie jest normalng czg$cig wychowania umozliwiajacego zycie wsrdd ludzi.

— Cata sprawa sprowadza si¢ do pluszowego misia — wyjasnit Eigg. — Nie oglasza si¢ tego, ale
podstawg sukcesu calego uwarunkowania jest reakcja wpojona dziecku w pierwszych latach zycia.
Reakcja wpajana przy kazdej okazji przez program wychowawczy misia. Pozniejsze thumaczenie 1
wartosci moralne uzasadniajg 1 wzmacniajg proces, ale bez misia catos¢ nie mogtaby si¢ udac.

— Wigc moj miS...

— Zmienitem program i nagrania tylko w tej jednej kwestii, ale za to gruntownie.

— I to wystarczyto — w glosie Dawida pojawit si¢ chtod, ktorego dotad nigdy w nim nie bylto. —
Jak mam go zabic¢?

— Za pomocg tego. — Figg otworzyl pudetko wyjete z szuflady. — To prymitywna bron z
muzealnej kolekcji, ale w pelni sprawna: sam ja naprawitem 1 sprawdzitem jak dziata.

Dorobitem tez pociski zwane “kulami”. Jest w petni zautomatyzowana: kiedy naci§niesz palcem
tu, na spust, wewnatrz metalowy trzpien wyzwala reakcje chemiczng, w wyniku ktoérej miedziano-
olowiany pocisk zwany kulg wylatuje przez ten otwor z przodu. Kula leci wzdtuz lini1 bedace;j
przedtuzeniem linii, ktdra powstaje, gdy spojrzysz przez te dwa zaglebienia na gorze. Kula naturalnie
ulega przycigganiu, ale przy tak malym dystansie, to znaczy metr czy dwa, ten czynnik mozna
spokojnie zignorowac. Calo$¢ nazywa si¢ “pistolet”.

I potozyt na stoliku czarno oksydowany, metalowy przedmiot o dziwnym ksztalcie — z jedne;j
strony brzydki, z drugiej majacy w sobie grozne pigkno. Dawid wziat go 1 zaskoczony stwierdzil, ze
idealnie pasuje do dtoni i jest doskonale wywazony. Uniost go powoli, spojrzal przez wycigcia, o
ktorych méwil Eigg, 1 nacisnat spust. Hukneto, pistolet podskoczyl 1 kula trafita Eigga tuz nad sercem,
przewracajac go wraz z fotelem do tytu. Figg zakrztusit si¢ wilasng krwig i1 znieruchomiat. Byt
martwy.

— Dawid! Co ty robisz? — w glosie ojca stycha¢ byto przerazenie.

Chtopak odwrocit si¢ od trupa, nie poruszony tym, co zrobil, w najmniejszym nawet stopniu.

— Nic nie rozumiesz, tato: Barre 1 jego zwolennicy sg grozba i wielu ucierpi w wyniku ich



dziatalno$ci. Jak sam jednak powiedziate$, po jego Smierci sytuacja si¢ zmieni. A co powiesz o tym,
co wyscie zrobili? Jak mozna probowac poréwnaé postepowanie nieetycznego Barre’a 1 to?

Zastrzelit ojca szybko, zanim ten zrozumial wage jego stow 1 zaczal obawiaé si¢ tego, co
nastgpi. Torrence byt bystrzejszy lub tez wystarczylo te pare sekund zwloki — z wrzaskiem
przerazenia rzucit si¢ ku drzwiom. Nim zdotatl je otworzy¢, powalita go kolejna kula, ale odlegtos¢
byta wigksza 1 Dawid nie trafil dokladnie. Podszedl wigc do wrzeszczacego 1 podrygujacego na
podtodze ciata, wycelowat starannie 1 dobit go strzatem w glowe.

Pistolet zaczal mu cigzy¢, a on sam czut si¢ dziwnie zmeczony, gdy wyszedt z biblioteki.

Dawid z pistoletem w dioni wszedt do swego pokoju, z najwyzszej potki zdjat misia 1 potozyt
go na stole.

— Misiu, powyrywam kwiatki z klombu — oznajmit.

— Nie, Davy... — Mi$ zamachat tapkami. — Brzydko jest wyrywac kwiatki... nie wyrywaj
kwiatkéw. — To wybije szybe!

— Nie, Davy... nietadnie jest zbijac szyby... nie thucz szyb, Davy.

— Misiu, zamierzam kogos$ zabi¢! Cisza 1 bezruch byly jedyng reakcja.

Ciszg przerwal huk wystrzaltu — pluszowa zabawka eksplodowata fragmentami metalu,
przektadni 1 obwoddéw scalonych.

— Misiu... powiniene$ byl mi powiedzie¢! — jeknal Dawid 1 w koncu si¢ rozptakat.

Przetozyl Jarostaw Kotarski



Kosmiczne Szczury z BGW

Co za przyjazne odruchy... o, ten stolek si¢ nada. Won ze starym Phrnnx, niech ode$pi swoje na
podtodze. Krddle zawsze majq stabg glowe, starczy troche flnnx, a juz lecg z ndg 1 zostaje po nich
tylko dym tego ich piekielnego zielska, krmm. Tak, raz flnnx... 0j... przykro mi z powodu tego rekawa.
Gdy wyschnie, da si¢ zdrapa¢ nozem. Twoje zdrowie... Oby ci si¢ dysze nigdy nie zatkaty, gdy
bedziesz miat bande kpnnz na ogonie.

Nie, przykro mi, nigdy o tobie nie styszalem. Ostatnio zbyt wielu dobrych ludzi mtodo odchodzi
z tego padotu, wtasnie! Ja? Tez nie styszales? Mozesz mi moéwic¢ Panie Sierzancie...

Moéwitem o dobrych ludziach... ale on byl najlepszy. Nazywalismy go Dzentelmen Jax. Mial
jeszcze inne imig, ale tam, na jego planecie, czeka na niego jedna dziewczynka, ktéra pilnie $ledzi
wszystkie 1$nigce szlaki, wypatruje, kiedy on nadleci z powrotem z glgbokiej prozni.

Czeka na swego chtopa. Ze wzgledu na nig wtasnie nazwaliSmy go Jax. Jemu by si¢ to
spodobato, jej chyba tez, gdyby wiedziala, ale do dzisiaj to juz pewnie posiwiata lub wylysiata 1
moze artretyzmu dostata od tego przesiadywania w oknie 1 wygladania, czy luby wraca, ale to juz
inna historia, 1 na Oriona, ja jej nie opowiem. Dobre to, no to po tyku...

Jasne, ze dobry flnnx musi wydziela¢ zielone opary... Lepiej zamknij oczy, gdy pijesz, bo
inaczej o$lepniesz na tydzief, na Mrddl! Ze co? Mrddl to imie §wietego proroka!

Wiasnie, wiem, co myslisz. Jak taki stary szczur kosmiczny mogt da¢ si¢ wrobi¢ w wyprawe na
kraniec Galaktyki, gdzie gwiazdy swiecg buraczkowo 1 fotony majg petle?

Powiem ci, co teraz robi¢: upijam si¢ jak planizzianski pfrdftl, ot co. Podobno to §winstwo
wymazuje wspomnienia, a o to wtasnie mi chodzi. Cygnus w dupg... Popatrz tylko na te szramy na
moich dioniach. Kazda to osobna historia. I jeszcze te, co mam na plecach, i te na...

Dobra, nich innym razem. Jasne, ze ci opowiem, to szczera prawda, king si¢ na §wiegte 1mig
Mrddla, chociaz przyznaje, ze zmieni¢ to i owo. Wiesz, dla dobra tej dziewczyny...

Styszate$ opowies¢ o BGW? Skoro tak wytrzeszczytes galy, to musiates styszec.

Wiasnie, Pan Sierzant, ktorego tu widzisz, byt jednym z pierwszych Kosmicznych Szczurow z
BGW, a facet znany jako DZentelmen Jax byt wtedy moim kumplem. Niech Wielki Kramddl przeklnie
jego imi¢ 1 za¢mi mi wspomnienia tych dawnych dni, gdy ujrzatem go po raz pierwszy...

— Absolwenci, ba-a-CZNOSC!

Stentorowy glos sierzanta wcisngl si¢ natretnie w uszy ustawionych w idealnych szeregach
kadetow. Na ow fatalny rozkaz sto trzy wypolerowane do oslepiajgcego potysku buty uczynity co
trzeba 1 osiemdziesigciu siedmiu absolwentow stanglo na baczno$¢ (trzeba dodac, ze niektorzy
pochodzili z obcych §wiatow 1 mieli rozmaitg liczb¢ konczyn). Ani oddech nie macit ciszy, ani
powieka nie drgneta, gdy putkownik von Thorax stangt przed kadetami i spojrzal na nich przez
monokl osadzony przed szklanym okiem. Miat tez krotko przycigte, siwe wlosy, sztywne jak drut
kolczasty, oraz idealnie skrojony 1 wyprasowany czarny mundur. W stalowych palcach sztucznej
lewej reki trzymat papierosa z krmml.

Sztuczna prawa r¢ka uniosta odziang w czarng rekawice dion do salutu. Serwomotorki zawyty z
cicha, gdy sztuczne pluca 1 otrzewna poruszyty sie przy gtebokim oddechu poprzedzajacym
wyryczenie komendy.

— Spocznij! 1 stucha¢. JesteScie wybrancami, ludzmi i1 nie-ludzmi pochodzacymi z wszystkich
cywilizowanych §wiatéw Galaktyki. Sze$¢ milionéw czterdziestu trzech kadetow zaczeto pierwszy
rok kursu 1 wiekszo$¢ z nich odpadta. Wykruszyli si¢ na rézne sposoby.



Niektorzy po prostu nie dorosli do sprawy, niektorych trzeba bylo usuna€ 1 zastrzeli¢ za grzech
sodomii. Inni durnie wierzyli, ze wieczna wojna jest czym$ zbytecznym. Ich tez trzeba bylo zastrzelic.
Stabi gingli lub odchodzili, az zostat sam zdrowy rdzen, czyli WY!

Gwardzisci z pierwszego rocznika BGW! Gotowi nies¢ dobrodziejstwa cywilizacji do gwiazd.
Gotowi wreszcie si¢ dowiedzie¢, co oznacza skrot BGW!

Z szeregu gardel dobyt sie ryk meskiego entuzjazmu 1 wrécit echem odbity od $cian stadionu. Na
znak von Thoraxa stadion nakryty zostat olbrzymig 1 nieprzezroczystg tarcza kryjaca murawe przed
oczami 1 uszami szpiegdow zywych 1 elektronicznych. Radosny wrzask umilkt natychmiast, gdy tylko
putkownik uniost dion.

— Gwardzi$ci, nie bedziecie osamotnieni w waszej walce, nie sami poniesiecie ptomien
cywilizacji pod obce, barbarzynskie stonca. Kazdy z was bedzie miat u boku wiernego kompana. Ty
tam, ze skraju pierwszego szeregu, krok do przodu! Na spotkanie waszego towarzysza!

Wywotany gwardzista dzielnie huknat obcasami, zrobit trzy sprezyste kroki 1 znow strzelil
obcasami. Niczym echo odpowiedziat mu dziwny odglos dochodzacy z wrot szeroko otwartych na
stadion. Wszystkie oczy zwrocity si¢ odruchowo w kierunku bramy, z ktorej wytonit sig...

Jak to opisac? Jak opisac trabe¢ powietrzng, gdy porwie i wttoczy w swoj lej, jak opisac burze,
kosmiczny sztorm unoszacy przez przestwor? To cos byto rownie nieokreslone jak zywiot.

Stworzenie mierzyto ze trzy metry i miato szpetny teb z zasliniong i z¢batg paszcza.

Poruszato si¢ niczym nawatnica na czterech pneumatycznych nogach, kazdej zakonczonej
pazurami rysujacymi wytozong supertwardym imperwitem podtoge. Istne monstrum zrodzone w ztym
Snie. Zmora zawyta, az wszystkim dreszcz przeszedt po plecach.

— Oto wlasnie! — ryknat putkownik von Thorax, tez zapluwajac si¢ czerwong $ling. — Oto wasz
wierny towarzysz, muta-wielblagd, zmutowany potomek szlachetnych stworzen zyjacych na Starej
Dobrej Ziemi, symbol 1 duma BGW, czyli Bojowej Grupy Wielbtadzie;!

Gwardzisto, poznaj swojego wielbtada!

Wybrany gwardzista podszedt blizej 1 uniost r¢ke, by powita¢ dumne zwierze. Dumne zwierze
po prostu odgryzto mu dton. Okaleczony zaczat pojekiwac, przez szeregi przeszedl szmer zdumienia.
Treserzy wielbladoéw zagonili patkami zwierze z powrotem do bramy, tymczasem stuzba medyczna
natozyta gwardziscie opatrunek na kikut 1 odciagneta jego ciato na bok.

— To byta pierwsza lekcja, jak postepowac z bojowymi wielbtadami! — krzyknat putkownik. —
Nigdy nie podnoscie na nie reki. Pewien jestem, ze wasz kolega nigdy nie powtdrzy swego btedu.
Sztuczna reka nie pozwoli mu o tym zapomnie¢, cha, cha! Nastgpny wystap! Przyprowadzic¢
wielbtada!

Wielbtad przygalopowat, huknat kopytami i1 zarzal jak podczas szarzy. Tym razem gwardzista
trzymat tapy przy sobie 1 wielbtad odgryzt mu glowe.

— Obawiam sig¢, ze nie fasyje si¢ gwardzistom sztucznych glow — zazartowal putkownik. —
Uczcijmy minutg ciszy naszego towarzysza, ktory odszedl do wielkiego rajskiego kosmodromu.
Starczy. Ba-a-CZNOSC! Przejdziecie teraz do parku wielbtadow, gdzie zapoznacie sie wszyscy ze
swoimi wiernymi towarzyszami. Nie zapominajcie tylko, ze kazdy z nich zostal wyposazony w
sztuczne zeby z imperwiumitu 1 takiez, ostre jak brzytwy, pazury. Roze-ej$¢ SIE!

Baraki oddane kadetom na kwatery przypominaty zaktad karny o obostrzonym rygorze. L.6Zkami
byly sztaby imperwitium; nie stosowano tu zadnych migkkich materacy, uznajac stusznie, ze takie
pozorne wygody przyczyniaja si¢ tylko do zwyrodnien kregostupa.

Kocy tez nie byto, zreszta temperatur¢ utrzymywano niezmiennie na milym dla wszystkich
poziomie czterech stopni w skali Celsjusza. Tak zatem, wrociwszy do barakow, gwardzisci wpadli



niemal w poptoch, widzac, jak umajono im kwatery. Kazda z nagich zaréwek nad pryczami otrzymata
gustowny abazur, a na samych pryczach lezaly grube na dwa centymetry poduszki. Prosze, dopiero
rok pracy, potu i staran, a juz takie efekty!

Najwiekszym mirem posrod kadetdw cieszyt si¢ niejaki M. Pewnych rzeczy nie trzeba uyjawniac,
szczegoOlnie jesli mozna wowczas nieostroznym stowem dotkng¢ ukochanych takiej osoby lub nazbyt
ucieszyC jej sasiadow. Okryymy zatem pana M. plaszczem anonimowosci.

Powiedzmy tylko, ze nosit wowczas ksywe Stalowy”. ”Stalowy” albo Stalowy, jak bedziemy
go dalej nazywac, mial wowczas bliskiego kumpla zwanego L. Pozniej, o wiele pozniej, L. otrzyma
miano ’Dzentelmen Jax”, ja za§ w dalszej opowiesci skroce jego przezwisko do ,,Jax”. W nauce 1
sporcie Jax ustepowat pola tylko Stalowemu, byli przy tym najlepszymi przyjaciéimi. Od roku
mieszkali w jednym pokoju. Wiasnie tam wroécili 1 ulozywszy wysoko nogi, rozkoszowali sig
niespodziewanymi wygodami. Popijali przy tym kawe bez kofeiny 1 palili wytwarzane specjalnie dla
szkoty papierosy bez nikotyny. Nazywaly si¢ te papierosy Denikcig, jednak kursanci mowili na nie
”gwozdzie” lub ’zerwiptucka™.

— Rzu¢ mi gwozdzia, Jax — powiedziat Stalowy, lezagc na pryczy z dlonmi podtozonymi pod
glowe 1 marzac o wspaniatej przyszlosci w towarzystwie wiernego wielbtagda. — Och! — jeknat, gdy
paczka wyrobow tytoniopodobnych trafita go w oko. Wyciagnat jedng z gltadkich biatych laseczek,
postukat nig w $ciane, by zapalié, 1 gteboko si¢ zaciggnal od§wiezajacym dymem. — Nie do wiary... —
westchnat 1 puscit kotko.

— A jednak, na Mrddl — Jax si¢ uSmiechnat — to juz za nami. Zostali$my absolwentami.

Moze bys$ tak odrzucit mi mojg paczke zerwiptuckoéw, zebym tez mogt si¢ sztachng¢?

Stalowy postuchal, ale entuzjazm wcigz go rozpierat, cisngt wiec paczka z takim impetem, ze
gruchngwszy o Sciane, stangta zaraz w ptomieniach. Szklanka wody zazegnata grozbe pozaru, jednak
zaraz zaptoneto czerwone swiatetko pod ekranem pokojowego kompa.

— Wiadomo$¢ priorytetowa — zauwazyt Stalowy, uderzajac piescig w przycisk.

Obaj mtodziency az sapneli z przejecia, gdy na ekranie wykwitto surowe oblicze putkownika
von Thoraxa.

— M. 1 L., biegiem do mojego gabinetu — padty ci¢zkie stowa z warg putkownika.

— O co mu chodzi? — zastanawiat si¢ Jax, gdy spadali juz obaj szybem grawitacyjnym.

— Zaraz si¢ dowiemy! — krzykngt Stalowy, gdy podeszli do drzwi starego, 1 wcisnat ptytke
dzwonka.

Drzwi odsungty si¢ cicho i1 obaj kursanci weszli bez wahania. Ale co to? Putkownik spogladat
na nich z uSmiechem... Z uSmiechem! Nigdy jeszcze nie widzieli uSmiechu na jego zelaznym obliczu.

— Spocznijcie, panowie — powiedzial, wskazujgc na dwa wygodne fotele. — W poreczach foteli
znajdziecie zarowno ¢miki, jak 1 walumianskie wino 1 szamanskie piwo.

— A kawa? — spytal oszotomiony Jax i wszyscy si¢ roze§miali.

— Watpig, byscie naprawde mieli ochote na kawe — brzeknal putkownik sztuczng krtanig. —
Nalejcie sobie, jestescie juz Kosmicznymi Szczurami z BGW 1 czas dziecinstwa jest za wami. |
patrzcie uwaznie.

W powietrzu przed nimi pojawit si¢ trojwymiarowy obraz osobliwego statku kosmicznego.
Nigdy jeszcze takiego nie widzieli. Smukty jak miecznik, uskrzydlony jak ptak, masywny jak walen 1
uzbrojony po zgby niczym aligator.

— Swiety Trepie — jeknat nieprzytomnie Stalowy i rozdziawit usta. — To sie nazywa rakieta!

— Zwykle moOwimy na nig Niezawodna — mruknat nie bez humoru putkownik.

— To ona? Cos$ styszelismy...



— Niewiele mogliscie stysze¢, od poczatku trzymamy ja bowiem pod kluczem. Ma najwicksze
silniki, jakie kiedykolwiek zamontowano na statku kosmicznym, uwspotczesniony wzor
MacPhersona*,[* Silniki MacPhersona pojawiajg si¢ po raz pierwszy w opowiadaniu tegoz autora
(czyli MacPhersona), Rocket Rangers of the IRT (Spicy-Weird Stories 1923).] udoskonalony naped
Kelly’ego*[* Wierni czytelnicy wykryli naped Kelly’ego po raz pierwszy w glosnej ksigzce Hell
Hound of the Coal Sack Cluster (Slimecreeper Press Ltd. 1931), wydanej tez po niemiecku jako
Teufelhund Nach der Knockwurst Express. Przektad wloski Re Umberto, data wydania nieznana. ]
(nigdy byscie go nie poznali, tak bardzo zostat unowoczesniony), no i jeszcze ekrany Fitzroya™[*
Media zostaty zrewolucjonizowane, gdy w Female Space Zombies of Venus pojawit si¢ po raz
pierwszy ekran Fitzroya (True Story Confessions, 1936).] o zdwojonej mocy. Te stare wygladaja
przy nich jak dziecinne zabawki.

Najlepsze za§ zachowatem na koniec...

— Najlepsze juz ustyszelismy...

— Tak wam si¢ wydaje. — Putkownik rozeSmial si¢, nawet uprzejmie. Jego Smiech przypominat
odglos rozdzierania stalowych ptyt. — Najlepsza wiadomoscig jest to, ze ty, Stalowy, zostaniesz teraz
kapitanem tego kosmicznego super-drednota, a Jax bedzie mual szczescie obja¢ stanowisko
pierwszego inzyniera.

— Jax bylby znacznie szcze$liwszy jako kapitan, a nie smoluch z maszynowni — mruknat Jax 1
wszyscy znOw si¢ rozeSmiali. Znaczy wszyscy procz Jaxa, bo ten wcale nie zartowat.

— Statek jest catkowicie zautomatyzowany — ciggnal putkownik — 1 starczy dwoéch, by nim
sterowa¢. Musze was jednak ostrzec, ze ma na poktadzie tyle eksperymentalnego wyposazenia, ze
powierzymy go tylko ochotnikom...

— Zglaszam si¢ na ochotnika! — krzyknat Stalowy.

— Muszg 1S¢ do toalety — powiedziat Jax 1 uniost si¢ z fotela. Ujrzawszy jednak w dloni
putkownika nader brzydki blaster, przysiadl ponownie. — Zartowalem, oczywiscie. Zglaszam sie na
ochotnika.

— Wiedziatem, ze moge na was liczy¢, chtopaki. BGW wychowuje prawdziwych mezczyzn. No 1
wielbtady, rzecz jasna. Oto wasze zadanie. Jutro o trzeciej zero cztery wyruszacie na poktadzie
Niezawodnej przez kosmiczny eter w kierunku Cygnusa. Doktadnie, na pewna planete...

— Sprobuje odgadng¢ — wycedzit Stalowy przez zacisnigte zgby. — Ale chyba nie kieruje nas pan
na ten pelen larsznikow Swiat Biru-2?

— Owszem. To glowna baza larsznikow, ich centrum operacyjne, narkotykowe 1 hazardowe.
Handlujg tam niewolnikami, drukuja fatszywe zielki 1 destylyyg flonx. Prawdziwe legowisko
kosmicznych piratow.

— I pan chce, bysSmy tam polecieli? — Stalowy skrzywit si¢ na obliczu.

— To nie bedg przelewki — zgodzit si¢ putkownik. — Ale gdybym sam byt nieco mtodszy 1 miat
troche mniej sztucznych organdéw, to nie wahatbym si¢ ani chwili...

— Moze pan zosta¢ pierwszym inzynierem — syknat Jax.

— Stul pysk — poprosit putkownik. — Powodzenia, panowie. Reprezentujcie godnie honor BGW.

— A wielblady? — spytal Stalowy.

— Moze nastepnym razem. Mamy nieco ktopotdw z przystosowaniem. Od chwili, gdy tu
przyszliscie, straciliSmy jeszcze czterech absolwentdéw. Moze zreszta zmienimy zwierzgta i
przerobimy szkote na BGO...

— Bojowa Grupa Owsikow? — spytat Jax.

— Raczej ostow. Lub okoni, chociaz... Ale to juz mo6j problem. Waszym zadaniem jest dostac¢ si¢



na Biru-2 i otworzy¢ ten $wiat. Wiem, ze mozecie to zrobic.

Jesli nawet twardzi gwardzi$ci mieli jeszcze jakies watpliwosci, to zachowali je dla siebie,
byli bowiem twardymi gwardzistami. Zrobili co trzeba 1 nastepnego ranka, o trzeciej zero cztery,
zero zero sekund, potezny kadtub Niezawodnej rungt w przestrzen. Silniki MacPhersona ryknety
rozglos$nie, przekazujac kwantyliony ergdw energii napedowi, i w koncu pole grawitacyjne matki
Ziemi zostato za nimi. Jax pracowicie ustawiat parametry, az Stalowy dat znak z mostku, ze pora
przejS¢ na pozerajacy przestrzen naped Keliyego. Stalowy przycisngl wlasciwy guzik 1 statek
wystrzelil z siedmiokrotng szybkoscig swiatta*[* Kiedy spytano Patsa Kelly’ego, wynalazce, jakim
to cudem jego statki moga porusza¢ si¢ z siedmiokrotng szybkoscig $wiatta, skoro szybkos§¢
przemieszczania si¢ materii ograniczona jest znanym wzorem, wzruszyl ramionami i stwierdzil:
”Najpewniej Einstein si¢ mylit™.].

Poniewaz wszystko dziatalo automatycznie, Jax od$wiezyl si¢ potem w odSwiezaczu, rzeczy
upral w pralce 1 rzeski 1 pachngcy podazyt na mostek.

— Hmm — powiedziat Stalowy, unoszac brwi. — Nie miatem pojecia, ze nosisz gatki w groszki.

— To jedyna czysta czg$¢ mojej garderoby — odpart Jax. — Pralka automatycznie potkneta reszte.

— Nie martw si¢. Niech larsznikowie z Biru-2 si¢ martwig! Doktadnie za siedemnascie minut
wejdziemy w atmosfere 1 wlasnie zastanawiatem sie, co zrobi¢ potem.

— Taka wtasnie miatem nadziej¢! Ja nie mialem czasu si¢ zastanawiaé. Ledwie zdazytem
odsapnac.

— Spokojnie, stary. Jedziemy na jednym wozku. Mamy dwie mozliwosci. Mozemy otworzy¢
ogien ze wszystkich luf lub przemkna¢ cichcem.

— Widze, ze naprawde diugo nad tym myslates.

— Zignoruj¢ ten przytyk, bo wiem, ze jestes zmeczony. Chociaz mamy sporg sil¢ ognia, to jednak
naziemne baterie sg pewnie 1 tak potezniejsze. Proponuje wiec dziata¢ niezauwazenie.

— Czy to nie bedzie trudne, jesli wzig¢ pod uwage, ze ten statek ma mase trzydziestu miliondw
ton?

— Byloby, ale widzisz ten tutaj guzik, podpisany “niewidzialnos¢”? Gdy ty tankowate$ statek, ja
stuchalem wyjasnien fachowcow. To najnowszy wynalazek, nigdy jeszcze nie wykorzystany w boju.
Bedziemy niewidzialni 1 niewykrywalni dla wszelkich czujnikow.

— To juz lepiej. Jeszcze kwadrans, pewnie jesteSmy juz bardzo blisko. Wlacz promienie
niewidzialnosci.

— Jeszcze nie!

— Juz zrobione. Teraz wszystko na twojej gtowie.

— Niezupetnie. Eksperymentalna instalacja niewidzialno$ci przewidziana jest tylko na trzynascie
minut aktywnosci. Potem obwody sie przepala.

Niestety, okazato si¢ to prawda. Ledwo sto mil nad pustynng, wypalong powierzchnig Biru-2
Niezawodna ukazata si¢ nagle w calej okazatosci.

Mineto kilka milisekund, a juz kosmiczne sonary i kosmiczne radary namierzyly nadlatujacy
stateck. W gor¢ pobiegly szyfrowane sygnaty i anteny zaczely nastuchiwa¢ odpowiedzi majacej
ujawnic, czy przybysz jest wrogiem, czy swoim.

— Wysle im falszywy sygnal. Larsznikowie nie styng z bystrosci umystu — rozeSmiat si¢ Stalowy.
Postukat w mikrofon, wyszukal mi¢dzygwiezdng czgstotliwo$¢ alarmowa, 1 zmieniajac glos,
wychrypial: — Agent X-9 do bazy. Miatem starcie z patrolem, trafili mnie w ksigzki kodow. Ale
wracam z tadunkiem o$miuset tysiecy ton piekielnego zielska krmml.

Odpowiedz larsznikbw byta czysto spontaniczna. Tysigce laserow 1 dziat kosmicznych



otworzyty ogien z takim natezeniem, ze sama materia przestrzeni kosmicznej zaczeta si¢ odksztatcac.
Cala ta promienista nawata rungta na ekrany Niezawodnej, ktorej nie byt, niestety, pisany dtugi
zywot. Pociski przeszyly kadtub z superwytrzymatego metalu. Materia parowata, rozpadajac si¢ na
elektrony 1 protony (no i neutrony, rzecz jasna).

Zwykta cielesna powtoka cztowieka byta niczym wobec podobnej katastrofy. Jednak Stalowy i
Jax dobrze wykorzystali tych par¢ sekund, kiedy to salwy przedzieraty si¢ przez ekrany statku, i
btyskawicznie natozyli swe zbroje kosmiczne. W ostatniej chwili! Wrak poteznej niegdys jednostki
rungt w atmosfere¢ planety 1 po chwili roztrzaskat si¢ na zatrutej powierzchni Biru-2.

Dla postronnych obserwatoréw mogtby to by¢ koniec misji. Krolowa kosmicznych szlakow
nigdy juz nie miata si¢ wznieS¢ w przestwor. Zostato po niej ledwie z dwiescie funtow osmolonego
ztlomu. Nigdzie nie byto wida¢ ani §ladu zycia, gdy nagle przez sekretny wtaz pobliskiej bazy
wypetzty dwa pelzacze 1 ruszyly przez dymigce rumowisko, nastawiajgc wszystkie czujniki na
maksymalny zasieg.

— Meldowac! — pisneto radio.

— Brak $ladu zycia do pietnastego miejsca po przecinku — warknat, zaklawszy pod nosem,
operator pelzacza 1 nakazal wszystkim powrot do bazy.

Pojazdy zniknety z toskotem, zostawiajac stygngce z wolna szczatki swojemu losowi.

Trujacy deszcz padat na wrak jak wielkie 1zy.

Czyzby nasi dwaj przyjaciele jednak zgineli? Juz myslatem, ze nigdy o nich nie spytacie.
Technicy larsznikdbw nie mieli pojecia, ze na milisekunde przed upadkiem statku mocarne spr¢zyny
wystrzelily z poktadu dwie pancerne kapsuty, ktore poleciaty az za horyzont 1 rungty na skalng $ciang.
Dziwnym trafem w tej wlasnie skale znajdowatly si¢ tajne wrota, przez ktore petzacze wracaty po
bezowocnym przeszukaniu powierzchni.

Przeklinajacy operator, oszotomiony dodatkowo krmml nigdy nie mial zauwazy¢ naglego
ozywienia wszystkich detektorow w chwili, gdy petzacze wjechaty juz do tunelu i wrota z hukiem si¢
za nimi zatrzasnety.

— Udato si¢! JesteSmy wewnatrz ich linii obrony! — ucieszyt si¢ Stalowy. — A wszystko dzieki
temu, ze przycisnates guzik niewidzialnosci.

— Tez cos, a skad niby mialem wiedzie€, ze to tak si¢ skonczy? — mruknat Jax. — StraciliSmy
statek, ale wykorzystaliSmy element zaskoczenia. Nie wiedza, ze tu jesteSmy, ale my wiemy, ze oni tu
sq!

— Trafna uwaga... Sza! — syknat. — Pochyl si¢, dochodzimy do czegos.

Pelzacze wjechaty z grzechotem do obszernej hali wyciosanej w zywej skale 1 petnej wszelkich
mozliwych machin wojennych. Jedynym czlowiekiem (o ile to byl cztowiek) byt tu larsznicki
operator. Ledwie spostrzegl intruzéw, zaraz siggnat do kontrolek broni, ale 1 tak byl bez szans. Ogien
dwoch precyzyjnie wycelowanych blasterow zmienit go w parg, zostawiajac ledwo kilka deka
osmalonego ciata na siedzisku. Miecz sprawiedliwosci dosiegnal wreszcie larsznicka bestie w jej
legowisku.

I byto to sprawiedliwe, sprawiedliwe bowiem byto tu wszelkie mordowanie 1 zarzynanie, gdyz
nie uswiadczylbys ani jednego sprawiedliwego w tej jaskini rozpusty.

Zemsta cywilizacji suneta przez korytarze niestawy, gubigc wszystkich, ktdrzy staneli na drodze
naszej me¢znej dwojki.

— To chyba jaka$ szycha — mruknat Stalowy, wskazujac na wyktadane ztotem drzwi, pod ktorymi
bojowka zabdjcoOw popetniata wtasnie samobdjstwo w morderczym ogniu.

Opér byl coraz stabszy, az w koncu padtl 1 ten ostatni bastion, a nasi gwardzisci wkroczyli



triumfalnie do centralnej rozdzielni, obstugiwanej juz tylko przez jedng postac siedzaca przy gtowne;j
konsoli. Oto byt sam superzbrodzien, tajemniczy numer pierwszy, glowa miedzygwiezdnego Swiata
przestepczego.

— Koniec z tobg. — Stalowy skrzywit si¢ 1 wycelowal blaster w odziang na czarno posta¢ w
nieprzezroczystym hetmie kosmicznym. — Zdejmij hetm albo umrzesz w tej chwili.

Z wnetrza kasku dobiegl najpierw wsciekty bulgot, a drzaca czarna rekawica dtugo wisiata nad
kontrolkami broni. Potem te same dtonie uniosty si¢ powoli, by zwolni¢ zatrzaski, obroci¢ hetmii...

— Na Swigte imi¢ proroka Mrddl! — jeknegli unisono obaj gwardzisci 1 stracili na chwile
zdolnos¢ mowy.

— Tak, teraz juz wiecie — warknat arcyzbrodzien przez zgby. — Ale, cha, cha, zatozg si¢, ze ani
przez chwile mnie nie podejrzewaliscie!

— To ty! — krzyknat Stalowy, przerywajac cigzka cisze. — Ty! TY!

— A tak, to ja, putkownik von Thorax, komendant BGW. Nawet mnie nie podejrzewaliscie, a ja
tylko si¢ z was Smiatem.

— Ale... — zawahat si¢ Jax. — Czemu?

— Czemu? To oczywiste dla kazdego procz takich demokratycznie chowanych swin jak wy.
Jedynym, czego boja si¢ larsznikowie Galaktyki, jest BGW, potezna instytucja zwalczajaca korupcje
1 przestgpczo$¢, instytucja szlachetna 1 prawomyslna. MoglibysScie sprawi¢ mi ktopoty, wiec nie
czekajac, az uczyni to kto inny, sam zatozylem szkol¢ BGW 1 od dawna dziatam juz na dwa fronty.
Nasi werbownicy zbierajg na wszystkich planetach najlepszych ludzi i BGW zwraca ich potem
ztamanych psychicznie lub schorowanych, zepsutych 1 podtych, tak ze nie stanowig juz dla nas
zadnego niebezpieczenstwa. Oczywiscie zawsze moze si¢ zdarzyC, ze kilku ocaleje mimo moich
staran. W kazdym pokoleniu trafiajg si¢ nieprzecig¢tni masochisci, ale tymi zajmuj¢ si¢ na inny
Sposob.

— Na przyktad wysylajac ich na samobojcze misje? — spytat ironicznie Stalowy.

— To catkiem dobry sposob.

— Ale tym razem nie zadzialal! Zmow ostatnia modlitwe 1 btagaj o zbawienie swej brudne;
duszyczki, staniesz bowiem przed obliczem Stworcy!

— Stworcy! Modlitwe! Odbito wam? Wszyscy jesteSmy tu zaprzysieglymi ateistami...

I nagle nadszedt koniec. Wraz z tymi bluznierczymi stowami na wargach, zbrodzien znikngt w
cuchngcym dymie. Dostat to, na co zastuzyt.

— I co teraz? — spytal Stalowy.

— A to! — odpart Jax, naciskajac spust tapacza 1 spowijajac Stalowego w nierozrywalng sie¢
promieni paralizujgcych. — Nie bede juz drugim. Dos$¢ tego, zebym ja gnit w maszynowni, a ty
spacerowal sobie po mostku. Od tej chwili ja dyktuje reguly gry.

— Oszalale$? — zdotal wykrztusi¢ Stalowy.

— Po raz pierwszy w zyciu. Superzbrodzien nie zyje, niech zyje superzbrodzien. Cata Galaktyka
nalezy do mnie.

— A co ze mng?

— W zasadzie powinienem ci¢ zabié, ale to bytoby zbyt latwe rozwigzanie. Nigdy nie chciates
si¢ ze mng dzieli¢ czekoladowymi batonikami. Teraz na ciebie spadnie wina za caty ten batagan, za
smier¢ putkownika von Thoraxa 1 za zniszczenie gtownej bazy larsznikow.

Wszyscy beda od dzisiaj przeciwko tobie, zostaniesz wyrzutkiem $ciganym do konca zycia,
kryjacym si¢ strachliwie na najdalszych peryferiach Galaktyki.

— Ale ze zapami¢tales sobie te czekoladki?



— A owszem. To byto najgorsze. Nigdy w zyciu nie dostatlem batonika i jadtem tylko kradzione.
A teraz 1dz stad!

— Chcesz zna¢ moje imi¢? Starczy Pan Sierzant. Moja opowies¢? To nie dla wrazliwych uszu,
chiopie. Nalej lepiej 1 wypij ze mng. Tyle przynajmniej mozesz zrobi¢ dla weterana, ktory wiele juz
widzial w swoim dtugim zyciu. Pech to pech, do diabta, niech Wielki Krmddl przeklnie tego typa,
znanego jako Dzentelmen Jax. Co, glodny? Ja nie... Nie!

NIE! Tylko nie czekoladke!!!

Przetozyt Radostaw Kot



Z. powrotem na Ziemi¢

— Gino... pomé6z mi! Na lito$¢ boska, zrob co$!... Gino...! — glos nie byt donos$ny, ale 1 tak
przerazliwy w swej wymowie pomimo zakldcen w stuchawkach.

Gino Lombardi lezal na brzuchu, na wpot zakopany w ksi¢zycowym pyle 1 rozciggniety, jak
tylko si¢ dato, 1 probowal uchwyci¢ dion towarzysza tkwigcego w skalnej rozpadlinie. Przez
skafander czul, jak krawedz zbocza kruszy si¢ 1 osypuje bezglosnie. Cienka pokrywa pyhtu na kasku
Glazera, znajdujgcego si¢ trzy metry ponizej, nie pozostawiala w tej sprawie cienia watpliwosci.

— Wydostan mnie stad, Gino! — Wyciggnietg dton tamtego 1 tak sporo dzielito od jego dtoni.

— To na nic! — jeknat Gino, desperacko prébujac dosiggna¢. — Brakuje przynajmniej stopy,
zebym ci¢ dosiggng!, a nie mam tu nic, zeby ci rzuci¢. Czekaj, zaraz wrdce z ling, jest w taziku.

— Nie zostawiaj... — Glos ucicht, gdy Gino wstal: radia kombinezondéw byly zbyt stabe, by
dziata¢ inaczej niz wzdtuz linii widoczno$ci; skalny zatom byt dla nich przeszkoda nie do przebycia.

Gino pognat dtugimi susami, szybujac w stronge czerwonego pojazdu stojacego na czterech
wspornikach w poblizu. Cicho klgt przy tym pod nosem. Trzeba byto faktycznie mie¢ pecha —
pierwsze lagdowanie cziowieka na Ksi¢zycu, przygotowane i przetrenowane do najdrobniejszych
szczegotow. Doskonaly start, idealny lot 1 wzorcowe wrecz ladowanie, no 1 ledwie tylko odeszli
kawatek od pojazdu, Glazer musiat wlez¢ na zwietrzaly fragment skaty, pod ktorym ziata szczelina, a
wszystko idealnie pokryte wszechobecnym pytem. Przezy¢ podroz w pustce, zeby tu wpas¢ do dziury
— to po prostu byto nieuczciwe!

Dotart do pojazdu, skoczyt 1 podciagnat sie, tapiac za prog otwartych drzwi do kabiny.

Biegnac, zaplanowal ruchy, totez wyjecie magnetometru z uchwytu i odigczenie dtugiego
przewodu zajeto mu sekundy. Na Ziemi skok z powrotem skonczytby si¢ ztamaniem nogi, na Ksi¢zycu
tylko dtugo trwal. Wyladowat na zgigtych nogach, po kolana w pyle, 1 po wtasnych sladach pognat z
powrotem. Pomimo ze oddychat czystym tlenem, nieco si¢ zmeczyt, nim dobiegt do szczeliny.

— No, Glazer, tap przewdd... — oznajmit, rzucajac drugi koniec w czarny otwor.

Odpowiedziata mu cisza.

Szczelina byla pusta — skata musiata si¢ pokruszy¢ 1 Glazer stracit oparcie, a dna szczeliny
nawet w do$¢ silnym $wietle reflektora, w ktory wyposazono skafander, nie bylo widac...

Major Gino Lombardi lezal, nawotujac 1 $wiecac w skalng rozpadling, ponad pdt godziny.
Jedyna odpowiedzig byly trzaski stonecznych zaktdécen. W koncu poczut chtod, ktory przesaczatl sig
od zmarznigtych skat przez izolacj¢ skafandra, i wstal. Glazer byt martwy 1 nic nie mogt na to
poradzi€. Nie byl nawet w stanie odszukac¢ jego ciala.

Nastepnie mechanicznie wykonat wszystko, co mieli zrobi¢ obaj — pobrat prébki skat 1 kurzu,
ustawit instrumenty, odpalil probny tadunek w wywierconym otworze, zebrat wszystkie wyniki 1
wrécit do pojazdu. Wszystko to zrobit doktadnie tak jak na ¢wiczeniach, zupelnie niczym si¢ nie
interesujgc. Gdy wybita godzina tacznosci ze statkiem Apollo kragzacym po okotoksiezycowe;j
orbicie, wigczyl nadajnik. Byta to pierwsza czynno$¢, przy ktorej si¢ ozywit.

— Dan, zgtos$ si¢... putkownik Danton Coye, zgtos$ si¢, jesli mnie styszysz...

— Jasno 1 wyraznie — odezwat si¢ glosnik. — Jak to jest patetac si¢ po Ksiezycu, chtopaki?

— Glazer nie zyje. Zrobilem wszystkie badania 1 zdj¢cia. Prosze o zezwolenie na skrocenie
pobytu i jak najszybszy start.

W glosniku dtugg chwilg stycha¢ byto jedynie szum, po czym odezwat si¢ juz powazny gtos:

— Gino, czekaj na sygnat komputera; spotkamy si¢, gdy bede robit nastgpne okrazenie.



Start przebiegt rownie gladko jak na ¢wiczeniach, a Gino miat tyle roboty, ze zupetnie nie miat
czasu na rozmyslania. Na sygnat komputera odpalilty silniki, odstrzeliwujac gorng potowke
tadownika ku ustalonemu miejscu spotkania ze statkiem Apollo. Gdy ten pojawit si¢ w polu
widzenia, Gino zrozumiat, ze komputer nie wzigt poprawki na zmniejszong mas¢ tadownika, czym
predzej wigc chwycit za stery — w innym razie oba pojazdy by si¢ minety, 1 to w sporej odleglosci,
gdyz tadownik leciat szybciej, niz powinien. Takie sytuacje takze ¢wiczyli wielokrotnie, totez
korekta kursu poszta mu bez wiekszego trudu 1 po kilku minutach przycumowat do sluzy.

Przeczotgat si¢ do czesci zatogowej, zamknat wilaz 1 odczekal, az siedzacy przy konsolecie Dan
dat mu znak, Ze cisnienie wrocito do normy. Dopiero wtedy zdjat hetm, a Coye odwrocit si¢ 1 spytat:

— Co si¢ tam wlasciwie stato, Gino?

— Glupi wypadek: szczelina lekko przykryta skatg 1 przysypana pytem. Glazer po prostu w nig
wpadl; prébowatem go wyciggnac, ale byt za gieboko, a ja nie miatem liny.

Pobiegtem po nig do tadownika, a gdy wrocitem, jego juz nie bylo... musiat si¢ osung¢ glebiej, a
ja nie moglem nic zrobi¢... — Gino ukryt twarz w dtoniach, wstrzgsany, sam nie wiedziat, rozpacza
Czy zmgczeniem.

— Co$ ci powiem — odezwat si¢ niespodziewanie Dan, si¢gajac do kieszeni kombinezonu. —
Whbrew temu, co wszyscy mysla, wcale nie jestem przesadny. Zaraz ci udowodnie, ze mowi¢ prawde.
Wszyscy sadza, ze nosze ze sobg te laleczke, bo piloci zawsze majg jakie§ maskotki na szczgscie.
Zaraz bedziesz mial okazje si¢ przekonal, dlaczego ta plastykowa laleczka jest zawsze ze mna.
Powtarzam: plastykowa, nie gumowa.

Gino, ku swemu zaskoczeniu, unidést glowe z zainteresowaniem. Dan trzymat w dtoni swa
odwieczng maskotke — lalke przedstawiajgcg murzynska tancerke z obfitym biustem — 1 spokojnie
odkrecat jej gtowe.

— Poczesty) si¢ uczciwie przedestylowanym, stuprocentowym bourbonem — zaproponowat,
podajac Ginowi odglowiong maskotke. — Tylko nie wychyl wszystkiego.

— Dzieki. — Gino upit dwa solidne tyki i oddat piersiowke.

— Za dobrego pilota 1 nieztego faceta, jakim byl Eddie Glazer. — Coye spowazniat, wyciskajac
laleczke do sucha. — Chciat si¢ dosta¢ na Ksiezyc, wigc zostanie jego wtascicielem prawem
zasiedzenia... — Coye starannie nakrecit gtowke 1 schowat maskotke do kieszeni. — Teraz czas wzigé
si¢ do roboty. Skontaktujemy si¢ z Centrum, przedstawimy sytuacje 1 sprobujemy zmieni¢ orbite. Nie
ma co si¢ tu kreci¢, wracamy na Ziemig.

Musieli jednak z tym poczekaé, gdyz Ksiezyc calkowicie zastanial Ziemig, uniemozliwiajac
tacznos¢ radiowa. Mozna bylo co prawda uzy¢ satelitow retransmisyjnych, ale nie byto to az tak
pilne, by nie mogto poczeka¢ pot okrazenia wokoét Ksiezyca.

Gdy btekitno-zielony dysk z dobrze widoczng Amerykg Pdinocng wytonit si¢ zza poszarpanych
ksigzycowych szczytow, Gino wystal sygnat wywolawczy na przyladek Canaveral. Odpowiedz
powinna nadejs$¢ po jakich$ trzech sekundach (czterysta osiemdziesiat tysigcy mil to niezty kawat
drogi), lecz sekundy ciggnety sie 1 ciggnety, a w eterze wcigz panowata cisza.

— Nie odpowiadaja...

— Znowu te interferencje albo plamy na Stoncu, szlag by to trafit! Probuj dale;...

Centrum nie odpowiadato jednak ani na nastepng wiadomos¢, ani na pie¢ kolejnych, ani tez na
zadnej z czgstotliwosci alarmowych. Stycha¢ za to bylo, 1 to doskonale, pogawedki miedzy pilotami
mysliwskimi, z ktérych naturalnie Zaden nie zwrdcit na nich najmniejszej nawet uwagi.

Po godzinie Gino 1 Dan musieli si¢ pogodzi¢ z niesamowita prawdg: stracili kontakt radiowy z
Ziemig z catkowicie niewyobrazalnych powodow.



— Cokolwiek si¢ stalo, musiato si¢ wydarzy¢ podczas ostatniego okrazenia Ksiezyca — mruknat
Dan, spogladajac wrogo na radiostacj¢. — Gdy korygowate$ orbite, rozmawialem z nimi 1 nie byto
zadnych problemow ze sprzetem...

— Skoro tak, to co§ musiato si¢ wydarzy¢ na Ziemi...

— Co? Wojna...?

— Moze 1 wojna, tylko zkim1 o co? Czestotliwosci awaryjne sg gtuche jak pieni nie sadzeg...

— Patrz! — przerwat mu Dan. — Swiatta... gdzie si¢ podzialy §wiatta?!

Cala Ameryka Po6tnocna byta ciemna, cho¢ przez teleskop powinno by¢ wyraznie wida¢ swiatla
nie tylko najwigkszych aglomeracji.

— Ale w Ameryce Potudniowej Swiatta si¢ §wiecg, Gino... Co si¢ tam wydarzyto, do diabta?!

— Jest tylko jeden sposob, aby sie dowiedzie¢: wracamy. I zdrowiej bedzie zatozy¢, ze na
pomoc z Ziemi nie mamy co liczy¢!

Odtaczyli tadownik ksiezycowy, wprowadzili nowe dane do komputera i1 sprowadzili Apollo na
wtasciwg do odpalenia orbite. Reszte zrobit za nich komputer, tak w drodze na Ziemig, jak 1 przy
manewrach poprzedzajacych ladowanie. Ogolnie wyszto nie najgorze; — trafili nad wlasciwy
kontynent, a btad w koordynatach byt marginalny. No 1 w atmosfer¢ weszli nieco wczesniej, niz
planowali, ale jak na catkowicie samodzielne manewry (gdyz Cape Canaveral nie odezwalo si¢ ani
razu) bylo to prawdziwe osiggni¢ecie.

Gestos¢ powietrza zwolnita opadanie, nie powodujgc rozgrzania powtoki ponad dopuszczalng
granice.

— P6Zne popotudnie — stwierdzit Gino, przygladajac si¢ powierzchni przez postrzepione chmury.
— Wyladuyjemy prawie po ciemku.

— Mogto si¢ skonczy¢ na ladowaniu w Pekinie o trzeciej w nocy, wiec nie narzekaj.

No, czas na spadochrony... Uwaga... Teraz!

Kapsuta podskoczyta, gdy otworzyly sie olbrzymie czasze, a obaj kosmonauci z ulga zdjeli
helmy — wreszcie nie grozit im brak tlenu, nawet w wypadku jakiej$ awarii.

— Ciekawe, jak nas powitajag w domu... — zastanawiat si¢ Dan, pocierajac zarosnigta szczeke.

— Jak wyladyiemy w Teksasie, to orczykiem albo kaczym S$rutem... — mrukngt Gino. — Wiesz,
jacy sg goscinni wobec nieproszonych...

Przerwat mu toskot 1 jek rozdzieranego metalu — w $cianie kapsuly pojawil si¢ rowny rzadek
przestrzelin, przez ktore ze Swistem wdarto si¢ powietrze, wyrownujac cisnienie.

— Co sig, do licha...

— Patrz! — przerwal mu Gino, wskazujac na iluminator.

Na zewnatrz przez chwile wida¢ bylo jajowaty ksztatt ze skrzydtami w uktadzie delty, czarny na
tle popoludniowego stonca. Odrzutowiec potozyl si¢ w ciasny skret, ukazujgc srebrzysta
powierzchni¢ w catej okazatosci, 1 rungt do kolejnego ataku. Ciemny ksztatt rost w oczach, migajac
rozblyskami broni pokltadowej z nasady skrzydel 1 dziobu. W nastgpne; sekundzie wszystko
przestonita szaros¢, gdy wpadli w chmury.

W kapsule przez dtuga chwile panowala cisza, ktorej nie mial ochoty przerwac zaden z nich.

— Nigdy nie widziatem takiego mysliwca... — mruknat w koncu Gino.

— Jateznie... ale co§ w nim byto znajomego... Stuchaj, widziate$ znaki na skrzydtach?

— Jesli chodzi ci o to, czy widziatem swastyki 1 czarne krzyze, to owszem, ale gdyby nie nasza
klimatyzacja, za nic bym si¢ do tego nie przyznat! Masz moze poje¢cie, o co tu chodzi?

— Zadnego. Tylko zdaje mi sie, ze wkrotce sie dowiemy. — Dan u$miechnat sie bez cienia
wesotosci. — Zostato nam ze dwa tysigce stop do ziem...



Zaciagneli pasy bezpieczenstwa 1 zaparli si¢ — byto to wszystko, co mogli zrobi¢.

Kapsuta grzmotneta o ziemig, podskoczyta 1 przekrzywita si¢ z jekiem protestujagcego metalu.

— Odstrzel spadochrony, bo nas pociagng! — polecit Coye. Gino nacisngt przycisk, zanim Dan
skonczylt méwic, 1 przechyt ustapit. Z lekkim tupnieciem kapsuta znieruchomiata niemal w idealnym
pionie. Dan rozpial pasy 1 odpalit niewielkie tadunki przy wtazie wejsciowym, zamknietym jeszcze
przed startem. Wlaz odskoczyl z gluchym hukiem 1 opadt na ziemi¢. Obaj roztaczyli rurki 1 kable
spinajace skafandry z aparaturg poktadowaq, zaciggajac si¢ jednoczesnie gteboko suchym, pustynnym
powietrzem.

— Pachnie jak w domu — skomentowat Dan. — Proponuje wyjs¢ z tej konserwy...

Jako dowodca pierwszego zatogowego lotu na Ksiezyc oraz wyzszy stopniem, zrobit to
pierwszy. Przeciagnat si¢ 1 rozejrzat, a Gino dotaczyt do niego. Popotudniowe stonce odbijato si¢ od
ich srebrzystych kombinezonoéw; wokétl rozciggata si¢ szara pustynia, porosnigta tu 1 Owdzie
kaktusami 1 krzewami. Nic ruchomego nie macito obrazu, podobnie jak Zaden dzwiek nie zaktdcat
ciszy.

— Smierdzi jak w Teksasie — przyznat Gino. — Pi¢ mi sie chce... Dan, co si¢ wlasciwie stato?
Najpierw ta cisza radiowa, teraz ten odrzutowiec...

— Zdaje sie¢, ze wtasnie jada odpowiedzi — przerwat mu Dan, wskazujagc na ruchoma kolumne
kurzu, ktéra pokazala si¢ na horyzoncie. — Troche cierpliwosci, 1 powinnismy wszystko wiedziec...

Po mniej wigcej kwadransie przy kapsule zahamowal potgasienicowy transporter opancerzony,
trzy motory z koszami 1 dwa kotowe wozy pancerne. Wszystkie pomalowane na piaskowo 1 pokryte
kurzem. Z potgasienicowki wysiadt oficer w goglach, siodtatej czapce 1 czarnym uniformie.

— Hande hoch! — rozkazat obu kosmonautom. — Rece do gory i badzcie taskawi trzymac je tam
przez chwile, panowie. Jestescie moimi jencami.

Obaj jak zahipnotyzowani powoli 1 mechanicznie uniesli rece, wpatrujac si¢ w stojaca przed
nimi posta¢ 1 ciagle nie potrafigc przejs¢ do porzadku nad tym, co widzieli — runy SS na patce
kotnierza, trupia gtowka na drugiej, a na czapce orzet trzymajacy w tapach swastyke.

— Pan... pan jest Niemcem! — wykrztusit w koncu Gino.

— Bardzo pan bystry — parsknat oficer. — Hauptmann Langenscheidt ze sztabu dywizji pancerne]
Waften SS Totenkopf, do ustug. Dla waszego dobra radz¢ wam sprawnie wykonywa¢ moje rozkazy,
a wszyscy unikniemy nieprzyjemnosci. Prosze wsias$¢ do transportera.

— Zaraz, moment. Jestem putkownik Danton Coye z United States Air Force 1 chcialbym si¢
dowiedzied, co si¢ tu dzieje...

— Wsiada¢! — warknagt Langenscheidt 1 wprawnym ruchem dobyt z kabury na brzuchu lugera.

— Lepiej wsigdzmy. — Gino ujagt Dana pod rami¢. — Jeste§ wyzszy stopniem, ale on ma do
dyspozycji bardziej przekonujace argumenty...

Obaj wsiedli na otwartg skrzyni¢ transportera, gdzie czekato dwoch milczacych zolnierzy w
panterkach 1 z pistoletami maszynowymi gotowymi do strzalu. Nim zdazyli usigs$¢, zgrzytnely
gasienice 1 woz ruszyl. Reszta konwoju zrobita to samo i1 popedzili z powrotem w chmurg kurzu.

Pomimo potgodzinnej jazdy Gino Lombardi wcigz nie mogt uwierzy¢, ze to wszystko jest
rzeczywistoscig. Ksigzyc, Smier¢ Glazera — to bylo normalne, ale zeby siedzie¢ pod lufami dwoch
pistoletéw maszynowych trzymanych przez SS-manéw, i to w §rodku Teksasu... Na wszelki wypadek
spojrzat na zegarek, twierdzacy uparcie, ze jest dwunasty wrzesnia.

— Jedno pytanie, kapitanie! — wrzasnal, przekrzykujac hatas gasienic 1 silnika. — Dzi§ jest
dwunasty wrzesnia?!

Odpowiedziato mu sztywne skinienie glowy.



— I rok tysigc dziewigcset siedemdziesiaty pierwszy?!

— Naturalnie! Prosze wigcej nie pyta¢, porozmawiacie panowie z oberstem, gdy dotrzemy do
bazy!

Po kolejnych dwudziestu minutach mingt ich nisko zawieszony transporter do przewozu
czolgow, zmierzajacy w przeciwng stron¢ — najwyrazniej po kapsule. Za nim jechat dzwig 1 trzy
motocykle eskorty. Dan i Gino obserwowali to w milczeniu, probujac dojs¢ do tadu ze sobg 1 z
otaczajacg ich rzeczywistoscia.

Gdy wjechali do obozu, zaczynato zmierzcha¢. Wjazdu pilnowaty dwa ciezkie czotgi stojace w
poblizu parkingu petnego wozoéw opancerzonych, czotgdw 1 dzial samobieznych.

Dalej rozciaggat si¢ las namiotdéw roz§wietlonych ogniskami palgcej si¢ w pelnych piasku
wiadrach benzyny. Konwo6j rozdzielit si¢ — transporter podjechat pod najwigkszy z namiotéw, reszta
za$ na parking. Obu wigeznidéw wysadzono 1 wprowadzono do namiotu. Tylem do wejscia siedziat
oficer w czarnym mundurze, piszac co$ przy biurku. Skonczyt, wlozyt papiery do torby kurierskiej i
odwrocit sig, stuchajac z patajacymi oczyma zwigzlego meldunku kapitana. Ani na chwile nie
spuszczal jencow z oka.

— Niezwykle interesujgce, Her Hauptmann — stwierdzit w poprawnej, cho¢ twardo
akcentowanej angielszczyznie, gdy podwladny umilkt. — Prosze kaza¢ przynie$¢ krzesta, panowie
pewnie s3 zmeczeni... jestem putkownik Schneider, dowoddca dywizji pancernej Waffen SS
Totenkopf, na ktorej zapleczu byliscie taskawi wyladowacé. Papierosa?

Wyciagnat paczke playersow. Gino odruchowo siggnat po papierosa 1 stwierdzil, ze s3
angielskiej produkcji, ale z niemieckimi napisami.

— Sadzg, ze czego$ na wzmocnienie takze nie odmowicie...

Na blacie pojawita si¢ butelka old highlandera; na tyle blisko, ze Gino mogt przeczyta¢ nalepke.
Rysunek Szkota z kobza byt jak najbardziej prawidlowy, tyle ze napisy takze po niemiecku. Ordynans
tymczasem podstawit krzesta 1 Gino usiadl z prawdziwg ulgg.

Alkoholu takze nie odméwit 1 musiat przyzna¢, ze bylta to autentyczna szkocka whiskey.

Ordynans wyszedl 1 putkownik takze usiadl ze szklaneczka w reku, a Hauptmann stangt w
poblizu wejscia, nie natretnie, ale zdecydowanie przypominajac, w jakiej roli tu sa.

Na wszelki wypadek kaburg miat odpigta.

— W nader ciekawym pojezdzie panowie si¢ zjawili. Naturalnie zbadaja go nasi eksperci,
chciatbym jednak zaspokoi¢ ciekawos¢ 1 dowiedzie€ sig...

— Jestem putkownik Danton Coye z Sit Powietrznych Stanéw Zjednoczonych Ameryki
Po6tnocnej, numer...

— Panie putkowniku — przerwal mu Schneider. — Mozemy darowac sobie formalnosci...

— Major Giovanni Lombardi, Sity Powietrzne Stanow Zjednoczonych Ameryki Pdinocnej —
zagtluszyt go Gino, co na Niemcu nie wywarto Zzadnego wrazenia: usSmiechnat si¢ zimno, upit tyk
alkoholu 1 pozwolit obu si¢ przedstawi¢, zgodnie z zasadami konwencji genewskiej.

— Moze byscie przestali traktowa¢ mnie jak idiote? — spytal nagle zupetnie innym tonem, gdy
zapadla cisza. — Gestapo 1 tak powiecie wszystko, wiec mozecie zacza¢ od podzielenia si¢ ze mng
paroma drobiazgami. [ prosze przesta¢ si¢ wyglupiac: rownie dobrze jak wy wiem, Ze nie istnieja
Sity Powietrzne Stanow Zjednoczonych, tylko Korpus Lotniczy waszej armii, ktory jak dotad jest
doskonatym ruchomym celem dla naszych pilotow.

Wracajac do rzeczy: co to za urzadzenie i co z nim robiliscie?

— To akurat nie panski interes, putkowniku — warknal Dan takim samym tonem. — Mnie natomiast
interesyje, co niemieckie czotgi robig w Teksasie?!



Jakby w odpowiedzi, daty si¢ stysze¢ dwie solidne eksplozje 1 noc rozswietlita tuna pozaru. Na
zewnatrz rozlegly si¢ serie z broni maszynowej. Obecni zerwali si¢, a kapitan Langenscheidt z
lugerem w dtoni rzucit si¢ ku wyjsSciu. Zatrzymal si¢ w pot kroku, przy wtérze cichego terkotu, i
osungt na ziemi¢ niczym szmaciana lalka. Do §rodka wskoczyl krepy mezczyzna w zielonkawym
mundurze z czarno pomalowanymi dtonmi 1 twarzg. W dloniach miatl pistolet maszynowy z thumikiem.

— Verdamm... — Putkownik sig¢gnal po pistolet 1 bron przybytego prawie bezglosnie wypluta
krotka serig.

Trafiony trzema pociskami w pier§ Niemiec polecial w tyl 1 zwalil si¢ na podtogg.

— Nie stojcie 1 nie gapcie si¢ jak wot na malowane wrota — warknal go$¢. — Zabieramy sie,
zanim ich tu wiecej przylezie!

[ wymknat si¢ na zewnatrz.

Obaj kosmonauci naturalnie ruszyli za nim.

Luny trzech pozaréw oswietlaly zamieszanie na dworze. Grzmiaty eksplozje, stycha¢ byto
krzyki 1 serie z karabindbw maszynowych, a po paru sekundach zaczeto strzela¢ jakies dzialo. Cata
trojka przycupneta za transporterem, przepuszczajac pluton zoilnierzy w nocnikowatych helmach,
biegnacy do najblizszego pozaru.

— W prawo od tego ognia jest wawoz — wyjasnit przewodnik. — Musimy tam dotrze¢, nim
Szwaby si¢ zorientuja, ze zaatakowato ich szesciu ludzi. Jazda!

Ogien, ku ktoremu si¢ kierowali, przygast — gdy podbiegli blizej, okazato sie, ze ptonat, a raczej
zarzyt si¢ w jednym z ci¢zkich czolgéw pilnujacych wjazdu. Po drugim nie bylo §ladu. Wawo6z za$
okazat si¢ wyschnietym korytem rzeki, potozonym jednak nizej niz reszta terenu, tak ze stojagcego w
nim jeepa nie byto wida¢, dopoki si¢ nan prawie nie weszto.

Ich wybawca odpalil silnik 1 wolno wycofat terenowke, nie zapalajac §wiatel. Gazu dodat
dopiero wtedy, gdy wyjechali na otwartg przestrzen pustyni.

— Macie szczg$cie, ze zobaczylem, jak ladujecie — stwierdzit, zapalajac pomalowane na
niebiesko reflektory. — Jestem porucznik Reeves.

— Putkownik Coye 1 major Lombardi. Serdeczne dzi¢ki za ratunek, cho¢ nadal trudno nam
uwierzycC... skad si¢ tu wzigli ci Niemcy?

— Wczoraj przetamali front wokét Corpus. Moim zadaniem byto §ledzi¢ ich 1 informowac sztab
w San Antonio, gdzie doktadnie sg. Dlatego widziatem wasz pojazd. Swoja droga wyladowaliscie
prawie na ich patrolu, jakby nie byto reszty pustyni. Co to za kretyn pomalowat toto, ze wyglada jak
nasza flaga? Slepy by zobaczyt, i to z daleka, nic wiec dziwnego, ze pognali do was, jakby im kto za
to ptacit. Musialem poczekac, bo ich byto troche za duzo jak na mdj zwiad, ale si¢ optacito:
zdobylis$my lor¢ z waszym pojazdem, ktory Niemiaszki uprzejmie na nig zatadowaty. Powinna juz
dotrze¢ do Cotulli, gdzie s3 nasze czolgi. No, a reszt¢ juz znacie: was tez udato si¢ ocali¢. Na
przyszto$¢ moze uwazajcie, gdzie parkujecie nowe zabawki, bo nie zawsze znajdzie si¢ pod reka
piechota, zeby to naprawic, a trochg¢ bez sensu robi¢ Szwabom prezenty z eksperymentalnych modeli
samolotow, czy co to tam jest...

— Niemcy przetamali si¢ wokot Corpus Christi... — Dan byl wyraznie oszolomiony. — Dobra...
ale co oni, do cholery, tu robig? Skad si¢ w ogole wzieli w tym rejonie?

— Musieli was strasznie utajni¢ — zdziwit si¢ Reeves — skoro nie wiecie, ze w Teksasie
wyladowali co$ z miesigc temu. Przez zatoke z Meksyku. Trzymamy ich, poki co, ale ledwo ledwo.
Teraz, jak przetamali front, to cholera wie... no, ale to juz nie moje zmartwienie.

Wasze tez nie, a wigce] dowiecie si¢ w sztabie. Za jakie§ dwie godziny powinni§my tam
dotrze¢.



Po potgodzinie wypadli na autostrade, gdzie prawie natychmiast dotaczyt do nich drugi jeep, 1
pomkneli na potnoc. Reeves zameldowal co$§ szyfrem przez radio i1 skoncentrowatl si¢ na
prowadzeniu wozu z maksymalng mozliwg szybkoscig.

Po nastgpnej godzinie zwolnit — droge przecinaly przegrody przeciwczotgowe, a po bokach
pojawily si¢ wkopane czotgi 1 stanowiska artylerii ciggnace si¢ do przedmies¢ Cotulli, miasteczka
lezacego na potudnie od San Antonio. W miejscowym supermarkecie rozlokowat si¢ sztab, do
ktorego skierowat si¢ Reeves.

— Kim jestescie, co tu robicie 1 w czym, do cholery, zescie tu spadli? — warknal
jednogwiazdkowy generat, gdy Reeves skonczyt sktada¢ raport.

Wokot petlno bylo oficeréw sztabowych, wartownikéw, a atmosfera dziwnie przypominata
namiot zmartego, acz nie optakiwanego dowddcy SS-panzerdivision Totenkopf.

Dan tez miat sporo pytan, ale z do§wiadczenia wiedziat, ze putkownik dyskutujacy z generatem
(nawet tylko jednogwiazdkowym) Zle na tym wychodzi, totez doktadnie opisat lot 1 pobyt na Ksi¢zycu
oraz perypetie towarzyszace powrotowi. Generatl przygladal mu si¢ z kamienng twarza, ale nie
przerywat ani stowem. Odezwat si¢ dopiero wtedy, gdy Dan skonczyt.

— Panowie, prawde moéwigc nie wiem, co sadzi¢ o waszych rewelacjach. Albo obaj
zwariowali$cie, czemu przeczy pojazd odbity przez porucznika Reevesa, albo ja. Méwicie jak
rodowici Amerykanie, ale to, co moéwicie, za nic nie trzyma si¢ kupy. Watpi¢, aby Rosja miata czas
czy mozliwosci wystrzeliwac rakiety w kosmos, skoro stale sg w odwrocie. Front przebiega obecnie
przez potowg Syberii 1 raczej niewiele brakuje do ostatecznej kleski.

Wszystkie inne kraje Europy s3a pod wiadza Niemcow, prawie cala Azja pod okupacja Japonii,
a jak wida¢, niedawno wojna trafita na naszg potkule. Kraje Ameryki Potudniowej sg albo podbite,
albo sprzymierzone z Niemcami, Floryde zajeli w zesztym roku, a teraz wyladowali w Teksasie. Nie
bede udawat, ze wiem, o co tu chodzi, totez wysytam was do Denver, jak tylko bedzie widno!

Czes¢ tamigtowki Gino 1 Dan posktadali nastepnego dnia, w samolocie nad Gérami Skalistymi.
Pomoéglt im w tym porucznik Reeves, oficjalnie wystepujacy w roli przewodnika, ale trzymajacy na
podoredziu nieodtgczny pistolet maszynowy z thumikiem.

— Data jest ta sama, swiat tez, tylko historia si¢ zmienita — skonkludowal Gino. — Do pewnego
momentu wszystko si¢ zgadza, a potem staje na glowie. Powiada pan, poruczniku, ze prezydent
Roosevelt zmart podczas pierwszej kadencji?

— Zapalenie ptuc. Wykonczyto go w pierwszym roku prezydentury. Na reszte kadencji wtadzg
objat Garner, jako dotychczasowy wice. Pomysty Roosevelta przejal John Nance, ale nie brzmiaty
tak atrakcyjnie. W Kongresie ktocili si¢ ostro, kryzys szalat, 1 dopiero w trzydziestym szostym, gdy
wybrano Landona, zaczeto si¢ poprawial. Wcigz byta masa bezrobotnych, ale gdy w Europie
wybuchta wojna, zaczgli kupowac od nas najpierw zywnos$¢, a potem maszyny 1 bron.

— Anglia i alianci?

— Wszyscy. Sporo ludzi byto oburzonych, ze handlujemy z Niemcami, ale polityka zagraniczna
glosita, ze nie opowiadamy si¢ po zadnej stronie, a handlyjemy z kazdym, kto ptaci. Dopiero po
inwazji Anglit wyszlo, ze Szwaby nie sg najlepszymi klientami na Swiecie, ale byto juz za pdzno...

— To zupelnie, jak odbicie naszego Swiata w krzywym zwierciadle — stwierdzit Gino, zaciggajac
si¢ gleboko. — Podczas tego ostatniego okrgzenia Ksi¢zyca stato si¢ cos$, co zmienito Swiat na taki,
jakim bytby, gdyby w latach trzydziestych naszego wieku historia potoczyla si¢ inaczej.

— Swiat si¢ nie zmienit — sprzeciwit si¢ Reeves. — Zawsze byt wredny, cho¢ przyznaje, ze to, co
mowicie o swoim, brzmi przyjemniej. Sa dwa wyjscia: albo $wiat dostat fiota, albo wy. Ja
obstawiam proste rozwigzania, przykro mi. Nie wiem, w jakich do§wiadczeniach braliscie udziat,



ale co$ wam zaszkodzito na szare komorki.

— Moze i1 zwariowalismy, tylko jak wtedy wytlumaczy¢ kapsute, w ktorej wyladowalismy? —
Gino usmiechnat si¢ ztosliwie. — Przyznaje, ze chwilami czuje si¢, jakbym zwariowat, ale wiem, ze
tak nie jest, 1 nie dam z siebie zrobi¢ czubka!

— Nawet nie bede probowat odgadna¢, co to takiego ten wasz pojazd. — Reeves usmiechnat sie¢.
— Wiem, Ze pracuyje si¢ nad rozmaitymi nowymi broniami, 1 to mi wystarczy.

Jestem zwyklym porucznikiem 1 wiem, gdzie moje miejsce: w polu. Jak dlugo kto§ mnie nie
przekona, ze jest inaczej, z calym szacunkiem, ale uwazam was obu, panowie, za wariatow!

Po takiej konkluzji dalsza dyskusja nie miata sensu, totez wszyscy umikli.

Reakcja oficjalna w Denver moze byta uprzejmiejsza, ale w gruncie rzeczy sprowadzata si¢ do
zaprezentowanej przez porucznika Reevesa. Natychmiast przewieziono ich z Lowry Field do szpitala
Fitzsimmonsa w wozie z zastonigtymi oknami 1 w eksorcie Zzandarmerii. W szpitalu za$ piorunem
zaprowadzono ich do laboratoridow, rozdzielono 1 zaczeto bada¢ na wszelkie mozliwe sposoby.

Badania fizyczne zakonczono na drugi dzien, natomiast przestuchania, przy uzyciu wykrywaczy
ktamstw 1 innych urzadzen, ciagnety si¢ przez prawie tydzien. Pytano ich dostownie o wszystko, od
zyciorysOw po fizyke kwantowg. Pytajacy zmieniali si¢, pytanych szprycowano benzedryng lub
innymi §rodkami pobudzajacymi, zezwalajac na sen jedynie w ostatecznos$ci, gdy organizmy
przestawaly reagowac¢ na chemikalia. Ich pytania zbywano standardowym tekstem, iz wszystko
zostanie wyjasnione po zakonczeniu badan.

Po tygodniu odpowiadania na tysigce pytan Gino byl ledwie przytomny. Akurat maglowat go
swiezo powotany do armii profesor historii (obecnie w stopniu kapitana), gdy nastgpita diugo
oczekiwana zmiana. Kapitan-profesor upart si¢, aby Gino powiedziat mu, kto byt sekretarzem skarbu
w rzadzie Lincolna, co majora wyprowadzito z rownowagi.

— Nie mam bladego pojecia 1 nikt w okolicy pewnie tez nie wie, moze z wyjatkiem ciebie, dupku
zotedny. Ty chociaz wiesz?

— Oczywiscie, ze wiem, 1 wypraszam sobie takie uwagi! To, Ze...

Gino mial do§¢ — schylit si¢ po stotek, gdy drzwi otworzyty si¢ z trzaskiem 1 w progu stangt
putkownik Military Police.

— Majorze Lombardi, proszg ze mng!

— Jeszcze nie skonczytem, sir! — zaprotestowal profesor.

— No, to juz pan nie bedzie miat okazji, kapitanie. Majorze, prosze zostawic¢ ten stotek 1 udac sie
ze mng!

Gino puscit stotek i udat sie.

Po ponaddziesi¢ciominutowym marszu przez labirynt korytarzy, schodéw 1 poczekalni dotarli do
wygodnie umeblowanego gabinetu. Jeden z foteli zaymowat Dan, palacy cygaro i1 ledwie widzacy na
oczy. Putkownik pozostat przed drzwiami.

— Poczesty) sie — mruknagt, wskazujac stojace na stoliku pudetko.

— I co dalej? — spytat Gino, odgryzajac koniec wonnej hawany.

— Nastgpna konferencja, tylko musimy poczeka¢, az przestang si¢ ktoci¢. Maja teori¢ na temat
tego, co si¢ wlasciwie porobito, tylko jako§ nie mogg si¢ na nig zgodzi¢, mimo ze wymyslit ja
osobi$cie Einstein...

— Einstein nie zyje...

— Tu zyje. Widziatem go, wigc mozesz mi wierzy¢. Ma prawie sto lat, ale trzyma si¢ catkiem
dziarsko... Czekaj, chyba podaja komunikat z frontu...

Na stoliku oprocz pudetka z cygarami stalo takze radio, z ktorego dotad dochodzita cicha



muzyka. Teraz rozlegt si¢ gtos spikera:

— Pomimo zacigtej obrony San Antonio zostalo zajete przez wroga. Godzing temu mielismy
jeszcze tacznos¢ z otoczonym Alamo, gdzie bronig si¢ jednostki Szostej Dywizji Kawalerii
Powietrznej. Odméwity one poddania si¢ 1 wyglada na to, ze historia si¢ powtarza: brak tgcznosci
moze oznacza¢ brak jencow...!

— Panowie, prosze ze mng. — W drzwiach stanat oficer sztabowy w nienagannie wyprasowanym
mundurze.

Obaj astronauci jako$ si¢ pozbierali. Na szczescie tym razem ich celem byly drzwi po drugiej
stronie korytarza. Oficer zapukat, otworzyt je 1 o§wiadczyt:

— Wejdzcie, proszg.

— Mito mi was pozna¢ — rozlegl si¢ prawie roéwnoczesnie glos siedzacego za masywnym
biurkiem Alberta Einsteina. — Siadajcie.

— Profesorze, czy pan moze nam w koncu powiedziec, co si¢ stato? — wypalil natychmiast Gino.
— Co si¢ zmienito?

— Nic si¢ nie zmienilo — zachichotat siedzacy tylem do okna uczony. — I to jest wtasnie
najwazniejsze, co musicie zrozumie¢. Swiat jest ten sam, wy jestescie tacy sami, tylko, jak by to
okresli¢... poruszyliscie sig... nie, to brzmi glupio... Widze, ze nie wyrazam si¢ dos¢ jasno, prawda?
Hmm, zdecydowanie prosciej thumaczy¢ co$, uzywajac matematyki...

— Kazdy, kto si¢ decyduje na lot na Ksiezyc, musiat si¢ naczyta¢ fantastyki. — Dan u§miechnat
si¢. — JesteSmy w Swiecie rownolegtym, w petli czasu czy co§ w tym stylu?

— Nie bardzo precyzyjne, ale chyba pomocne bgdzie, jesli bedziecie to tak traktowac...

Obiektywnie jest to ten sam S$wiat, ale subiektywnie jest to Swiat réwnolegly. Trudno to
doktadnie wyjasni¢, skoro istnieje tylko jeden wszechswiat... mozna by powiedzie¢, ze zmianie
ulegly pewne fragmenty rzeczywistosci...

— Przyznajg, Ze si¢ zgubitem — przerwat mu Gino.

— Jesli dobrze rozumiem, to co$ wypaczyto nasz obraz §wiata — powiedzial Dan.

— Mozna tak powiedzie¢, cho¢ to tez nie jest cata prawda. Raczej dzigki waszemu spojrzeniu
Swiat ulegt zmianie, albo, co mniej prawdopodobne, jest to faktycznie Swiat rownolegly, do ktorego
przeniesliscie si¢ wskutek pewnych okolicznos$ci, o ktorych za chwilg.

Najpierw chcialbym wam podzigkowac: podejrzewatlem od dawna istnienie podobnego
fenomenu, ale nie wiedziatem, jak go mozna wywota¢. Dzigki wam uzyskatem nie tylko dowod, ale 1
poszlaki, ktore moga prowadzi¢ do rozwigzania problemu. Zaiste, mite ukoronowanie, no 1
przynajmniej nie bede¢ si¢ nudzit przez ostatnie lata, jakie mi zostaty...

— Rozwigzanie! — Bylo to chyba jedyne, co w pelni dotarto do Ging. — Czy... czy to znaczy, ze
istnieje szansa, bySmy wrocili do Swiata, jaki znamy, do naszego Swiata?

— To jest wasz §wiat... zreszta niewazne. Jak zwat, tak zwal. Wazne jest, co si¢ stalo 1 jak to
zmieni¢, a nie, jak to si¢ nazywa. Istnieje taka szansa, i to bardzo prawdopodobna.

Przydarzyt si¢ wam wypadek, gdy byliscie po drugiej stronie Ksiezyca. Byliscie sami,
wstrzasnieci Smiercig towarzysza, nawet nie widzieliscie planety, na ktorej caly czas zyliscie.

Wasze poczucie rzeczywistosci ledwie dawato sobie z tym wszystkim rade 1 w pewnym
momencie co$ pekto: wroéciliscie do nieco innego $wiata, do §wiata o troszke jedynie zmienionej
rzeczywistosci niz ten, ktdry znali§cie. Zmiana, ma si¢ rozumie¢, byta niewielka w chwili, w ktore;j
si¢ wydarzyta. Teraz, po latach, jest to inna rzeczywisto$¢... Nazwijmy to dla uproszczenia Swiatem
rownoleglym albo, lepiej, odszczepionym. ZdotaliSmy ustali¢ doktadnie, kiedy zaczgta si¢ zmiana;
siedemnastego sierpnia tysigc dziewiecCset trzydziestego trzeciego roku. Dzien, w ktérym Roosevelt



zmart na zapalenie ptuc. Od tego si¢ wszystko zaczeto.

— To dlatego tak mnie wypytywano o choroby z dziecinstwa? Mialem zapalenie ptuc jako
kilkunastomiesigczny dzieciak 1 bytem umierajacy — mrukngt Dan. — Matka wielokrotnie mi o tym
opowiadala, a byto to mniej wigcej w tym samym czasie... Czy to... czy tuta;...?

— Watpig, ale trudno mi zdecydowanie okresli¢, czy miato to jakis zwigzek, czy nie.

Prawa rzadzace tg zmiang sg jeszcze niezbyt jasne, cho¢ nie sg juz catkowitg niewiadoma.

Jaki§ zwigzek pomigdzy tymi zdarzeniami na pewno istnieje. W tej chwili to nieistotne.

Wazne jest, ze znalaztem sposob na mechaniczne przestanie materii z jednego Swiata do
drugiego. Co prawda lata ming, zanim bgdzie on catkowicie skuteczny i dzialajacy w obie strony, ale
w tym wypadku chodzi o powrdt materii usunigte] z tamtego $wiata, co znacznie ulatwia cala
operacjg...

— Jesli dobrze rozumiem, to moze nas pan odesta¢ tam, skad przybyliSmy? — Gino wyprostowat
si¢ 1 fotel skrzypnat ostrzegawczo.

— Uymujac rzecz najprosciej, to tak. Wiasnie trwaja przygotowania do wystania was 1 kapsuty,
gdyz musicie wroci€ jako catos¢. Ja natomiast mam do was prosbe.

— Jesli tylko bedziemy w stanie jg spetni¢ — odpart Dan.

— Bedziecie mieli na poktadzie urzadzenie umozliwiajgce przenoszenie materii miedzy
rzeczywistosciami, jak tez kopie naszych prac na ten temat. W waszym §wiecie mozna wykorzysta¢
potezne zasoby naukowo-techniczne do rozwigzania problemu, 1 w ciggu zaledwie paru tygodni
mozecie dysponowac dziatajagcym transmiterem, ktory zdotatby przekaza¢ co$§ z waszego Swiata tutaj.
A kilka tygodni to wszystko, co nam pozostato, poniewaz przegrywamy wojne. Mimo wszystkich
ostrzezen, po prostu si¢ do niej nie przygotowaliSmy 1 teraz za to ptacimy. Niemcy zwyci¢zaja
wszedzie 1 tylko kwestig czasu jest ich ostateczne zwycigstwo. Niezbyt dtugiego juz czasu. Jedyne, co
moze nam dac przewage, to wasze bomby atomowe.

— Nie macie wtasnych? — zdziwit si¢ Gino.

— Nie mieli$my okazji ich skonstruowac. Zawsze bylem pewien, ze jest to mozliwe, ale nigdy
tego nie sprobowatem. Niemcy zresztg takze nie, jesli nie liczy¢ tego glupiego pomystu z ciezka
woda... Poniewaz 1 tak zwycigzali, zarzucili ten projekt, jak 1 inne kosztowne, a nie rokujace nadziei
na szybki sukces badania. Osobiscie wolalbym tego nie robi¢, zwtaszcza ze wedlug waszego opisu
skutki sg gorsze, niz Smiatem przypuszczac, ale obozy koncentracyjne sg zmorg istniejgcg w calej
Europie... Po prostu nie mamy innego wyjs$cia. Szkoda, ze sami tego nie skonstruowalismy, ale
wpierw bylo to zbyt kosztowne, a teraz jest zbyt pdzno.

Mozemy liczy¢ jedynie na pomoc wasze] Ameryki. Jesli jej nie otrzymamy, zostaniemy
pokonani. A jesli tak, to otwiera si¢ droga do obustronnych kontaktow i1 wymiany naukowo-
technicznej. Pomozecie nam?

— My tak — zadeklarowal Coyle — ale wladze bedzie trudno przekona¢. Byloby dobrze,
gdybyscie wlozyli do kapsuty jakie§ dowody, film, w ktorym wyjasnia pan to wszystko... ja wiem
co... co$, co pomoze ich przekona¢, ze to, 0 czym mowimy, wydarzylo si¢ naprawde.

— Ten materiat juz przygotowano, a tu mam co$ lepszego. — Uczony wyjat z szuflady plastykowy
pojemnik antywstrzasowy, a z niego niewielkg fiolke. — To niedawno wynaleziony lek, na wieczku
jest wzor. Zostal dokladnie przetestowany i1 nie ulega watpliwosci, ze powstrzyma nawet
najztosliwsze odmiany nowotwordw. Jeszcze ich nie leczy, ale to juz duzy postep... To jest przyktad
tej wymiany naukowo-technicznej, o ktorej wczesniej moéwitem. Ze tak powiem: namacalny dowdd.

Dan schowat pojemnik do kieszeni na piersiach 1 obaj pozegnali si¢ ze stawnym uczonym, ktory
w ich §wiecie od dawna byl martwy.



Wojsko, jak zwykle, dzialato sprawnie: jako $rodka transportu uzyto eksperymentalnego
egzemplarza bombowca odrzutowego przystosowanego do przewozu duzych rakiet na paliwo state.
Bioragc pod uwage szybkos¢ posuwania si¢ NiemcoOw, bylo zreszta malo prawdopodobne, by
kiedykolwiek zdotal on wejs$¢ do seryjnej produkc;ji.

Wyniesiona przezen rakieta mogta jednakze dotrze¢ wraz z kapsutg 1 obydwoma astronautami do
jonosfery, a to bylo najistotniejsze, gdyz urzadzenie umozliwiajgce powrot do wlasciwej
rzeczywistosci moglo dziata¢ skutecznie jedynie poza warstwa ziemskiej atmosfery. Z wygladu
zreszta urzadzenie to nie wzbudzato ani zbytniego zaufania, ani nalezytego szacunku (badz co badz
zalezaty od niego losy dwoch $wiatow). Byla to niewielka szara skrzynka z przetgcznikiem,
przytwierdzona do podtogi miedzy fotelami pilotéw. Kapsute doprowadzono do pierwotnego stanu —
zatatano nawet przestrzeliny; przybyta tylko kaseta z filmami 1 dokumentami potwierdzajgcymi pobyt
W innym $wiecie.

Dzien po spotkaniu z Einsteinem obaj astronauci, ubrani w kombinezony prézniowe, przypigli
si¢ do foteli 1 podtaczyli do aparatury poktadowe;j kapsuty.

— Niepozorne to cudo techniki — mruknat Gino krytycznie.

— Jak by byto wielkosci szafy 1 miatlo wodotrysk, to czutby$§ si¢ razniej? Ten zwariowany
wypadek, jaki nam si¢ przytrafil, moze by¢ skomplikowany jak nie wiem co, a nazywac si¢ tak, ze
normalny czlowiek w zyciu nie zdota tego wymowi¢, ale mechanizm moze by¢ genialnie wrecz
prosty. Kazali nam tylko we wtasciwym momencie przestawi¢ ten skobel. Toto ma wtlasne zrédto
energii, reszt¢ zrobi samo, a sygnat nadadza przez radio, gdy osiggniemy apogeum orbity. Swoja
droga dobrze, Ze tu tez majg radar... Potem przetaczymy ten przetacznik i spadniemy tam, skad nas
wystrzelono, a przynajmniej taka mam nadziejg...

— Zaczynamy kotowanie — rozlegt si¢ w stuchawkach glos pilota. — Jestescie gotow1?

— Gotow1 1 zwarci — odpart Dan, zapadajac w fotel.

Przed oczyma mieli jedynie blachy poszycia kadtuba samolotu, pod ktérym byli podczepieni,
totez ze startu nie widzieli nic. Ogolnie rzecz biorac, byt dtugi 1 udany.

Poniewaz obliczenia wskazywaly, ze najwigksze szans¢ na sukces maja nad Atlantykiem,
musieli przelecie¢ nad Floryda zajetg przez wroga, co oznaczato bitw¢ powietrzng.

Kosmonauci o niej nie pomysleli, a pilot ich o niej nie informowat. Bitwa byta krotka 1 zazarta:
gdyby nie jeden z mysliwcoéw eskorty, ktory staranowat przeciwnika, niemieckie odrzutowce
dotartyby do bombowca. Potem nastgpit spokojny, niczym nie zaktdécony lot.

— Przygotowac si¢ do odlaczenia! — rozleglo si¢ w stuchawkach. Chwile pdzniej poczuli, ze
spadaja, gdy pilot zwolnit zaczepy i rakieta odtaczyta si¢ od samolotu.

Po paru sekundach zaskoczyty jej silniki 1 przyspieszenie wcisngto ich w fotele.

Odpalenie zuzytej juz rakiety 1 powrot stanu niewazkosci nastgpity prawie rownoczes$nie. Przez
dtuga chwile nic si¢ nie dziato, po czym w stuchawkach rozlegl si¢ nieco przyttumiony glos:

— Przygotujcie si¢ do przetaczenia... Uwaga... Trzy... dwa... jeden... TERAZ!

Dan przetaczyl dzwigienke 1 nic si¢ nie wydarzyto. To znaczy, nie bylo wida¢, aby co$ si¢
wydarzyto. Spojrzeli po sobie w milczeniu, po czym przeniesli wzrok na wysokosciomierz — opadali
Z powrotem na Ziemig.

— No, to przygotyj si¢ do otwarcia spadochronéw — mruknagt Dan.

Nagle co$ chrzgkneto, trzasneto 1 z gtos$nika radiostacji dobiegto:

— ... Tu Cape Canaveral, Apollo, styszycie nas? Powtarzam: Apollo, styszycie nas?... Na lito$¢
boska, Dan, jak tam jestes, to si¢ odezwij, do cholery! — glos byl prawie na skraju histerii, nim Coye
przetaczyt na nadawanie.



— Tu Dan Coye. To ty, Skipper?

— Ja! Dzicki Bogu, ale jak wyscie tu dotarli? Gdziescie byli, cata... Odwotuje¢ ostatnie,
powtarzam: odwoluje! Mamy was na ekranie: bedziecie wodowac w przewidzianym rejonie.

Czekaja tam okrety, wiec wszystko pdjdzie zgodnie z planem. Do zobaczenia na Ziemi!

Obaj astronauci spojrzeli na siebie 1 po raz pierwszy od wielu dni usmiechneli si¢ z ulgg.
Sadzac po odgtosach dobiegajacych z glosnika, pozar w burdelu byt cichg mszg w porownaniu z tym,
co si¢ dziatlo w Centrum Sterowania. Nie byto to takie dziwne — pojawili si¢ na ekranie po
tygodniowe) nieobecnosci jak diabet z pudetka, a do tego znikneli za Ksiezycem, a wylonili si¢ tuz
przy skraju atmosfery ziemskiej, 1 to jakim§ cudem zywi (co przy trzydniowym zapasie tlenu
graniczyto z cudem).

Wodowanie byto po prostu idealne. Stoneczko $wiecito, morze bylo gladkie jak stot, a wiatru
akurat tyle, by nie byto upatu. O par¢ mil od miejsca, w ktorym kapsuta zetkneta si¢ z woda,
znajdowat si¢ krgzownik, ktdry natychmiast ruszyt ku nim.

— Skonczone! — westchngl z ulga Dan, odpinajac pasy wigzace go z fotelem.

— Chirruk... — wycharczat Gino. — Skonczone? To przyjrzyj si¢ banderze!

Krazownik potozyt si¢ w tagodny skret, spuszczajgc motorowke z ptetwonurkami, dzigki czemu
wyraznie widoczna byta flaga topoczaca na rufowym drzewcu. Biato-czerwone pasy, granatowy
prostokat peten biatych gwiazd, a na srodku prostokata ztota korona.

Przetozyl Jarostaw Kotarski



Przestepstwo

Pierwsze uderzenie mtotka wstrzasngto drzwiami we framudze, drugie solidnie nadwergzyto
sklejke. Nie czekajac na trzecie, Benedict Vernall otworzyl drzwi 1 wcisnat lufe rewolweru w brzuch
mezczyzny Z mtotem.

— Sptywaj. Wyno$ si¢ stad — powiedzial Benedict, nie potrafil jednak opanowac drzenia w
glosie.

— Nie badz pan glupi — odpart cicho policjant i odsunat sie, pozwalajac dojrze¢ dwoch
stojacych za nim mundurowych. — Wykonuje tylko moje obowiazki. W razie ataku ci tutaj maja
przykazane zastrzeli¢ pana 1 wszystkich obecnych w tym mieszkaniu. Niech si¢ pan zastanowi. Nie
pan pierwszy. Tak juz jest.

Jeden ze straznikow szczgknagl bezpiecznikiem karabinka automatycznego 1 zerknat znaczaco na
Benedicta, ktory powoli opuscit bron.

— Tak juz lepiej — mruknat oficer 1 raz jeszcze stukngt mtotem w gwdzdz, by dobrze siedzial w
drewnie.

— Wez to cholerstwo — wycedzit przez zgby Benedict.

— Panie Vernall... — Oficer (odpowiedzialny etatowo za aresztowania 1 tym podobne akcje)
poprawit okulary 1 spojrzal na umieszczony przed chwilg na drzwiach dokument. — Informuj¢ pana
niniejszym, ze zgodnie z regulacjami zawartymi w ustawie z roku 1999, dotyczacej karalnosci za
nielegalne akty narodzin, zostat pan uznany winnym wykroczenia przeciwko obowigzujgcemu prawu i
jako kryminalista zostaje pan wytaczony spod przystugujacej obywatelom tego suwerennego panstwa
opieki 1 ochrony przed czynng napascia...

— I pozwolicie, by jaki$§ szaleniec mnie zatatwil? Co to za idiotyczne prawo?

Oficer zdjat okulary 1 spojrzat chtodno na Benedicta.

— Panie Vernall, sam pan sobie nawarzyl tego piwa. Ma pan nielegalne dziecko czy nie?

— Jakie tam nielegalne... Zwykte niemowle, nikomu nie szkodzi...

— Ma pan juz dwoje dzieci, na ktore pozwala prawo, czy nie?

— Mam dwoje, ale...

— Odtracit pan wszelkg pomoc czy rad¢ kliniki rejonowej. Silg usungl pan z mieszkania
urzednika planowania rodziny, ktory przyszedl z panem porozmawiaé. Nie skorzystal pan z ustug
kliniki aborcyjne;j...

— To mordercy!

— ...oraz pomocy Rady Planowania Rodziny. Podczas przystugujacych panu szesciu miesiecy nie
podjat pan zadnych dziatan. Otrzymat pan trzy ostrzezenia na piSmie, lecz nie odpowiedzial na zadne.
W sktad panskiej rodziny wchodzi wciaz jeden nadprogramowy konsument, na ktorego istnienie
ustawa nie pozwala. Teraz moze pan juz wini¢ tylko siebie, panie Vernall.

— Ale to nieludzkie prawo.

— Niemniej obowigzuje nas wszystkich — odpart oficer, prostujgc si¢ urzegdowo. — Nie nam si¢
nad tym zastanawia¢. — Wyjat z kieszeni gwizdek 1 unidst go do ust. — Moim obowigzkiem jest
przypomnie¢ panu, ze nawet w tej chwili moze si¢ pan jeszcze zdecydowac.

Wcigz moze pan skorzysta¢ z ustug kliniki eutanazyjnej.

— Wynos$ sie¢ do diabta!

— Taak. Juz to styszalem. — Zadal w gwizdek 1 niemal si¢ uSmiechnal, gdy Benedict zatrzasnat
drzwi mieszkania.



Od strony schodow rozlegt si¢ niemal zwierzecy ryk. Policjant, ktory dotad blokowat przejscie,
odsunal sie 1 splatany kigb ludzi runal naprzod, walczac w biegu. Pierwszy, ktory wysforowal sie
przed innych, dostat nagle piescia w gtowe 1 padt pod stopy krzyczacej 1 przeklinajacej gromadka.
Nie byto wida¢ nastgpnego lidera 1 losowanie wisialo w powietrzu, gdy kilka jardow przed
drzwiami biegnacy w pierwszym szeregu megzczyzna potknal sie¢ 1 pociggnat za sobg jeszcze dwoch.
Niewielki, thusty go$¢ przeskoczyl nad splatanymi ciatami 1 runat na drzwi Vernalla z taka sitg, ze
trzymany w wyciagnietej dloni dlugopis przedziurawit papier postanowienia sagdowego 1 wbit si¢ w
drewno.

— Ochotnik zostat wybrany — krzyknat oficer.

Mundurowi zaczegli spycha¢ gardhujacy thumek z powrotem ku schodom. Na podtodze zostat
jeden stratowany mezczyzna, nieprzytomnie wgryzajacy si¢ zaslinionymi ustami w wytarty chodnik.
Zaraz zaje¢to si¢ nim dwoch ubranych na bialo sanitariuszy. Jeden wbil poszkodowanemu igle w
szyje, drugi zaczat rozktada¢ nosze.

Ochotnik tymczasem wpisal pod czujnym okiem oficera swoje nazwisko w odpowiednig
rubryke postanowienia sagdowego 1 schowat dtugopis.

— Mito mi przyja¢ pana zgloszenie do wykonania tego wazkiego obowigzku w stuzbie
publicznej, panie... — oficer pochylit si¢, by zerkng¢ na dokument — panie Mortimer.

— To moje imi¢ — powiedzial zgrzytliwie ochotnik, ocierajac czoto chusteczka.

— To zrozumiate, pana prawo do anonimowos$ci zostanie uszanowane. To prawo wszystkich
ochotnikow. Czy stusznie podejrzewani, ze zna pan tez pozostate punkty regulaminu ochotnikow?

— Owszem. Paragraf czterdziesty trzeci ustawy o karaniu za nielegalne akty narodzin, podpunkt
czternasty, dotyczacy selekcji ochotnikow. Po pierwsze, zglositem si¢ na maksymalny czas
dwudziestu czterech godzin. Po drugie, nie bede w tym czasie usitowal wywierac presji ani stosowac
agresji wobec innych cztonkéw spoteczenstwa, a jesli to uczynig, bede zgodnie z prawem
odpowiadac za moje uczynki.

— Bardzo dobrze. I co jeszcze?

Mortimer ztozyt starannie chusteczke 1 wsunat ja do kieszeni.

— Po trzecie — powiedziat, uklepujac kieszen — nie bede pociggany do odpowiedzialnosci
prawne] ani zadnej innej, jesli pozbawie zycia inkryminowanego osobnika, niejakiego Benedicta
Vernalla.

— Wtasnie tak — przytaknat oficer 1 wskazat na sporg walizke, ktorg jeden z policjantow ustawit
na podtodze 1 otworzyl. Z sieni usuni¢to tymczasem wszystkich postronnych. — Gdyby zechciat pan tu
podejs¢ 1 dokona¢ wyboru... — Walizka petna byta narzedzi mordu. — Mam nadziej¢, ze zdaje pan
sobie sprawe z zagrozenia, na ktore wystawia si¢ w najblizszym czasie, 1 wie pan, iZ organa prawa
nie beda w stanie go ochroni¢ przed zranieniem czy nawet Smiercig?

— Nie jestem taki ghupi — ucigt Mortimer 1 wskazat na wngtrze walizki. — Chce granatnik.

— Tego nie moze pan dosta¢ — odpart oschle urazony oficer. — Nie stosuje si¢ ich w terenie
zabudowanym, gdzie istnieje ryzyko zranienia 0sob postronnych. Szczegdlnie w budynkach. Moze pan
jednak wybrac¢ ktoras z broni o mniejszej sile razenia.

Mortimer splotlt palce 1 pochylit glowe, jakby zamierzal si¢ modli¢. Spojrzal uwaznie na
zawarto§¢ walizki: pistolety maszynowe, granaty, noze, kastety, amputki z kwasem, bicze,
rewolwery, brzytwy, obtluczone butelki, zatrute strzalki, morgensterny, granaty z gazem
paralizujagcym1 tzawigcym...

— Ile moge wzigc?

— Niech pan bierze po prostu wszystko, co uzna pan za przydatne. Tylko niech pan pami¢ta, ze z



kazdego przedmiotu bedzie si¢ pan musiat potem rozliczy¢.

— Chcg pistolet maszynowy reisling z pigcioma magazynkami, néz komandoski z zadziorami 1
pistolet z gazem tzawigcym.

Oficer szybko odhaczyt stosowne pozycje na formularzu.

— Czy to wszystko?

Mortimer przytaknat 1 nie czytajac formularza, ztozyt podpis na dole strony, po czym zaczat
wpycha¢ do kieszeni wyposazenie 1 amunicje.

— Ma pan dwadziescia cztery godziny — powiedzial oficer, spogladajac na zegarek. — Do
siedemnastej czterdziesci pie¢ dnia jutrzejszego.

— Proszg, Ben, odejdz od drzwi — blagata Maria.

— Cicho — wyszeptat Benedict, przyciskajac ucho do sklejki. — Chee ustyszeé, co tam mowig. —
Ze zmarszczonymi brwiami usitlowal zrozumie¢ cho¢ kilka stéw. — Nie jest dobrze — mruknat,
odwracajac si¢. — Nic nie styszg. Chociaz i tak... wiadomo, o co chodzi.

— Ktos$ przyjdzie ci¢ zabi¢ — powiedziata Maria swym zwyklym glosem matej dziewczynki.

Dziecko zapiszczato 1 przytulita je mocniej do siebie.

— Prosze, 1dz do tazienki, jak si¢ umowilismy. Masz tam t6zko, zywnos¢ 1 nie ma okien. Siadz
pod $ciang obok drzwi, a bedziesz bezpieczna. Zrob to dla mnie, kochanie. Niech chociaz o was nie
musze si¢ martwic.

— Ale wtedy zostaniesz tu caltkiem sam.

Benedict przygarbil nieco szerokie ramiona 1 mocniej Scisngt w dtoni pistolet.

— Tu jest moje miejsce. Mezczyzna powinien stawia¢ czoto niebezpieczenstwu w obronie
rodziny. Zawsze tak byto.

— Rodzina... — powiedziata Maria 1 nagle rozejrzata si¢ wokot. — A gdzie Matthew 1 Agnes?

— Bezpieczni z twoja matka. Obiecata si¢ nimi zajac, az si¢ zjawimy. Wolalbym, Zzebys tez tam
poszta.

— Nie, nie moge. Nie teraz. Nie zostawi¢ matego, bytby glodny.

Spojrzata na niemowle, ktore wcigz popiskiwato. Zaczeta rozpina¢ gore sukni.

— Proszg, kochanie — powiedziat Benedict, odsuwajac si¢ od drzwi. — Idz z dzieckiem do
tazienki i1 zostan tam. Tak trzeba. On moze przyj$¢ w kazdej chwili.

Postuchata go niechetnie. Poczekat, az zamknie za sobg drzwi 1 przekreci klucz w zamku. Potem
sprobowat usung¢ z mysli nazbyt rozpraszajacy go obraz zony i dziecka.

Przygotowal sobie wszystko juz wczesniej 1 teraz obszedt tylko powoli mieszkanie,
sprawdzajac, czy niczego nie przeoczyt. Przede wszystkim spojrzal na drzwi, jedyne wejscie do
mieszkania. Byty zamknigte, zaryglowane, z zatozonym tancuchem. Pozostato tylko zastawi¢ je szafa,
by napastnik nie mogt sforsowac¢ ich bezgtosnie. Gdy si¢ przedrze, Benedict bedzie czekat juz na
niego z bronig. Drzwi zatem miat z glowy.

W kuchni i1 tazience nie byto okien, wigc te dwa pomieszczenia mogt poming¢. Co innego
sypialnia, ktorej okno wychodzito na drabing przeciwpozarowg. Ale 1 to przemyslat.

Okno zostalo starannie zamknigte 1 zabdjca musiatby wybi¢ szybe. Brzek szkla to wystarczajace
ostrzezenie. Benedict miatby dos$¢ czasu, by przepchna¢ kanape pod drzwi sypialni. Nie chciat robic¢
tego juz teraz, na wypadek, gdyby sam musiat si¢ wycofywac do sypialni.

Pozostat tylko salonik, miejsce wybrane na bastion obrony. Miat dwa okna, z czego dalsze dos¢
blisko drabiny przeciwpozarowej, zabojca mégtby wigc probowac przez nie wejs¢. Drugie bylo za
daleko, ale dawato dostep kulom, gdyby kto§ usadowit si¢ w budynku po drugiej stronie podworza.
Tak czy inaczej, jeden z katow saloniku znajdowat si¢ w martwym polu ostrzatu; tam nalezato usigs¢.



Benedict przepchnat wielki fotel pod $ciane 1 sprawdziwszy raz jeszcze, czy oba okna zostaly
zamkniete, usiadt.

Bron wspart na kolanach 1 wycelowat w dalsze okno, to obok drabinki na zewnatrz budynku,
gotéw zastrzeli¢ kazdego, kto by usitlowal przez nie wejs¢. Blizsze okno nie stanowilo Zadnego
niebezpieczenstwa, jak dtugo nie stanie si¢ przy parapecie. Cienkie zastony pograzyty pokd) w
potmroku, dajac szanse¢ dostrzezenia intruza, zanim ten zauwazy Benedicta. Obracajac pistoletem
ledwie o kilkanascie stopni, mial on w polu ostrzatu cale pomieszczenie, od okien do drzwi
przedpokoju. Gdyby cokolwiek si¢ dziato przy wejsciu do mieszkania, wystarczytoby kilka krokow,
aby tam zajrze¢. Zrobil, co w jego mocy. Opart si¢ wygodnie w fotelu.

Swiatto dnia zaczelo gasna¢ i pokodj pograzyt sie w ciemnos$ci maconej jedynie poblaskiem
miasta przezierajgcym przez zastony. Byto bardzo cicho 1 tylko sprezyny fotela jeczaty pod nim,
ilekro¢ zmienial pozycje. Po kilku godzinach zorientowat si¢, ze w calym misternym planie nie
uwzglednit jednego. Chcialo mu si¢ pié.

Z poczatku probowal zignorowa¢ pragnienie, ale o dziewiatej wyschnigte usta zaczely
przypomina¢ papier Scierny. Wiedziat juz, ze nie wytrzyma tak catej nocy, wrazenie byto zbyt
dokuczliwe. Trzeba byto zabra¢ jakieS wigksze naczynie z woda. Najlepiej byloby wsta¢ jak
najszybciej 1 przynies¢ cos stosownego, nie chciat jednak opuszczac bezpiecznego kata.

Zabojca nie dal do tej pory nawet znaku zycia, co czynitlo jego milczaca obecnos¢ tym
grozniejsza.

Potem ustyszat, ze wota go Maria. Z poczatku cicho, jednak z czasem to coraz glosnie;j.
Niepokoita si¢. Czy wszystko z nim w porzadku? Nie Smiat odpowiedzie¢, nie z tego kata. Pozostato
podejs¢ do drzwi tazienki 1 szepnac, by si¢ uciszyta. Moze wtedy zasnie, a on wezmie z kuchni jakis
dzbanek z woda.

Wstat jak najciszej 1 napigl zdretwiale migsnie nog. Nie spuszczajac wzroku z szarego
prostokata drugiego okna, zsungt ostroznie buty 1 na palcach przeszedt przez pokdj. Maria zawodzita
coraz glosniej, stukajac w drzwi lazienki. Trzeba jg uciszy¢. Czy ona nie rozumie, na jakie
niebezpieczenstwo go naraza?

Mijat wtasnie drzwi na korytarzyk, gdy w pokoju rozbtysto swiatto.

— Co ty wyrabiasz?! — krzyknat na stojaca obok wiacznika Marie, oslepiony nagtym blaskiem.

— Tak si¢ martwitam...

Przerwat jej brzek thuczonej szyby 1 jazgot pistoletu maszynowego. Nagly impuls bolu przeszyt
ciato Benedicta, ktory szczupakiem zanurkowat do przedpokoju.

— Do tazienki! — krzyknat 1 wystrzelil w ciemne drzwi.

Ledwie styszal przyttumiony ptacz Marii, gdy dziewczyna zatrzasngta za sobg drzwi tazienki.
Na chwilg zapomniat o bolesnych ranach. W powietrzu niebieskawa mgietka rozchodzit si¢ cierpki 1
smrodliwy dym wypalonego prochu. Co$ stukneto w saloniku, strzelit w ciemno$¢. Skrzywit sie, gdy
w odpowiedzi cata seria kul podziubata tynk naprzeciw drzwi.

Ogien ustat, ale Benedict nie opuszczal broni. W koncu pojat, ze zabdjca nie siggnie go na
podtodze pod $ciana, obok otwartych drzwi. Zeby to uczyni¢, musiatby wej$¢ do korytarzyka, a
wowczas sam wystawi si¢ na strzal. Kolejne pociski uderzyly w mur, ale Benedict nie odpowiedzial.
Gdy cisza przeciagneta si¢ ponad minute, wysunat bebenek broni 1 wyjat puste tuski, zastepujac je
nowymi nabojami. Wokot jego nogi rozlewata si¢ z wolna katuza krwi.

Mierzac wcigz w drzwi, podwingl niezgrabnie lewa nogawke 1 spojrzat na noge. Krew ciekta
po kostce, przemoczyta juz caly skarpetke. Kula przeszta przez migsnie tydki, zostawiajgc dwa
okragte otwory, z ktorych ciurkiem saczyty sie czerwone struzki. Benedict wpatrywat sie w rang jak



zauroczony, az opamietal si¢ 1 znow wycelowat w drzwi. W saloniku panowata cisza. Piekto go tez z
boku, ale gdy podnidst koszule, stwierdzit, ze ta druga rana, chociaz bolesna, nie jest tak grozna.
Ledwie zadras$niecie, kula musiata zrykoszetowac po krzywiznie zebra. Krwawienie bylo dos¢ stabe.
Ale znogg trzeba co$ zrobic.

— Szybki jestes, Benedict, moje gratulacje...

Benedict odruchowo wystal dwie kule w ciemnos¢ pokoju, ale odpowiedziat mu tylko smiech.

— Te nerwy, Benedict, te nerwy... Nawet jesli zamierzam ci¢ zabi¢, to nie znaczy jeszcze, Ze nie
mozemy sobie pogadac.

— Jeste$ bydle, zafajdane bydle — zaczal Benedict, zaraz potem siggajac po przeklenstwa i
obsceniczne pordéwnania, ktorych nie uzywat, ba, nie styszat nawet od ukonczenia szkoty. Umilkt
raptownie, pomyslawszy, ze przeciez Maria tez pewnie go styszy.

Nigdy jeszcze nie przeklinal przy niej.

— Ponosi nas, co, Benedict? — roze§miat si¢ znow tamten. — Obelgi nic nie zmienig.

— Czemu nas nie zostawisz? IdZ sobie, nie bede ci¢ zatrzymywat — powiedziat Benedict, wolno
wyciaggajac lewa reke zza koszuli. — Nie chce cig¢ wigcej widziec, nie cheg cie zna¢. Czemu sobie nie
poOjdziesz?

— Obawiam si¢, ze to nie takie proste. Sam $ciagnate$§ sobie klopoty na gloweg, mozna
powiedzie¢, ze zwabite§ mnie tutaj. Jak czarnoksieznik przyzywajacy zte moce. Mite poroéwnanie,
prawda? Pozwol, zZe si¢ przedstawi¢. Na imi¢ mam Mortimer...

— Nie chce zna¢ twojego imienia, ty... zasrancu.

Ostatnie stowo Benedict raczej wymamrotat, niz powiedzial, niemal calg uwage skupiajgc na
mozliwie bezgltosnym $cigganiu koszuli. Przetozyt bron do lewej reki, by zdja¢ prawy rekaw, 1 omal
nie upuscit rewolweru. Noga pulsowata bolem, gdy obwigzywat tydke powyzej rany. Zacisnat
wezet, syknal z bolu 1 szybko si¢ odezwat, aby zamaskowac jek.

— Przyszedtes tutaj, bo chciates. I zamierzam zabi¢ ci¢ za to.

— Bardzo dobrze, panie Vernall, niczego innego od ciebie nie oczekiwatem.

Ostatecznie w obecnych czasach trudno naruszy¢ liter¢ prawa bardziej, niz ty to uczynites.

Jeste$ aspotecznym indywidualistg, samotnym kryminalistg pielegnujacym tradycje Dillingeréw
1 braci James. Co prawda oni zabijali, a ty si¢ uparte$ sia¢ zycie 1 masz pukawke wiele mizerniejszg
niz oni... — oblesny chichot zakonczyt kwestie.

— Masz robaczywy umyst, Mortimer, zreszta czego si¢ mozna spodziewa¢ po kims, kto lubi
zabijac. Jeste$ chory.

Benedict chcial zwigza¢ tamtego rozmowa przynajmniej do chwili, az opatrzy noge.

Koszula przesigkta juz krwig 1 trudno byto zaciggna¢ wezet sama lewg dtonig.

— Musisz by¢ chory, jesli tu przyszedtes. Jaki mogtby$ mie¢ inny powdd?

Bezglosnie odtozyt bron i pospiesznie dokonczyt zaktadania opatrunku.

— Wzgledna sprawa — odpart glos z ciemnosci. — Podobnie jak wzgledne jest pojecie
przestepstwa. Cztowiek stworzyl spoleczne zasady zycia, a spoleczenstwa zdefiniowaty pojecie
przestepstwa. O temporal O mores! W Atenach Peryklesa homoseksuali§ci otaczani byli szacunkiem,
jako jedyni zdolni do prawdziwej; mitosci. W Anglii okresu industrializacji pogardzano nimi 1
osgdzano ich jak kryminalistow. I kto tu naprawde popetnia przestepstwo?

Jednostka czy spoteczenstwo? Mozesz si¢ odwolywaé¢ do autorytetow stojacych ponad
cztowiekiem, ale wszystko to beda tylko abstrakcyjne inwokacje, nie majace si¢ nijak do otaczajace;j
cztowieka rzeczywistosci, do tego, co cztowiek postrzega.

Kilka strzatéw dodato wagi tym stowom, az drzazgi poleciaty z futryny. Benedict zacisnat



ostatni wezel 1 zndw siegnat po rewolwer.

— Owszem, uznaj¢ wyzsze autorytety — powiedziat. — Istnieje prawo naturalne, istnieje Swigtos¢
zycia, istnieje nierozerwalny wezet matzenstwa. To wlasnie pozwala kocha¢, pobierac sie, a dzieci
swiadczg o pobtogostawieniu mojego zwigzku.

— To twoje btogostawienstwo, 1 nie tylko twoje zreszta, pustoszy ten $wiat jak szarancza —
powiedziat Mortimer. — Ale to tylko stwierdzenie faktu. Przede wszystkim trzeba si¢ uporac z twoimi
argumentami.

Primo: Jedyne znane nam naturalne prawo to prawo grawitacji. To, co ty nazywasz prawem
naturalnym, to prawa ustanowione przez cztowieka, odmienne w kazdej z niezliczonych religii. Tym
samym argument traci moc.

Secundo: Zycie pleni sie zywiotowo. To, co zyje dzisiaj, bedzie musiatlo umrzeé, by zrobié
miejsce dla jutrzejszego wylegu. Wszystkie religie maja janusowe oblicza. Niby gromig wszelkie
zabijanie, lecz réwnocze$nie z uSmiechem pobtazania spogladajg na wojny 1 kare $mierci. Tym
samym argument traci moc.

Ultimo: Zwigzek mezczyzny 1 kobiety przybiera rozmaite postaci w roznych spoteczenstwach.
Tym samym argument traci moc. Cate to gadanie o wyzszych autorytetach nie odnosi si¢ do realnego
swiata faktow 1 definiowalnych praw. Mozesz wierzy¢, w co zechcesz, o ile sprawia ci to
satysfakcje, ale nie upowaznia ci¢ to jeszcze do popetniania przestepstw.

— Przestepstw?! — krzyknal Benedict 1 wystrzelil dwukrotnie w otwor drzwi, po czym skulit si¢
pod gradem bijacych nad nim kul.

Zza drzwi tazienki dobiegal ptacz obudzonego hukiem dziecka. Benedict wymienit energicznie
tuski na pelne naboje 1 wsungl bebenek na miejsce.

— Sam jeste$ kryminalistg, jesli chcesz mnie zamordowac — powiedziat. — Jeste$ narzgdziem w
rekach kryminalistow, ktorzy narzucili mi bluzniercze prawa i1 zakazali mie¢ wigcej dzieci. Nikt nie
moze mi rozkazywaé w tej sprawie.

— Ghupi$s — westchngt Mortimer. — Cztowiek jest zwierzeciem spotecznym 1 chetnie przyjmuje
wszystko, czym spoteczenstwo go obdarza. Bez opordéw stosujesz lekarstwa, bez ktdrych twoje dzieci
moglyby umrze¢, jak czesto zdarzato si¢ to w przesztosci. Akceptujesz przyznawanie twoim dzieciom
dodatkowych racji zywnosciowych, za ktore nie musisz nawet ptaci¢. Ale planowania rodziny juz nie
akceptujesz. Wybacz, ale na dtuzsza mete tak si¢ nie da. Albo zaakceptujesz wszystko, albo wszystko
odrzucisz. Pozostanie ci albo opusci¢ spoleczenstwo, ktore cie zywi, albo uznasz dyktowane przezen
zasady. Nie ma darmowego wiktu...

— O nic takiego nie prosze. Dziecko pije mleko matki, potem podzielimy nasze racje
Zywnosciowe...

— Nie rob z siebie durnia. Ty 1 tobie podobni, zupetnie nieodpowiedzialni, gotowi jestescie
zgubi¢ ten $wiat, do ostatniej chwili nie nabierajgc rozumu. Prébowano przekonywacé was po
dobroci, a gdy to nie dato efektow, siggnieto po ostrzejsze sSrodki, wcigz bez skutku.

Pochlebiano wam, przekupywano, grozono, wszystko na prozno. Pozostaje powstrzymac¢ was
sitg. Odmawiacie wcigz pomocy 1 rady, jak zapobiec przybyciu jeszcze jednej istoty na gtodujacy
swiat, 1 dalej mnozycie si¢ bez opamietania. Skoro tak, to na was spada odpowiedzialnos¢ za
zrobienie miejsca na Sswiecie. Kto§ przybywa, kto§ musi uby¢. To catkiem humanitarne prawo,
wyroste z naszej dawnej tradycji pionieréw i1 osadnikoéw zajmujacych ten kontynent. Daje wam
szans¢ obrony przekonan z bronig w reku. Przekonan 1 zycia...

— To nieludzkie prawo — powiedzial Benedict. — Jak mozesz tak mysle¢? To okrutne,
bezsensowne...



— Wrecz przeciwnie, cata sprawa zostata dobrze pomyslana. Sprobuj na chwile dla odmiany
uruchomi¢ szare komorki, pozbadZ si¢ na moment uprzedzen i spojrz na problem z perspektywy
gatunku, do ktorego nalezysz. Caty §wiat jest okrutny, ale nie jest bezlitosny.

Rzadzi nim prawo zachowania masy, ktore cztowiek tamie ze szczegdlnym upodobaniem.

Czynit to juz od tak dawna, zapominajac w swym zaslepieniu o istnieniu owego prawa, 7e
uruchomit inne mechanizmy majgce ograniczy¢ przyrost ludzkich mas na powierzchni tego globu.
Odwotywanie si¢ do zwyktego zdrowego rozsadku nie odniosto Zadnego skutku 1 nie ograniczylo
przyrostu naturalnego, tak wiec trzeba byto siegng¢ po drastyczne prawa. Sama mitos¢, rodzina czy
matzenstwo nie doznaja zadnego uszczerbku, o ile poprzestang na rozsadnej liczbie dzieci. Jesli kto$
dobrowolnie przyjmuje opiek¢ 1 pomoc spoteczenstwa, musi ponosi¢ konsekwencje swoich
poczynan. Jesli zatraci si¢ w swojej samolubnosci 1 egoizmie, musi zging¢ dla dobra spoteczenstwa.
Jesli jednak przetrwa probe 1 okaze dos¢ determinacji 1 zimnej krwi, by przezy¢, wowczas uznaje si¢
go za jednego z tych ludzi, ktorych spoteczenstwo potrzebuje szczegolnie, jako nosicieli
wartosciowej puli genetyczne;.

Jednak zasady tej nie stosuje si¢ nigdy wobec obywateli przestrzegajacych prawa.

— Jak smiesz! — krzyknat Benedict. — Czy ta bezbronna matka 1 jej, jak mowisz, nielegalne
dziecko to kryminalisci?!

— Nie, o ile owa matka zrezygnuje z wszelkiej pomocy spotecznej. Spokojnie moze urodzi¢
nawet dodatkowe dziecko, ale jesli potem trwa w glupocie, musi za to zaptaci¢. Jest wiele
sfrustrowanych kobiet, ktore wiele by daty, aby mie¢ cho¢ jedno dziecko. One to, podobnie jak ja,
popierajg znane ci prawo, zadajg nawet jego zaostrzenia. Staraj sie¢, jesli potrafisz, Benedict, bo
zrobi¢, co w mojej mocy, aby ujrze¢ wreszcie twoje zimne zwtoki.

— Wariat! — sykngl Benedict, zaciskajac mocno zgby w ztosci. — Wyrzutek spoteczenstwa. To
bluzniercze prawo wycigga z rynsztoka takie mety jak ty. Tworzy zawodowych zabojcow.

— Do pewnego stopnia. I stusznie czyni. W ten sposdb patologiczne typy same si¢ ujawniajg i
mozna mie¢ ich na oku. Chyba tak lepiej, niz zeby kto§ taki miat czyha¢ w parku z nozem na twoje
dzieci. Zamiast tego ryzykuje zycie 1 czy zabije, czy sam zginie, przystuzy si¢ ludzkosci.

— Zatem przyznajesz, ze jestes szalencem... 1 mordercag? — Benedict usitowal wstaé, ale
zakrecito mu sie¢ w glowie 1 cigzko opadt na podtogg.

— Ja nie — odparl beznami¢tnie Mortimer. — Ja wspieram prawo 1 usuwam typy aspoleczne.

— To musisz by¢ zboczencem, jesli nienawidzisz mitosci... Tym razem jedyng odpowiedzig byt
lodowaty smiech, ktory jeszcze bardziej rozwscieczyl Benedicta.

— Chory! A moze szalony? A moze bezptodny, nie mogacy mie¢ wtasnych dzieci 1 nienawidzacy
wszystkich, ktorzy je majg...?

— Dos¢ tego! Pogadalismy sobie, a teraz ci¢ zabije.

Benedict po raz pierwszy wyczut w glosie tamtego zimng zto$¢ 1 wiedziat juz, ze trafit w czule
miejsce. Milczat jednak, staby 1 bliski mdtosci, a krew saczyla si¢ przez prowizoryczny opatrunek i
rozlewala coraz szerszg kaluza na podtodze. Musial zachowac¢ chociaz tyle sily, by unies¢ dlon z
rewolwerem, gdy zabojca bedzie wchodzit do przepokoju.

Ustyszal, jak drzwi tazienki otwarty si¢ niemal bezgtosnie, dobiegl go cichy szmer krokow.

Bezradnie spojrzat na zalang tzami twarz Marii.

— Kto tam jest z tobg? — krzyknal Mortimer, skulony za fotelem. — Stysze, jak szepczecie. Jesli to
twoja zona, lepiej kaz jej odejs¢. Nie odpowiadam za jej bezpieczenstwo.

Sam jeste§ sobie winien 1 przyszta pora zaptaci¢ za popelnione biedy. Zrobig¢, co do mnie
nalezy.



Wstat 1 oproznit magazynek, celujac w drzwi, potem przycisngl zatrzask, wyjat pusty
magazynek, cisngt go w $§lad za kulami i1 natychmiast zatozyl nowy. Szybkim ruchem przetadowat
bron i przykucnal, gotow do ostatecznego ataku.

Tak trzeba, nawet bez noza. Starczy podej$¢ do drzwi, strzeli¢ pare razy do srodka, rzuci¢ tam
miniaturowy granat z gazem tzawigcym i wejs¢, siejac kulami po podtodze 1 po gosciu. Mortimer z
drzeniem wciagnat gleboko powietrze 1 nagle zamart, widzac dion Benedicta wylaniajacg si¢ zza
framugi 1 sungcg w gore po Scianie.

Bylo to tak nieoczekiwane, ze strzelil dopiero po chwili, a 1 wtedy spudtowat. Taka dton to
kiepski cel dla broni automatycznej. Palce zacisngly si¢ na wilaczniku lampy 1 zniknely, ledwie
zaptoneto $wiatto pod sufitem.

Mortimer zaklat 1 strzelit w $lad za dtonig, dziurawigc Sciane. Czut si¢ bezbronny 1 obnazony w
blasku zaroéwka.

Pierwszego strzalu z rewolweru nawet nie ustyszal, huk zginagt w jazgocie jego automatu.
Dopiero gdy druga kula uderzyta w podloge tuz obok jego stdp, przestat strzela¢, obrocit si¢ na
piecie 1 zamart wpatrzony.

Na podescie drabinki przeciwpozarowej za wybitym oknem stata kobieta. Wiotka, o wielkich
oczach, kotysata si¢ lekko niby targana wiatrem. Bron trzymata w obu rekach, raz za razem kurczowo
naciskajac na spust. Jak dotad nie trafita Mortimera, ale ten, przerazony, uniost automat 1 przejechat
serig po $cianie nad oknem.

— Nie! Nie chee cig skrzywdzi¢! — krzyknat jednoczesnie.

Ostatni pocisk przeorat tynk i iglica szczgkneta ghlucho. Mortimer szybko wyciagnat pusty
magazynek 1 sprobowat ubi¢ nowy, gdy rewolwer znow si¢ odezwatl. Kula trafita go w bok, az upadt
1 wypuscit bron z r¢ki. Benedict doczotgat si¢ zaraz do zabdjcy 1 zacisngt mu dion na gardle.

— Nie... — wychrypiat Mortimer 1 zamachat rekami.

Nigdy nie wprawiat si¢ w bezposredniej walce 1 niezbyt wiedzial, co teraz robic.

— Prosze, Ben, nie — odezwata si¢ Maria, wchodzac przez okno z powrotem do mieszkania 1
podbiegajac do meza. — Zabijesz go.

— Nie... — wysapal Benedict. — Brak mi sit. Rgce mi ostabty...

Nagle tuz obok swej glowy ujrzat lufe rewolweru. Szybko wydart go Zzonie z dioni.

— Jedna geba mniej do wyzywienia! — krzyknal, naciskajac wygrzany spust 1 pakujac kule w
pier§ Mortimera.

Ten tylko raz wierzgnat nogami i skonat.

— Nic ci nie jest, kochanie? — zaczeta nagle zawodzi¢ Maria, przyklekajac przy mezu 1 tulgc go
do siebie.

— Nie... Jestem staby, ale to chyba z utraty krwi. Juz przestata lecie¢. Skonczone.

Wygralis$my. Dostaniemy jeszcze jedng racje zywnosciowa 1 wszyscy wyjda na swoje. Juz nigdy
nikt nie bedzie si¢ nas czepiat.

— Tak si¢ ciesze — powiedziata, uSmiechajac si¢ przez tzy. — Bo wczesniej nie chciatam ci tego
mowic... Wiesz, to cate zamieszanie. Ale bedziemy mieli... — Opuscita oczy.

— Co? — spytat nie dowierzajac. — Chyba nie chcesz powiedzied...

— Alez tak. — Poklepata si¢ po lekko uwypuklonym juz brzuchu. — Cieszysz si¢?

Ale on jedynie patrzyl na nig w milczeniu, otwierajac usta szeroko, jak wyrzucona na brzeg
ryba.

Przetozyt Radostaw Kot



I kto to mowi...

O zmartym profesorze Ephraimie Hakachiniku napisano miliony stow petnych nienawisci 1 jadu,
oczerniajac go 1 obrazajac na papierze. Papier jest cierpliwy, wiec wszystko przyjal. Mnie juz nie
starczylo cierpliwos$ci, totez zdecydowalem si¢ wreszcie skorygowaé pewne opinie 1 wyjasnic
sporne kwestie. Zdaje sobie sprawe, ze ryzykuje Sciggnigcie na siebie gniewu tak zwanych
autorytetow, ale nie zmusi mnie to do milczenia — nie zabieratem glosu juz zbyt dtugo. Nadszedt czas
prawdy, gdyz tylko prawda, obojetne jak zwariowana by si¢ wydawata, moze ukaza¢ zmartego we
wilasciwym swietle, na co bezwzglednie zastuzyl.

Uczciwie przyznaje, ze na poczatku naszej znajomosci bytem przekonany, iz profesor jest —
eufemistycznie rzecz uyymujac — ekscentrykiem przekraczajacym nawet normy przyjete na zapyziatych
uczelniach potozonych tam, gdzie bociany nie dolatyja. Z wygladu robil wrazenie wielkiej klasy
niechlyja ukrytego za bujng broda, z zasady nie czesang. Nie golit si¢ z dwoch powodow — po
pierwsze oszczedzat na zyletkach, po drugie nie znosit krawatow.

Notabene prawie kazdym jego zachowaniem kierowata chec osiggnigcia podwojnego celu, o
czym dobitnie $Swiadczy to, ze byl profesorem tak nauk humanistycznych, jak 1 $cistych. Na
Uniwersytecie Miskatonic prowadzit dwa przedmioty — fizyke kwantowa 1 konwersatorium
indoeuropejskie. Takie wtasnie, pozornie nie zwigzane ze sobg umiej¢tnosci umozliwilty mu
dokonanie odkrycia, o ktérym chce opowiedzie¢, oraz pozwolily teori¢ polaczy¢ z praktyka, czyli
zbudowac¢ urzadzenie, bez ktorego cata teoria bytaby kolejng naukowg mrzonka.

Jako magistrant bylem blisko profesora 1 prawde moéwigc bytem przy tym, gdy wpadl na pomyst,
ktory zaowocowat stynnym odkryciem. Gdyby zostato ono wtasciwie wykorzystane, znacznie
zwigkszyloby sume¢ ludzkiej wiedzy, ale coz... Bylo stoneczne czerwcowe popotudnie 1 przyznaje, ze
drzematem nad kolejnym zwojem z Morza Martwego, ktorego lektura byta wybitnie usypiajaca.
Obudzit mnie chrapliwy wrzask odbijajacy si¢ echem nawet od ostonigtych regatami Scian biblioteki.

— Neobican! — Profesor w stanie podniecenia miat sktonnosci do serbsko-chorwackiego. —
Neobican!

— Co jest tak wspaniate, panie profesorze? — zdziwilem si¢ uprzejmie.

— Postuchaj no tego cytatu z Edwarda Gibbona, jest zaiste inspirujacy. Zwiedzatl wtasnie ruiny
Kapitolu, gdy byt taskaw zapisac, co nastepyje: Gdy tak siedzialem wsrod ruin Kapitolu, stuchajgc
spiewu modlitw bosych kaptanéw w §wiagtyni Jupitera... przyszedt mi do glowy pomyst opisania
zmierzchu 1 upadku tego miasta. ” Czyz to nie wspaniate, moj chtopcze? Toz to dech zapiera, prawde
moOwigc: oto mamy historyczny poczatek znanego 1 wielkiego przedsiewzigcia. Po dwunastu latach i
napisaniu pieciuset tysiecy stow Gibbon ukonczyl Zmierzch cesarstwa rzymskiego. Nadzwyczaj
inspirujace.

— Inspirujace? — spytatem tepo, czujac, ze ponownie ogarnia mnie Sennosc.

— Osiet! — oswiadczyl dobitnie profesor, po czym dodal kwiecista wigzanke babilonska,
zdecydowanie nie nadajacg si¢ ani do przektadu, ani do publikacji. — Nie masz poczucia
perspektywy? Nie rozumiesz, ze kazde wielkie wydarzenie w naszej historii musiato mie¢ jaki$
poczatek? Ze ktoé kiedy$ musiat powiedzieé co$, co jego albo innych natchneto pomystem?

— To raczej oczywiste — zauwazylem skromnie.

— Imbecyl! Nie rozumiesz nawet najogolniejszego zarysu pomystu?! Pomysl, niemoto: potezna
sekwoja o pniu tak szerokim, Zze przebito przezen tunel, aby samochody mogly tam przejezdzac,
kiedys$ byla drobiazgiem, na ktory zaden szanujacy si¢ pies nie zwrocitby uwagi!



Czy to cie nie fascynuje?

Wymamrotalem co§ niewyraznie, ze niespecjalnie, 1 ledwie profesor si¢ odwrocit, ponownie
przysnatem.

Przyznaje¢, Ze o calej sprawie nie pamigtatem, dopoki po jakichs dwoch tygodniach nie dostatem
zaproszenia do gabinetu profesora.

— Przypatrz no si¢ temu — zagail z duma profesor, pokazujac na zwykte radio, tyle ze z peknieta
obudowg 1 ze znacznie wigksza niz zwykle liczbg pokretet 1 skal.

— Fajnie! To finatow postuchamy sobie razem!

— Stumpfsinnig Schweinl — warknal, gdy odzyskat gtos. — To nie jest jakie$§ tam glupie radio, ty
techniczny analfabeto! To catkowicie nowe urzadzenie, ktore najpierw wymyslitem, a teraz wtasnie
skonczytem konstruowac. To jest Temporalny Akustyczny Psychoenergetyczny Odbiornik, w skrécie
TAPO. Teorii 1 techniki nie bede ci ttumaczyt, bo 1 tak stowa nie pojmiesz. Praktycznie urzadzenie to
wychwytuje 1 wzmacnia glosy z przesztosci, dzigki czemu mozna je zapisywac. Stuchaj 1 podziwia;!

Profesor wiaczyt owo cudo techniki 1 przez dobrg chwile dostrajat je, az w koncu uzyskatl cos,
co do ztudzenia przypominato faceta z katarem, usitujgcego udawac swini¢ z czkawka.

— I kto to méw1? — zaciekawitem sig.

— Protojaponski, przeciez stycha¢ — mruknal, nie odrywajac rak od pokretel. — Mniej wiecej
osiemnasty wiek przed nasza erg. Co$ gadaja o zbozach 1 barbarzyncach. Widzisz, chtopcze,
najwigkszym problemem jest to, ze musze stucha¢ wszystkich tego typu bzdur, zanim trafi si¢ okazja
na poczatek czego$ naprawde waznego. Ale musze przyznaé, ze sporo ciekawostek juz zapisalem: ta
sterta papieru, ktorg tu widzisz, to moje pierwsze sukcesy.

Jeszcze nieco fragmentaryczne, ale wiadomo: najtrudniejszy pierwszy krok. Udalo mi sig
dotrze¢ do poczatkow kilku naprawde waznych wydarzen i doktadnie spisa¢, co, kto 1 kiedy
powiedziat. Naturalnie przektady sg do poprawienia i wygtadzenia jezykowego 1 historycznego, ale
tym mozemy si¢ zaja¢ pdzniej. Nareszcie badam co$ naprawde istotnego.

Obawiam sig¢, ze dobrowolnie wowczas zrezygnowatem z jego towarzystwa 1 wybralem mecze
finatowe. To wtasnie wtedy ostatni raz widziatlem go zywego. Podobnie zresztg jak reszta ludzkosci.
Kartki, ktore mi pokazat, uznano za bazgroty obtgkanca, nie rozumiejac ich prawdziwej wartosci, i
wyrzucono. Cze$¢ z nich udato mi si¢ uratowac 1 teraz przedstawiam je po raz pierwszy szerszej
publicznosci, aby ocenita ich rzeczywista wartos¢.

Cho¢ bowiem sg fragmentaryczne, jednak ich tres¢ rzuca nowe $wiatto na wiele dotad
mrocznych zakamarkow naszej historii.

,-..nawet jesli ten patac jest moim domem, to 1 tak jest za maty, odkad pojawila si¢ tu moja
nowa macocha, ktora jest okropnym babsztylem. Miatem nadzieje¢ spokojnie kontynuowaé studia
filozoficzne, ale co$ mi si¢ zdaje, ze to zdecydowanie niemozliwe. Chyba lepiej bedzie zebrac
wojsko 1 da¢ wycisk sgsiadom, moze mi cholera przejdzie. ”

Aleksander, Macedonia, 336 r. p.n.e.

.. gOT3co” nie jest wlasciwym stowem: cata Wirginia przypomina tego lata jeden wielki
piekarnik. Kiedy nadarzy si¢ okazja, zeby troche zarobi¢, jak beda mierzyli te wzgdrza, musze si¢ tym
7ajac¢, zanim Ministerstwo FinansoOw zmieni zdanie. W ten sposob dzi§ spotkatem w gospodzie tego,
jak mu byto... cholera, zapomniatem, bed¢ musial go jutro spyta¢! Wypilismy po piwku, narzekajac
na upat. Od stowa do stowa, 1 po paru nastepnych piwkach nabrat do mnie zaufania. Jest cztonkiem
jakiegos$ tajnego klubu, jesli dobrze pamigtam, Synowie Wolnosci czy jakos tak... ”

George Washington, 1765 r.

,....Francja stracita wielkos¢, skoro uczciwy wynalazca nie jest w stanie czerpac korzysci ze



swej pomystowosci. Przez miesigce doskonalitem Maszynke Do Cigcia Salami, co powinno mi
przynies¢ fortung: kazdy rzeznik w kraju powinien zabija¢ si¢ o przenosny egzemplarz. I co mam?
Goéwno — Konwent uzywa modelu stacjonarnego, nie ptacagc mi ani sou. A po tym, jak jg zaczeli
wykorzystywac, nie dziwie si¢, ze zaden uczciwy rzeznik nie ma ochoty jej kupi¢”. dr n. med. J. L.
Guillotine, 1791 r.

,Jezu, ale mnie gtowa boli! Niech no ja dorwe tego skurwysyna, ktory na Fetter Lane wyrzucit
wczoraj nocnik! Nogi z tytka mu powyrywam albo teb rozwale tym gownianym naczyniem... Juz si¢
zdazylem nauczy¢, ze w tym zawszonym Londynie trzeba ciggle uwazac 1 szybko si¢ ruszac, jesli si¢
chce unikng¢ zawarto$ci nocnikow wylewanych bez tadu, sktadu i porzadku z goérnych pieter. Niech
juz bedzie; co kraj to obyczaj. Ale zawartosci, nie pojemnikow! Swojg drogg trzeba mie¢ pecha, zeby
cztowieka trafit akurat jedyny spadajacy nocnik w okolicy... Gdy mi teb przestanie peka¢, muszg si¢
doktadniej zastanowi¢, jak to jest z tym spadaniem... ” sir Isaak Newton, 1682 r.

.»...l. bot sie, ze F. wie! A jesli faktycznie wie, to marny méj los. Gdyby 1. nie byta tak
pociagajaca, moze bym znalazl droge do innej toznicy, a tak sama mnie do niej zaprosita.

Powiedziala, ze sprzeda troch¢ bizuterii 1 kupi mi te trzy statki, o ktérych niedawno
rozmawialiSmy. Ostatnim miejscem, gdzie chciatbym si¢ znalez¢ w petni madryckiego sezonu, sg te
zapowietrzone Wyspy Korzenne, ale to F. tu rzadzi. A jak krél sie dowie, to lepiej by¢ jak najdalej
stad...”

Cristoforo Colombo z Genui, 1492 r.

[prawdopodobnie, bo byly niesamowite zaktocenia]

,Na szczescie kupitem Pierre’owi tego Matego Budowniczego! Jak tylko zasnie, musze¢ mu
zabrac t¢ Smieszng wieze, ktorg wlasnie skonczyl. Na nic si¢ nie przyda organizatorom Wystawy, ale
przynajmniej dadza mi Swiety spokdj!”

Alexandra Gustave Eiffel, 1888 r.

,Biada Chinom! Kolejny rok nieurodzaju i coraz gorszego kryzysu. Miliony bezrobotnych, a
jedyny plan wydajacy si¢ mie¢ szans¢ odrodzenia to projekt budowlany Wah-

Ping-Aha. Ten zapaleniec twierdzi, ze ta budowa rozbudzi ekonomi¢ 1 ponownie spowoduje
cyrkulacje pienigdza. Moze 1 prawda, ale pomyst zupeinie obtgkany — budowa¢ mur dtugosci tysigca
pieciuset mil! I jeszcze chce, zeby go nazywa¢ budowa WPA! Jeszcze czego! Trzeba to jako$
sensownie nazwa¢ 1 wmoOwi¢ ludziom, ze to powstrzyma barbarzyncoéw. Wszystkie wydatki na
zbrojenia da si¢ przepchng¢, byle ludno$¢ byla wystarczajaco nastraszona. ” cesarz Shih Hwangti,
252 r. p.n.e.

,,Dz1$ bedzie pelnia, to spokojnie znajde droge na wtasciwy balkon. Wolatbym co prawda nie
zbliza¢ si¢ do tej zwariowanej rodzinki, ale Maria to najlepsza cizia w calym miescie! Julia przy niej
wyglada jak kwit na wegiel, a niby siostry! Obiecala, ze zostawi otwarte okno... ”

Romeus Montague, 1562 r.

[Wyjatek z dziennika okretowego: |

,,D71§ wyladowalismy na skalistym brzegu. Nawigacja wota o pomste do nieba — kierowalismy
si¢ do Wirginii, a wylgdowalismy w Massachusetts! Jak kiedys dorwe tego gowniarza, co Swisnat
kompas, to kwakier, nie kwakier... ”

Mayflower, 1620 r.

Przyktadow jest znacznie wigcej, ale powyzsze sa chyba wystarczajagcym dowodem, Ze profesor
Hakachinik byl geniuszem wyprzedzajacym swoje czasy, a nie niezrOwnowazonym szalencem, jak go
po Smierci okreslano. Poniewaz ta Smier¢ 1 jej przyczyny staty si¢ pozywka dla rozlicznych plotek,
podaje prawde, do czego mam petne prawo, poniewaz to ja odkrytem jego ciato. To ktamstwo, 1 to



wierutne, ze popetnit samobojstwo. Zawsze kochal zycie, na pewno nie dolegalo mu nic
nieuleczalnego 1, o ile wiem, mial nader konkretne plany na kilka najblizszych lat. Nie zostat tez
porazony pradem, cho¢ siedzial w poblizu TAPO, ktéry byl stopiony, jakby przeptynat przezen
wyjatkowo silny prad elektryczny. Oficjalnie przyczyng zgonu, jak zapisano, byt atak serca; jest to
czesciowo prawda — skoro byt martwy, a serce nie funkcjonowato, to bez dwdch zdan mozna byto
wszystko zwali¢ na serce.

Gdy go znalaztem, siedzial przy biurku tak, aby glos$nik odbiornika skierowany byt prosto w
jego ucho. W palcach Sciskal jeszcze pioro, a na lezacej na blacie kartce zapisana byta nieckompletna
relacja kolejnego nastuchu — najwyrazniej zmart w trakcie notowania.

Notatka byta w staronormanskim, ktéry dla wygody nie znajacych tego interesujacego skadinad
jezyka przetlumaczytem na angielski:

....ta narada w koncu si¢ odbedzie, wiec jak nie skonczycie chla¢ 1 nie odstawicie tych
obslinionych rogéw, to dam po tbach, pijaki jedne! Tak juz lepiej. No, to do rzeczy.

Problemami Yggdrasilla zaymiemy si¢ pozniej, wazniejszy jest doprawiony piachem beton w
fundamentach mostu Bilfrost. Juz zaczyna si¢ sypac¢ 1 chce, zeby... Chwileczkg! To miata by¢
zamkni¢ta narada, prawda? To jakim prawem kto$ nas podstuchuje?! Thor, badz taskaw zajac si¢ tym
natretem... ”

Przetozyl — Jarostaw Kotarski



Uwiedzenie
Opowies¢ z dnia nader pojutrzejszego

Pojawienie si¢ pigknej dziewczyny nie byto tu niczym nowym. Na obszernym, komfortowo
urzadzonym dachu dwustupietrowego wiezowca Sardiego dziewczyny, szczegolnie te pigkne,
uchodzity za zjawisko powszednie. Nikt zatem nie zwrocit uwagi na rudzielca w zielonym kostiumie
az do chwili, gdy dziewczyna stangta przed Ronem Lowellem-Steinem 1 wymierzyta mu policzek, az
echo poszio.

Nadrabiajacy wczesniejszy brak czujnosci ochroniarze napieli muskulature 1 odciggneli
dziewczyng, a jeden posunal si¢ nawet tak daleko, ze przytknat jej lufe pistoletu do podstawy
kregostupa.

— No dalej, zabij mnie — powiedziata napastniczka, potrzasajac dtugimi do ramion wlosami. Na
jej twarzy blado$¢ ustepowata miejsca rumiencowi gniewu. — Dodaj jeszcze jedno morderstwo do
dtugiej listy twoich wystepkow.

Ron byl zawsze uprzejmy wobec kobiet, wstat zatem niezwtocznie 1 skinieniem gtowy odprawit
ochrong.

— Moze zechce pani usias¢ 1 wyjasni€, o jakich to wystepkach mowa? — spytat.

— Nie sil si¢ na hipokryzj¢, ty mtodociany Don Juanie. MoOwi¢ o mojej przyjaciotce, Dolores,
dziewczynie, ktorg zniszczytes.

— Doprawdy? Sktonny bylem sadzi¢, ze ma zapewniony byt na wiele lat. — Tym razem zdazyt
ztapa¢ jej nadgarstek; dzigki czestej grze w polo 1 helihokeja oraz strzelaniu do rzutkéw miat
wyrobione migsnie 1 szybki refleks. — To glupota. Moze bysmy tak usiedli i porozmawiali jak
cywilizowani ludzie? Zaméwie black velvet. Jesli nigdy nie probowala pani tego szampana, to
zapewniam, ze znakomicie koi skotatane nerwy.

— Nie usigde przy jednym stoliku z mezczyzng panskiego pokroju — prychneta dziewczyna,
zajmujac jednak miejsce. Trzymana wcigz za nadgarstek, nie miata wiekszego wyboru.

— Jestem Ron Lowell-Stein. Wiem, ze mnie pani nie cierpi, ale nie przedstawita si¢ pani...

— Pieprzg¢ konwenanse. Nie panska sprawa.

— Kobiety powinny zostawi¢ przeklinanie me¢zczyznom, ktdérzy sg w tym o wiele lepsi.

Spojrzat na ochroniarza, ktéry wlasnie podawal mu wydruk z kieszonkowego faksu.

— Beatrice Carfax — odczytal. — Poniewaz nie przepadam za klasycznymi imionami, bede
nazywat panig Bea. Ojciec... matka... urodzona... No prosze¢, kochana, ma pani dopiero dwadziescia
dwa lata, grupa krwi O, tancerka. — Otaksowatl spojrzeniem jej sylwetke. — Tancerki sa zwykle
cudownie umig¢snione.

Dziewczyna sploneta rumiencem i odsungta ustawiony wtasnie przed nig krysztatowy puchar z
ciemnym, musujgcym ptynem. Ron postawil naczynie z powrotem na miejsce.

— Nie sadze, abym rzeczywiscie zaszkodzit pani przyjacidtce imieniem Dolores — powiedziat. —
Sktonny bytem raczej uwazacé, ze czyni¢ jej przystuge. Niemniej, poniewaz jest pani osobg atrakcyjng
1 zdecydowana, przekaze jej pigcdziesiat tysiecy dolarow, ktore to wiano wytlumi wszelkie mozliwe
obiekcje jej potencjalnego meza.

Beatrice az zatkalo, gdy ustyszata, o jaka chodzi sumg.

— Nie méwi pan powaznie.

— Alez jak najbardziej. Jest tylko jeden warunek. Zje pani dzi$ ze mng kolacj¢. Potem obejrzymy
przedstawienie baletowe w wykonaniu chorwackiego zespotu tanecznego.



— Mysli pan, Zze moze narzuci¢ mi swoja wole? — spytata zaczepnie dziewczyna.

— Och, bogowie — westchngl Ron, ocierajac oczy biatg chusteczka. — Przepraszam za mo; atak
smiechu, ale musze przyznaé, ze nigdy jeszcze nikt nie powiedzial mi tego glo$no.

Podoba mi si¢ pani, Beo. Jest pani naturalna i naiwna, to czyste btogostawienstwo dla
dziewczyny, szczegdlnie tak ksztattnej. Mdj szofer przyjedzie po panig o siodmej. A co do pytania, to
bede szczery, o wiele bardziej szczery niz z innymi dziewczgtami, ktore zazwyczaj oczekujg po mnie
stworzenia romantycznej aury: tak, zamierzam sktoni¢ panig, aby byta mi powolna.

— Nie uda si¢ panu!

— No to tym bardziej nie ma si¢ pani czego obawiac. Proszg zatozy¢ sukni¢ ze ztotymi cekinami.
Bardzo chce ujrze¢ panig w takim wtasnie stroju.

— O czym pan moéwi1? Nie mam takiej sukni.

— Ma pani. Zostanie dor¢czona, zanim jeszcze wrdci pani do domu.

Nim dziewczyna zdazyta zaprotestowac, przy stoliku wyrost szef sali.

— Scusi mille, panie Lowell-Stein, ale panscy goscie juz przyszli.

W polu widzenia pojawito si¢ dwoch tysiejacych biznesmenow z zaokraglonymi brzuszkami, na
oko Brazylijczykow. Przywitali si¢ z gospodarzem, ochroniarze tymczasem pomogli Bei wsta¢ 1 w
nie znoszacy sprzeciwu sposob poprowadzili ja do wyjscia. Starajac si¢ zachowac resztki godnosci,
dziewczyna odsungta si¢ od przewodnikow 1 sama znikneta za progiem. Skonfundowana wrécita do
domu, to jest mieszkania, ktore zajmowata razem z nieszczesng Dolores.

— Swigta matko! — pisneta przyjaciotka, gdy Beatrice stangta w drzwiach. — Popatrz tylko na to!

W dtoniach trzymata dopiero co wypakowang suknie, dzieto prawdziwego artysty.

Tkanina mienita si¢ niczym zlociste zwierciadlo, a w tym otoczeniu (i okoliczno$ciach)
wydawato si¢, ze naprawdg¢ jest z drogiego kruszcu. W rzeczy samej, wprawdzie dziewczyny o tym
nie wiedziaty, ale cekiny wykonano z osiemnastokaratowego ztota.

— To od niego — warkneta Beatrice, odwracajac glowe.

Nie przyszto jej to tatwo, suknia bowiem byla naprawde przepigkna. W krétkich stowach
dziewczyna wyjasnita przyjaciotce, co zaszto, a gdy skonczyta, Dolores pogtadzita materiat 1
usmiechneta sig.

— No, to masz dzi$ z nim randk¢ — powiedziata. — Nie chodzi tylko o mnie, chociaz sama wiesz,
piecdziesiagt kawatkoéw to kupa forsy. 1dz 1 baw si¢ dobrze.

Beatrice zaptone¢ta oburzeniem.

— Chcesz, zebym poszta? Po tym, co ci zrobit?

— Stato si¢ 1 trudno. Ale skoro mozemy jednak na tym skorzystac... Podziele si¢ z tobag po
potowie. Na dodatek najesz si¢. Ale jedno ci radzg, bo nigdy nic nie wiadomo: uwazaj na tylne
siedzenie w jego samochodzie.

— To zbyt intymne sprawy...

— Nie pegkaj. Catkiem mile miejsce, lepsze niz zwykla tapicerka, ktorg wygniatalo si¢ w
szkolnych czasach. To byto zaraz po przedstawieniu, czekatam na takséwke, gdy ten wielki woéz
zatrzymal sie dokladnie przede mna. Go$é zaproponowal, ze mnie podwiezie. Zadna sprawa. Z
przodu siedziat kierowca 1 jeszcze dwoch goryli, ale skad miatam wiedzie¢, ze szyby dajg si¢
przyciemni¢, Swiatla przygasi¢, a catoS¢ zmienia si¢ blyskawicznie w toze z jedwabnymi
przescieradtami. I jeszcze muzyczka, co$ do picia... Po prawdzie, stonko, to wszystko stato si¢ tak
nagle 1 bylo tak niesamowite, Zze potapatam si¢ we wszystkim dopiero wtedy, gdy wysiadatam z
samochodu. A ty si¢ jeszcze najesz. Ja miatam z tego tylko podarte ponczochy, chociaz
zaoszczedzitam na taksdéwce.



Beatrice pomyslata chwile.

— Chcesz powiedzie¢ — spytata zdumiona — Ze ze mng bedzie tak samo? Nie jestem taka!

— I co ztego? Ja tez nie. Ale bytam bez szans.

— Ja zatatwig to inaczej! — stwierdzita pewnym glosem, a w szarozielonych oczach zapality si¢
uparte ogniki. — Zaden meZzczyzna nie zmusi mnie do... do czegokolwiek, czego bym nie chciata.

— No to mu pokazesz, stonko — powiedziata Dolores, przesuwajac pieszczotliwie dtonig po
sukni. — Mitej kolacji.

O szostej chtopak w liberii przyniost perfumy. Catg kwarte aperge.

O szostej trzydziesci inny postaniec dostarczyt szarawg etole 1 liscik nastgpujacej tresci: ’By
ogrza¢ bezcenne ramiona”.

Ztota suknia pozbawiona byta rgkawdw 1 naramek, a etola pasowala do niej wrecz idealnie.
Calos¢ robita wrazenie. O siodmej, gdy zndéw zakotatano do drzwi, dziewczyna byta gotowa.
Wyszta, trzymajac si¢ prosto 1 dumnie. Juz ona mu pokaze.

— Pan Lowell-Stein przystal swoj helikopter, zamiast samochodu. Powiedzial tez, ze...

— Tutaj postaniec dotkngt schowanego w kieszeni odtwarzacza 1 rozlegl si¢ melodyjny glos
Rona: — Im szybszy pojazd, tym rychlej bedziesz ze mna, kochana.

— Prowadz — stwierdzita opryskliwie dziewczyna. Po cichu cieszyta si¢, ze ominie jg podrdz
zautomatyzowang sypialnig na kotkach. Chociaz, z drugiej strony, kto wie, jakie innowacje
zamontowano w tym Smigtowcu...

Jesli nawet maszyna miala swoje tajemnice, tym razem ich nie ujawnita. Lot byt krétki 1
zakonczyt si¢ na marmurowym balkonie 1$nigcego wiezowca Lowella-Steina. Byta to monumentalna
budowla, biurowiec 1 mieszkanie zarazem, siedziba ogarniajacej swymi mackami caly $wiat
korporacji Lowell-Stein Industries.

— Wygladasz cudownie, kochana. Witaj w moim domu — powiedziat przystojny 1 peten szacunku
gospodarz.

Beatrice postanowita podgrza¢ nieco atmosfere.

— Calkiem udany $§miglowiec — stwierdzita lodowatym glosem. — Szczegdlnie, Ze nie zmienia si¢
w latajacy kurwi-spodek.

— Alez oczywisScie, ze moze zmieni¢ si¢ w niejedno, chociaz nie dla ciebie. Nas czeka najpierw
kolacja 1 przedstawienie.

— Jak $miesz!

— Ja? Bierzesz w tym udziat z wlasnej woli, sama mi to powiedziatas. Teraz proszg¢ do srodka.

Szklana $ciana uniosta si¢ 1 bezgtosnie opadia za nimi.

— Proponuje¢ koktajl. Jestem nieco staro§wiecki, zatem drinki tez beda tradycyjne.

Martini, wodka albo gin, co wolisz?

Ron wskazat na obraz Goi Maja naga (oczywiscie oryginat), ktéry odsunat si¢, ukazujac barek, a
w nim niezliczone szeregi butelek zawierajacych wszystkie gatunki wodki 1 ginu, jakie ludzkos§¢
wyprodukowata od czasow, gdy Swiat byt jeszcze mtody. Beatrice musiata uzna¢ swg ignorancje.
Nie dos¢, ze nie miata ulubionego gatunku wodki, ale nie wiedziata nawet, co to jest takiego martini.
Machneta zatem beztrosko re¢ka.

— Ty zapraszales, to wybierz teraz co$ stosownego.

— Wspaniale. Zatem gin bombay 1 kropelka noilly prat, w proporcji tysigc do jednego, bo tak
nalezy to podawac.

Automatyczny barman dostyszal polecenie, szeregi butelek poruszyty si¢. Krolowa Wiktoria
zmierzyta je z gory spojrzeniem. Chromowane rami¢ odtowito stosowng butle, otworzyto,



przechylito 1 wylato zawarto$¢ prosto w powietrze.

— Och — szepneta Beatrice, gdy trunek pociekt prosto na dywan.

— To taki pokaz — wyjasnit Ron — ale lubi¢ podobne efekty.

W ostatniej chwili spod podtogi wyrost kielich 1 przechwycit struge, nie ronigc przy tym ani
kropelka.

Z zafascynowaniem przygladala si¢, jak maszyneria produkuje drinka. Pole magnetycznie
pojmato objety metalowg tasma kielich 1 uniosto go do poziomu oczu. Do zawieszonego w powietrzu
kielicha malenka dysza dodala rozpylong esencj¢ wermutu. Ron lekko tracit kielich 1 po pokoju
rozszedt si¢ delikatny aromat.

— Lubie konczy¢ rzecz osobiscie — stwierdzil. — Dopiero wtedy trunek nabiera prawdziwego
smaku.

Raz, dwa, trzy.. Wypelniona helem spirala zmrozita ptyn do pozadanej temperatury (z
doktadnoscig do tysigcznych czegs$ci stopnia), na krancu teleskopowego ramienia pojawity sie¢
identycznie schtodzone szklanki.

— Cebulka czy cytrynka? — spytat Ron.

— Zostawiam decyzj¢ tobie — odparta z usmiechem.

— Zatem jedno i drugie. Niech to bedzie wieczor sybarytow.

Stosowny manipulator dostarczytl plasterki cebulki oraz cytryny 1 po chwili gospodarz mogt
wreczy¢ Beatrice gotowy napitek.

— Proponuj¢ toast — oznajmit. — Za nasza mitos¢.

— Prosze bez takich poufato$ci — mrukneta dziewczyna, smakujgc drinka. — Catkiem dobre.

— Jest tak dobre, ze uzaleznia. To nie byta poufatos¢. Przypominam jedynie, ze nim ta noc si¢
skonczy, zaznasz najwyzszej rozkoszy.

— Nic z tych rzeczy. — Odstawita szklanke 1 wstata. — Jestem glodna 1 chetnie posztabym cos
zjesc.

— Przepraszam, ale nie wspomniatem, Ze je$¢ bedziemy u mnie. Pewien jestem, ze ci zasmakuje.
Mamy twoj ulubiony ristaffel. Jak wiem, uwielbiasz indonezyjska kuchnie. — Ujat jej tokie¢ i
poprowadzit dziewczyne do jadalni. — Zaczniemy od loempii, potem nasi-goreng sambal olek, co za$
do wina, to znalaztem co$ idealnie pasujacego do tych egzotycznych potraw.

Ukryta orkiestra zaczgta gra¢, pojawity sie Swigtynne tancerki. Pierwsze danie parowatlo juz na
stole, krag z przyprawami 1 sosami obracal si¢ z wolna. Beatrice nie watpita juz, ze ryz bedzie
dogotowany 1 sypki. Owszem, uwielbiata takg kuchni¢, ale nalezalo nieco popsu¢ szyki
przeciwnikowi.

— Owszem, jadam to czasem, ale to tyle — powiedziata jakby znudzonym gltosem, towiac
jednoczesnie zapachy tak smakowite, az §linka zaczela jej si¢ zbiera¢ mimowolnie pod jezykiem. —
Najbardziej lubie...

Co niby? Sprobowata przypomnie¢ sobie co$ naprawde egzotycznego.

— Dunska kuchni¢. Te kanapki przyrzadzone na dunski sposob...

— Uchronitas mnie od popelnienia niewybaczalnego bigdu — powiedzial Ron. — Usungc¢ to.

Beatrice az si¢ wzdrygneta, gdy caly stot z zastawg zapadl si¢ pod podloge. Zanim drzwi
zapadni wrocily na swoje miejsce, dobiegt ja jeszcze tomot 1 brzgk. Bardzo dobrze, musi teraz
wyrzuci¢ srebrng zastawe, krysztaty, zarcie. Orkiestra 1 tancerki zniknety z podium tak gwattownie,
ze przez chwile dziewczyna gotowa byla sadzi¢, Ze 1 oni trafig do zsypu.

— Podoba ci si¢ Rembrandt? — spytat gospodarz, wskazujac na obraz na tylnej Scianie.

Spojrzata.



— Nocna straz. Jeden z moich ulubionych...

— Myslatam, Zze to bylo w Holandii... — zaczeta, ale urwata, aby spojrze¢ na $rodek jadalni,
gdzie znow cos si¢ dziato.

Z podtogi wytonit si¢ dlugi debowy stot 1 pasujace don wysokie krzesta. Stot byt, rzecz jasna,
nakryty.

— Smrrebrod — powiedziat Ron — to nie sg zwykle kanapki. Jest ich tu piecset, zatem chyba
trafisz na ulubione. I jest piwo, tuborg, rzecz jasna. Oto ciasteczka, jedyne szlachetne potrawy, ktore
najlepsze sg wtasnie z piwem i1 okowita. Podaje si¢ je zmrozone w bloku lodu.

Wszystko zgodnie z regutami.

Tego akurat nie wiedziala, ale uznata, Zze nigdy za pdzno na nauke. Natozyla sobie 1 wziela si¢
do jedzenia. Nie mogta zebra¢ mysli, co rusz gubita watek migoczacy niby ptomienie stojacych przed
nig S$wiec. Zanmim jednak skonczyta konsumpcje, ochtoneta 1 wrdcita jej pewnos$¢ siebie.
Przypomniata sobie, gdzie jesti o co chodzi.

— Uwazasz, ze mozna mnie kupi¢ — powiedziata, przetykajac ostatnie tyzki rofrde grobd med
flide. — Mam dac¢ si¢ ponieS¢ wrazeniu 1 z wdzigcznoscl...

— W zadnym wypadku. — Usmiechnat si¢ czarujagco. — Nie zaprzeczam, ze wiele dziewczyn
mozna kupi¢ samym tylko drinkiem i zaproszeniem do stotu, ale nie ciebie. To tylko dla twojej
przyjemnosci, ja za§ musze, chcac nie cheace, czekac na nastepny twoj kaprys.

— Nie rozumiem.

— Zrozumiesz. W prostych kulturach obowigzuje wzor zachowania podobny do uktadu
partnerskiego: obie strony dogadujg si¢, nie ma zwycig¢zcy ani pokonanego. My straciliSmy te
umiejetnosé, odeszlismy od prostoty zachowan na rzecz roznych symbolicznych substytutow, na rzecz
rytuatu. WréciliSmy w ten sposob do czegos na ksztatt tanca godowego, ktory zwykliSmy zwac
uwodzeniem. Kobieta ulega mezczyznie, przez co pozostaje bez winy.

Chociaz w rzeczywisto$ci oboje czerpig z tego tyle samo radosci, to zgodnie z regutami naszej
kultury kobieta jest niewinna. Uwiedzenie jest prosta wymowka i kobiety nie majg zwykle nic
przeciwko takiemu semantycznemu oszustwu. Wystarczy zna¢ figury tanca godowego 1 wobec kazdej
kobiety trzeba zastosowac nieco inne kroki. Sprawg kobiety jest wowczas ulegac¢, sprawg mezczyzny
znajdowac sposoby osiggnigcia celu.

— Nie wobec mnie!

— Mylisz si¢, takze wobec ciebie. Nie jestes inna, skoro wychowatas si¢ w tej kulturze, tkwisz
w niej. Tyle tylko, ze reprezentujagc pewien poziom, nie zadowalasz si¢ chwytami takimi jak upicie,
brutalna sita, prosta zaptata czy co$ podobnie plebejskiego. Znajdziemy jednak. Zanim §wit wstanie,
poznamy klucz i do twojej osoby.

— Nie chce o tym wiecej stysze¢ — powiedziata, upuszczajac tyzke 1 wstajgc. — Chodzmy juz do
tego teatru.

Moze gdy wyjda, bedzie wreszcie bezpieczna. Juz tu nie wréci.

— Prosze bardzo.

Podat jej ramie. Ruszyli ku przeciwlegle) $cianie, a ta uniosta si¢ bezszelestnie, odstaniajac
widowni¢ z dwoma tylko miejscami.

— Wynajatem caly zesp6t na dzisiejszy wieczor. Czekaja tylko na znak.

Mowge jej odjeto, usiadta wiec 1 az do konca przedstawienia trwata w zdumieniu.

Nagrodziwszy artystow oklaskami, czekata juz tylko na jego nastepny ruch. Zdumiata sie, ze
jedynie wzial ja za reke.

— Nie powinna$ si¢ mnie ba¢ — powiedzial. — Nie bywam gwattowny. Wobec ciebie takie



zachowanie byloby zreszta bez sensu, kochana. Proponuje ci teraz kieliszek zwyktego koniaku i
porozmawiamy moze o wspaniatym przedstawieniu, ktore dane nam byto obejrze¢.

Wyszli przez jedyne tu drzwi, ktore prowadzity do nastrojowego wnetrza, gdzie wegierski
skrzypek grat rzewne cyganskie piesni. Ledwie usiedli przy stoliku, pojawit si¢ kelner z butelka w
wyscietanym koszyku. Ustawit jg troskliwie posrodku stotu.

— Nie pozwalam nikomu otwiera¢ butelek w mojej obecnosci, zawsze robi¢ to sam.

Korki sg tak kruche — stwierdzit Ron i dodat: — Podejrzewam, ze nigdy jeszcze nie probowatas
napoleona?

— Jesli to jest z Kalifornii, to musiatlam probowac — powiedziala szczerze.

Ron przymknat oczy.

— Nie — odpart zduszonym glosem. — Tego trunku nie robi si¢ w stanie Kalifornia, ale we
Francji, ojczyznie win. Koniak ten zostal wydestylowany, zabutelkowany 1 ztozony w piwnicach za
krotkiego, ale pelnego chwaty panowania cesarza Napoleona Bonaparte...

— To chyba setki lat temu?

— Wlasnie. A z kazdym rokiem cesarski koniak nabierat nieco smaku. Zatrudniam ludzi, ktorych
jedynym zadaniem jest przetrzasanie najdalszych zakatkow Swiata, by za kazda cene zdoby¢ to, co
najlepsze. Nie bede si¢ znizat do spraw tak przyziemnych, jak koszt tej butelki. Sama uznasz z
pewnoscia, ze byto warto.

Mobwiac to, ostroznie zajat si¢ wycigganiem korka w jednym kawaltku. Z lekkim cmokni¢ciem
zamkni¢cie ustapito 1 butelka zostata bltyskawicznie opatulona serwetka.

Gospodarz napetnit pieczotowicie dwa pekate kieliszki, kazdy do potowy wysokosci.

— Najpierw powachaj bukiet — powiedzial, podajac jeden dziewczynie. — Potem dopiero upij
odrobinkg.

Postuchata.

Gdy uniesli kieliszki do warg, w pokoju zapadta cisza. Dziewczyna spojrzata ze zdumieniem, w
oczach miata tzy.

— Czemu... to jest, jest...

— Wiem — wyszeptal 1 pochylil si¢ nad nia.

Swiatta przygasty, skrzypek zniknat dyskretnie. Ron musnat wargami biata skére na ramieniu
dziewczyny, ucalowat ja, przesungt wargi ku szyi...

— Och — jekneta 1 uniosta reke, by pogtaska¢ go po wtosach. — Nie! — krzykneta glosno i1
odsungta sie.

— Bylismy blisko — rzekl gospodarz i u§miechnat si¢, siadajac wygodnie na krzesle. — Naprawde
blisko. Ulegasz emocjom, dajesz si¢ porwac¢ chwili. Musimy jeszcze dogra¢ szczegodty, a znajdziemy
klucz.

— Nigdy — wykrztusita.

Ron tylko si¢ rozeSmiat.

Dokonczyli brandy, Swiatta pojasniaty 1 dyskretny promyk srebrzystego §wiatta wystrzelit z nogi
krzesta, muskajac sukni¢ dziewczyny. Kiedy Beatrice wstata, strd) zaczat si¢ nagle rozsypywac,
zlotymi drobinami opadajgc na podtoge.

— Moja suknia! — jekneta dziewczyna, chwytajac strzepy materiatu. — Co si¢ dzieje?

— Znika — odpart Ron 1 usiadt, by w wygodnej pozycji podziwia¢ widowisko.

Tkanina rozpadata si¢ coraz szybciej, az zostala z niej tylko kupka ztotych cekinéw na podtodze.

— Czarne koronki na bialtym ciele — mruknat z aprobatg Ron. — Zatozytas$ je specjalnie dla mnie.
I te r6zowe wstazeczki przy ponczochach.



— To paskudne i chamskie. Nie cierpi¢ pana. Prosz¢ mi odda¢ ubranie — powiedziata gniewnie,
zaciskajac piesci.

Byla zbyt dumna, by zakry¢ dtonmi ledwie okryte cieniutkg bielizng miejsca intymne.

— Brawo. Widze, Ze jeste$ rudzielcem z temperamentem. Godne podziwu. Za tymi drzwiami
znajdziesz caly garderobe, a w niej kostium kapielowy. Teraz bedziemy ptywac.

— Ale ja nie cheg... — powiedziata. Na prozno jednak, bowiem podtoga przesungta si¢ 1 poniosta
ja w kierunku dyskretnie ukrytego buduaru, gdzie czekata juz wystrojona w biel 1 czern francuska
pokojowka. Przez rami¢ przewiesita jednoczgsciowy bialy kostium kgpielowy. Usmiechata si¢ tylko,
gdy mechaniczne ramiona zdjety reszte¢ wtasnej garderoby dziewczyny.

— Prosze sobie nie zaprzata¢ tym gtlowy, mademoiselle — powiedziata pokojowka. — Te koronki
1 tak byly bez wartosci, teraz dostanie pani o wiele lepsze 1 beda stuzy¢ diugie lata.

Jesli tylko pani zechce.

— I tak nie mam wyboru. Ale nic mu z tego nie przyjdzie — mrukneta Beatrice 1 sprobowala si¢
wyrwac, gdy manipulatory znow jg zkapaty i co$ zimnego wpetzto jej do nozdrzy.

— Wspotczesna nauka czyni cuda — stwierdzita pokojowka, wygtadzajac malenkie fatdki na
przylegajacym ciasno do ciata kostiumie. — Prosz¢ oddycha¢ tylko przez nos, a wszystko bedzie w
porzadku. Aurevoir. Et bonne chance.

Zanmim Beatrice zdazyta zaprotestowa¢ lub cho¢ dotkna¢ nosa, podtoga znikneta 1 dziewczyna
wpadta do wody. Zacisnegta usta 1 stwierdzita, ze przez nos oddycha¢ moze réwnie tatwo jak zawsze.
Byto to mite, a w kazdym razie nowe. Dobrze przewodzaca dzwigcki woda rozbrzmiata muzyka,
ponizej bielato piaszczyste dno. Zanurkowata, zawrocita 1 gotowa byta juz rozeSmiac si¢ gtosno, ale
pod woda okazato si¢ to niemozliwe. Rude wlosy ciagnety sie za nig barwng wstega.

Smukly 1 opalony Ron podplynal w kapieléwkach tak dobranych, by harmonizowaly z jej
kostiumem. Usmiechngt si¢ czarujagco 1 potaskotat ja w stope. Odwrocita sie, tez z uSmiechem, 1
zaczeta uciekaé, ale on pogonil za nig. Tanczyli w tréjwymiarowej przestrzeni wolni, radosni,
beztroscy.

W koncu stodko zmeczona zawista w wodzie 1 zamkneta oczy, a wtedy poczuta obejmujace ja
ramiona 1 mocne cialo obok siebie. I jeszcze usta przy jej ustach, odpowiadajacych...

— Nie — powiedziata gtosno, wypuszczajac chmurg babelkow.

Wyrwata filtry z nozdrzy. Bylo to bolesne, ale bol szybko mingt. Upuscita oba sztuczne skrzela.

— Wolatabym umrze¢ — mrukneta, wykorzystujac resztke powietrza.

Z wielkim szumem cata woda znikneta z basenu. Siedzieli na wilgotnym piasku.

— Stanowcza dziewczyna — powiedziat Ron, wreczajac jej monstrualnych rozmiarow biaty
recznik. — Uwielbiam ci¢. Teraz zatanczymy. Gawota. Spodoba ci si¢. Kwartet smyczkowy juz czeka,
ubierzemy tez kostiumy z epoki. Dobrze ci bedzie w wysokiej, bialej peruce, szerokiej kryzce...

— Nie. Wracam do domu. — Zadrzata 1 owingla si¢ recznikiem.

— Oczywiscie. Taniec bylby dla ciebie czym$ nazbyt zwyczajnym. Zamiast tego...

— Nie. Moje rzeczy. Wychodze. Nie zatrzymasz mnie.

Sktonit si¢ uprzejmie 1 wskazat na nagle yyjawnione drzwi.

— Sama si¢ ubierz. Jak powiedzialem, wobec ciebie przymus jest niestosowny. To nie twoja
wymowka.

— Nie uznaje zadnych wymoéwek — wyszczekata 1 zdumiata si¢, skad te dreszcze, skoro jest
ciepto.

Mata pokojowka juz czekata. Szybko rozebrata dziewczyng, wytarta ja, pozwolita
automatycznej suszarce w par¢ sekund uporac¢ si¢ z wltosami. Beatrice jednak nie zauwazata tej cate;j



aktywnos$ci. Nie zauwazala nawet swego roztargnienia. Dopiero gdy pokojéwka pokazata jej suknie,
zaprotestowala 1 sama przejrzata zawarto§¢ garderoby, wybierajac sposrod bezliku wspaniatych
rzeczy (wszystkich w jej rozmiarze) prosty czarny kostium zagrzebany na samym dnie. Przeczekata
jeszcze manicure, pudrowanie 1 inne zabiegi, az jak nowo narodzona stangta przed Ronem, ktory
czekat na nig w pokoju z boazerig z debu 1 orzecha.

— Ostatni drink — powiedzial, wskazujac na stojgca na blacie butelke napoleona.

— Ide sobie! — krzykneta, gldéwnie dlatego, ze z jakiegos niewyttumaczalnego powodu bardzo
chciata zosta¢. Wymineta go, otworzyta drzwi 1 zatrzasneta je za soba. Schody biegly w gore 1 w dot.
Pokonywata pietro za pigtrem, az zaczgto brakowac jej tchu i musiata przystang¢. Oparla si¢ o
Sciang, potem wyprostowata, musngta wlosy 1 otworzyta jakie§ drzwi. Weszta do tego samego
pokoju, ktory przed chwilg opuscita.

— Ostatni drink — powiedzial, unoszac butelke.

Nie mowigc ani stowa, wybiegta, zamkneta drzwi 1 ruszyla w gore, na ile starczyto jej sit.
Dotarta do zakurzonych drzwi przeciwpozarowych u wyjscia na dach. Otwierajac je, wiedziata juz,
gdzie trafi.

— Ostatni drink — powiedzial, nalewajac ztocisty ptyn. Spojrzata na drzwi po przeciwlegtej
stronie pokoju. Zauwazyt to.

— Wszystkie drzwi, wszystkie korytarze 1 schody przyprowadza ci¢ w to samo miejsce —
oznajmit uprzejmie. — Musisz wypi¢. Siadaj, odpocznij. Proponuj¢ toast. Za mitos¢, kochanie.

Wyczerpana ujeta kieliszek w obie dtonie. Ogrzewala przez chwile trunek wlasnym cieptem, po
czym wypita. Byto wspaniale, jak w niebie. Jego twarz coraz blizej, wargi tuz przy uchu...

— Czy uwierzysz — szepngt — ze ta brandy zawiera narkotyk, ktory ztamie twa wolg? Nie pozwoli
ci si¢ sprzeciwi¢. Opor na nic si¢ nie zda, jestes moja.

— Nie, nie... — wyszeptata, obejmujac go wszakze 1 przytakujac calym ciatem. — Nie, nigdy...

Zapadt mrok.

— Zatem narkotyki, oszatamiajace prochy — powiedziata pdzniej, tkwigc w cieptej ciemnosci 1
muskajac opuszkami palcéw chtodne przescieradta. Wydawata si¢ w pelni usatysfakcjonowana. —
Nie byto juz innego sposobu, jak tylko tamigce wolng wolg narkotyki.

— A czy uwierzysz, gdy powiem, ze tak naprawde nie dodalem niczego do tej brandy? — spytat
nieco zdumiony Ron. — Bo tam nic nie bylo. Naprawde. Trafitem jedynie na wtasciwg tobie
wymowke.

Przetozyt Radostaw Kot



Jezeli

— JesteSmy na miejscu! Obliczenia byly idealne! — ucieszyta si¢ Trzydziestka Pigtka. — To jest to
miejsce!

— Jestes idiotka! — oznajmita zimno Siedemnastka. — Miejsce jest to, ale czas nie ten: jestesmy o
dziewig¢ lat za wczesnie!

— Jestem idiotka 1 uwolni¢ ci¢ od mej bezuzytecznej obecnosci! — zgodzita si¢ Trzydziestka
Pigtka, wyciagajac z pochwy noz i przyktadajac go do szyi zdecydowanym ruchem.

— Nie teraz! — sykneta Siedemnastka. — Juz jest nas zbyt mato, a twdj trup na nic si¢ nam nie
przyda! Bierz si¢ do roboty i1 znajdz wtasciwy czas: wiesz, Zze mamy ograniczone zasoby energii.

— Tak jest! — Trzydziestka Pigtka schowata n6z i podeszta do tablicy przyrzadow.

Czterdziestka Czworka nie zwracata uwagi na pozostale 1 obserwowata ekrany reaktora, gotowa
do natychmiastowej reakcji.

— Gotowe! — oznajmita po chwili Siedemnastka, zacierajac dtonie. — Wlasciwy czas, wtasciwe
miejsce! Laduyjemy na chwate Saura, od ktorego zalezy los wszystkich.

— Na chwal¢ Saura — mruknety jej towarzyszki.

Z biekitnego nieba opadat kulisty pojazd o gtadkiej powtoce, rozcigtej jedynie w dolnej czesci
prostokatng $luzg. Opadat powoli, cho¢ nie bylo stycha¢ ani wida¢, w jaki sposob si¢ porusza, az
znikngt za poéinocnym grzbietem otaczajacym Jezioro Johnsona na skraju sosnowego lasu.

W poblizu nie bylo zadnego cztowieka, a krowy pasace si¢ opodal nie zwrdcity najmniejszej
uwagi na metalowg kule, ktora znikneta w krzakach przy Sciezce taczacej jezioro z autostrada.

Ptaszki ¢wierkaty, a krélik podgryzat co$ ze smakiem, gdy rozlegto si¢ szuranie stop i
monotonne pogwizdywanie. Ptaszki umilkty, krolik prysnat w zaros$la, a od strony jeziora nadszedt
chtopiec. Ubrany normalnie, z teczka w jednej 1 niewielka, domowej roboty klatka w drugiej rece.
Wewnatrz drucianej klatki siedziata niewielka jaszczurka, gorgczkowo przewracajac Slepkami,
najprawdopodobniej ze strachu. Chiopak gwizdatl zdecydowanie niemelodyjnie 1 nie spieszac sie,
szedl ku autostradzie.

— Chtopcze! — rozlegt sie cienki glosik, gdy wszedt w cien drzew. — Styszysz mnie?

— Pewnie, ze styszg — zgodzit si¢ zapytany. — Gdzie jestes?

— Obok ciebie, ale nie zobaczysz mnie, bo jestem twojg opiekuncza wrozka...

— Guzik prawda! — parsknat chtopak pogardliwie. Wrozek nie ma! Wytaz z lasu, kimkolwiek tam
jestes. Nie wierze we wrozki.

— Wszyscy chtopcy wierza we wrozki — w glosie pojawita si¢ lekka panika. — Znam mnostwo
tajemnic. Wiem, ze masz na imi¢ Don ...

— Wszyscy wiedzg, ze mam na imi¢ Don, 1 nikt nie wierzy w zadne wrozki. Teraz wierzy si¢ w
rakiety, okrety podwodne 1 energi¢ jadrowa.

— A uwierzylby$s w podroz kosmiczng?

— Uwierzylbym.

— Nie chcialam ci¢ przestraszy¢. — W glosie stycha¢ bylo ulge. — Tak naprawde to jestem z
Marsa 1 wtasnie wylgdowatam.

Don smarknat pogardliwie i1 zazadal:

— Mars nie ma atmosfery 1 zycia. Wylaz z krzakéw 1 przestan si¢ wyghupiac!

Zapadta dtuga cisza, ktorg przerwal w koncu niepewny gtos:

— Uwierzylby$ w podrdze w czasie?



— Moze. Zaraz mi powiesz, ze jestes z przysztosci?

— Jestem — przytakngto z ulgg z krzakow.

— No to wylaz, zebym mogt ci si¢ przyjrzec.

— Sa rzeczy, ktorych cztowiek nie powinien ogladac...

— Przestan ples¢ bzdury! Cztowiek moze ogladac¢ wszystko, co chce. Wytazisz albo sobie id¢!

— Wolatabym, zebys$ tego nie robit — glos byt zupetnie skonsternowany. — Mogg ci udowodnic¢,
7e jestem z przysztosci, podajgc ci rozwigzania jutrzejszej klasowki z matematyki. Zadanie pierwsze:
jeden, siedemdziesigt szes¢. Zadanie drugie...

— To na nic: sam wynik nic nie daje, trzeba zna¢ rownanie. Licz¢ do dziesigciu: albo wyjdziesz,
albo sobie idg.

— Nie mozesz! Musze ci¢ prosi¢ o przystuge: wypus¢ t¢ jaszczurke, ktorg trzymasz w klatce, a
spelnie twoje trzy zyczenia... to jest, chciatam powiedzie¢, odpowiem na trzy pytania.

— A niby dlaczego miatbym ja wypuscic?

— To pierwsze pytanie?

— Nie, to zdrowy rozsadek. Chce wiedziec, o co chodzi, zanim cokolwiek zrobie. Ta jaszczurka
jest wyjatkowa, nigdy tu takiej nie widziatem.

— Masz racje. Nalezy do rodziny Rhiptoglossa 1 popularnie zwana jest kameleonem.

— O! — Don po raz pierwszy wyraznie si¢ ucieszyt. Przykucnal, wyjat z teczki ksigzke z
czerwong oktadka 1 umiescit na niej klatke, wszystko razem stawiajac na $ciezce. — Zmieni kolor? —
zainteresowat sie.

— W zauwazamy sposob. Teraz do rzeczy: jesli jg uwolnisz...

— Skad wiesz, Ze to ona? Z przysztosci?

— Widze, ze musze ci wszystko opowiedzie¢. — Glos westchnat z rezygnacja. — Zostata kupiona
w sklepie zoologicznym przez niejakiego Jima Benana wraz z drugim kameleonem ptci meskie;.
Wydostata si¢ na wolnos¢ dwa dni temu, gdy Benan upojony ptynem zawierajacym alkohol etylowy
siadl na klatce. Jej partner, niestety, zmart z odniesionych ran.

Uwolnienie jej...

— Mysle, Ze robisz sobie ze mnie jaja 1 1d¢ zaraz do domu — przerwal Don. — Chyba ze si¢
pokazesz!

— Ostrzegam cig...

— Pa, pa! — Don ztapat klatke 1 ksigzke. — O, faktycznie poczerwieniata!

— Zostan! — pisneto rozpaczliwie z krzakow. — Wychodze!

Don przygladal si¢ z zaciekawieniem postaci, ktora wynurzyta si¢ z zarosli. Stwor byt
purpurowy, miat wytupiaste oczy i dobrze skrojony, brgzowy kombinezon. Na plecach niost
prostokatny tadunek na szelkach. Poza tym mial jakie$ siedem cali wysokosci.

— Nie bardzo wygladasz jak cztowiek z przysztosci — przyznat. — Prawde méwigc, w ogdle nie
wygladasz jak cztowiek. I jeste$ za maty.

— Mogltabym powiedzie¢, ze ty jeste§ za duzy. Wielkos¢ to pojecie wzgledne. Poza tym
przybywam z przysztosci 1 nie jestem cztowiekiem. Nigdy nie moéwitam, ze jestem.

— Tez fakt. Jestes jaszczurka... prawde mowigc jeste$s bardzo podobna do tego kameleona. Co
was laczy?

— Tego nie mogg ci powiedzie¢. Teraz wykonasz moje polecenie, jesli nie chcesz, zebym zrobita
ci krzywde. — Purpurowy przybysz odwrdécit sie 1 wrzasngt w strong lasu: — Trzydziestka Pigtka, to
rozkaz: zniszcz te zaroS$la!

Wcale nie przestraszony, Don obserwowal z zainteresowaniem pojawienie si¢ biekitne;,



metalowej pitki, ktéra powoli wysuneta si¢ spomiedzy drzew. W jej powierzchni odstonita si¢
kolista klapka, z ktorej wyjezdzato co$ do ztudzenia przypominajacego wylot strazackiego weza 1
skierowato si¢ ku zaro$lom odleglym o jakie$ trzydziesci stop. Z wnetrza metalowej kuli dobiegto
burczenie przybierajace na sile tak, ze stato si¢ ledwie styszalne, 1 ku zaro§lom wystrzelita nitka
Swiatla. Zaros$la zaptonety niczym pochodnia 1 po sekundzie zmienity si¢ w osmolone szczatki.

— To urzadzenie nazywa si¢ roxidizer 1 jest Smiertelnie grozne — oznajmita jaszczurka. — Uwolnij
kameleona!

— Dobra, dobra — mrukngl Don. — Na co komu stara jaszczurka?

Postawil klatke na $Sciezce 1 zaczat ja otwieraé. Nagle znieruchomial, pociggnal nosem i bez
stowa ztapat klatke 1 ruszyt ku pogorzelisku.

— Wracaj! — pisnela jaszczurka, podskakujac nerwowo. — Jeszcze krok, a otworzymy ogien!

Chtopak zignorowat ja zupetnie 1 wyciagnat reke — dion przeszta przez resztki spalonego krzaka
jak przez powietrze.

— Tak tez sobie myslalem — stwierdzit zadowolony. — Cate to ognisko o par¢ stop i zadnego
zapachu... Hej, ty, to jaka$ trojwymiarowa projekcja, nie? — Poniewaz odpowiedziala mu cisza,
podszedt do metalowej pitki 1 sprobowat jej dotkna¢; dton przeszta przez obraz bez oporu. — Tego
tez tu nie ma — oznajmit z satysfakcjg. — A ty jestes!

— Nie musisz eksperymentowaé. Ja 1 okret jesteSmy tu jedynie w postaci tak zwanego
temporalnego echa. Materia nie moze porusza¢ si¢ w czasie, ale jej obraz 1 glos mozna przesytac.
Skonczmy z tym, to dla ciebie zbyt trudne...

— Jak na razie wszystko rozumiem — sprzeciwit si¢ Don. — Mamy ze sobg kontakt, ale fizycznie
nas tu nie ma, a 1 tak operacja taka pochtania olbrzymie ilosci energii. Prawie wszystkie nasze
elektrownie wspotpracuja przy transferze czasowym.

— Dlaczego? 1 przestan wreszcie klamaé! Zadnych wrézek i tym podobnych bajeczek.

— Bylto to konieczne, gdyz tajemnica jest zbyt wielka dla nas, zebySmy ja wyjawiali od razu, nie
probujac wezesniej innych sposobdw przekonania cie.

— No to moze wreszcie powiesz dla odmiany prawde. — Don siadt wygodnie 1 dodat: — Stucham!

— Potrzebuyjemy twej pomocy, gdyz zagrozone jest cale nasze spoteczenstwo. Ostatnio, wedtug
naszej skali czasu ma si¢ rozumie¢, wykrylismy dziwne zaktdcenia czasoprzestrzeni.

Zyjemy jaki$é milion lat w przysztosci jako dominujacy gatunek na tej planecie. Wasza rasa
wygingta w wyniku kataklizmu, ale oszczedzg ci szczegotow. Co$ zagraza teraz naszej rasie,
zaczeliSmy bada¢ to zagrozenie 1 okazalo si¢, ze mamy zosta¢ ogarnigci przez fale
prawdopodobienstwa, w wyniku ktorej przestaniemy najprawdopodobniej istnie¢, jako ze z naszej
wtasnej przesztosci nadcigga potezna fala migracyjna...

— Czy ty nie potrafisz méwi¢ po ludzku? Znaczy si¢ tak, zeby dato si¢ to zrozumiec¢?

— Dam ci przyktad z waszej wtasnej, ludzkiej literatury: jesliby twoj dziadek zginat
bezpotomnie, nie narodzilby si¢ twoj ojciec, 1 ciebie takze by nie byto.

— Ale jestem.

— Mowig przeciez: “jezeli”. Teraz zresztg nie pora na teoretyczne rozwazania, gdyz mamy juz
niewiele energii. Upraszczajgc problem: przesledziliSmy nasze pochodzenie poprzez rozmaite
mutacje 1 zmiany, az dotarliSmy do tej pierwszej protojaszczurki, od ktérej wywodzi si¢ nasza rasa.

— Zgaduyje, Ze to ta, ktérag mam w klatce!

— Ta — przyznata powaznie jaszczurka. — Gdzies w tej okolicy urodzi potomstwo, a ze skaly w
poblizu jeziora s3 w pewien sposob radioaktywne, spowoduje to mutacje, w wyniku ktoérych zyskamy
rozum. Stulecia p6Zniej nasza rasa zapanuje nad catg planety... Co nie nastgpi, jesli nie otworzysz



klatki.

Don podrapat si¢ w gtowe 1 na wszelki wypadek zapytat:

— I tym razem méwisz prawde? Zadnych kantow?

— Przysiggam na Saura. — Jaszczurka gorgczkowo zamachata rekoma (albo przednimi tapami, jak
kto woli). — Przysiggam na gwiazdy wieczne 1 sezony mleczne...

— Przestan gada¢ do rymu — przerwat jej Don. — Nie cierpi¢ wierszykow! Dobra, niech juz
bedzie moja strata, nie chce by¢ odpowiedzialny za wytgpienie catej rasy.

I odgigl drut zamykajacy drzwi klatki. Kameleon spojrzal nan podejrzliwie jednym okiem,
drugim zezujac na otwarte drzwi. Jaszczurka w kombinezonie obserwowata wszystko w petnej
szacunku ciszy.

— Zmiataj! — polecit Don, wytrzasajac kameleona na trawg.

Tym razem zostat wlasciwie zrozumiany — eks-wig¢zien czym predzej prysnat w krzaki.

— No, to przysztos¢ mamy spokojng — oznajmit Don — albo przesztos¢, jesli o was chodzi.

Jaszczurka 1 pojazd zniknety bez jednego cho¢by dzwigku.

— Moglibyscie chociaz podzigkowac! — parsknat Don. — Ludzie sg lepiej wychowani.

Zebral teczke 1 pusty klatke z ziemi, otrzepal portki 1 ruszyt w strong domu.

Nie zwrocil uwagi na nagly szelest w krzakach, totez nie zauwazyt dorodnego kocura
przemykajacego z martwym kameleonem w pysku.

A oprdcez niego nie byto juz nikogo, kogo mogtoby to zainteresowac.

Przetozyt Jarostaw Kotarski



Milczacy Milton

Wielki autobus Greyhounda zahamowal zdumiewajaco gladko doktadnie przy przystanku 1
kierowca otworzyt drzwi.

— Springville! — krzyknat. — Koniec trasy!

Pasazerowie wysypali si¢ na goracy blask stonca. Sam Morrison zostat sam na szerokim tylnym
siedzeniu. Poczekal, az ostatni wysiadajacy znajda si¢ przy drzwiach, wyciggnagl spod ramienia
pudetko po cygarach, wstal 1 tez ruszyt do wyjscia. W pierwszej chwili nie thumiony juz
przyciemnianymi szybami autobusu blask stonca oslepit go, a wilgotne 1 rozgrzane powietrze
upalnego lata w Missisipi zaparto mu dech w piersiach.

Ostroznie 1 patrzac pod nogi zszedt po stopniach, po jednym na raz, 1 nie zauwazyt czekajacego
nan me¢zczyzny az do chwili, gdy cos$ twardego wparto mu si¢ w okolice zotadka.

— Czego szukasz w Springyville, chtopcze?

Sam zamrugat 1 spojrzat przez oprawne w stalowy drut okulary na rostego mezczyzng w szarym
mundurze, ktory stal naprzeciwko 1 mierzyl wen krotkg 1 grubg patka. Byl rosty, ale 1 otyly, wielki
brzuch wylewal si¢ zza mocno opuszczonego pasa.

— Ja tylko przejazdem, prosze pana — odpart Sam Morrison.

Wolng reka zdjat kapelusz, ukazujac posiwiate, krotko przycigte wlosy. Przesungt spojrzeniem
po poczerwieniatej twarzy 1 ztotej oznace tamtego 1 opuscit oczy.

— A dokad niby jedziesz, chtoptasiu? Lepiej nie ukrywaj niczego przede mna...

— Do Carteret, prosze pana, mam autobus za godzing.

W odpowiedzi ustyszat jedynie nieartykulowane chrzgknigcie. Obcigzona olowiem patka
postukata w pudetko po cygarach, ktére Sam Sciskat pod pacha.

— A tam co masz, spluwe?

— Nie, prosze pana. Nie osmielitbym si¢ nosi¢ broni.

Sam otworzyl pudetko 1 pokazat zawarto$¢: troche metalowych czg$ci, odrobina elektroniki 1
dwucalowy glo$niczek, wszystko porzadnie polutowane i oplecione drucikami.

— To... radio, prosz¢ pana.

— Wiacz.

Sam przycisngt wiacznik, poprawit ostroznie podtaczenie paru drucikdéw 1 z gltosniczka zaczeta
dobiega¢ cicha muzyka, ledwie styszalna ponad warkotem silnikow autobusow.

Czerwonolicy rozesmiat sig.

— Prawdziwe radio prawdziwego czarnucha... co za gbwno. — Znow przybral urzedowy ton. —
Pilnyj tego swojego autobusu, styszysz?

— Tak, prosz¢ pana — powiedziat Sam, ale mowit to juz do zapoconych plecow odchodzacego.

Ostroznie zamknal pudetko 1 skierowat si¢ do jaskrawo pomalowanej poczekalni, ale gdy
zajrzat tam przez okno, stwierdzit, Zze jest pusta. Nigdzie na ulicy nie byto wida¢ Zzadnych czarnych
twarzy. Nie zwalniajac kroku, Sam mingl poczekalni¢ 1 kluczac pomiedzy zaparkowanymi
autobusami, dotarl do tylnej bramy. Cale swe sze$¢dziesiat siedem lat przezyl w stanie Missisipi 1
potrafit wyczu¢, kiedy szykuja si¢ jakies ktopoty. Jedyng radg na takie ktopoty bylo trzymac si¢ z
daleka. Szedl uliczkami, ktore stawaly si¢ coraz wezsze, coraz bardziej zapuszczone. Znajome
chodniki doprowadzity go w koncu do drzwi, nad ktérymi widniat ztuszczajacy si¢ napis BAR. Do
srodka wchodzit akurat jaki§ facet w poplamionym kombinezonie, takim, w jakich pracuje si¢ na
polu. Sam tez si¢ tam skierowat; poczeka tu do odjazdu autobusu.



— Butelke jaxa poproszg.

Potozyt kilka monet na mokrym 1 odrapanym kontuarze 1 wzigt chtodng butelke.

Barman nie odezwat si¢ ani stowem, nie dal tez szklanki. Zrobiwszy swoje, wycofal si¢ na
krzesto na drugim koncu baru 1 przytknagt gtowe do mruczacego z cicha radia, ciemny 1 niewzruszony.
Jedyne $wiatto we wnetrzu wpadato z ulicy 1 boksy w glebi wygladatly wrecz odstreczajaco.
Klientow byto tylko kilku, kazdy z nich siedziat przy swoim stoliku z butelka piwa przed oczami.
Sam przepchnagt si¢ migdzy ciasno ustawionymi stolikami 1 juz zamierzal przycupna¢ w boksie przy
tylnych drzwiach, gdy zorientowat si¢, ze kto$ juz tam siedzi po drugiej stronie stotu.

— Przepraszam, nie zauwazytem — powiedzial Sam. Chciat si¢ cofng¢, gdy mezczyzna machnat
zapraszajagco w kierunku tawy, wzigl ze stolu torbe z reklamg TWA 1 postawil ja obok siebie na
podtodze.

— Starczy miejsca i1 dla dwoch — powiedziat, unoszac znaczaco swa butelke piwa.

Sam upit lyk, ale tamten oproznit od razu potowe zawartosci. W koncu opuscit butelke i1
westchnat z ulga.

— Paskudztwo — powiedzial.

— Wydawalo mi si¢, ze panu smakuje — odpart Sam, uSmiechajgc si¢ przy tym z leciutkg ironig.

— Bo jest zimne 1 mokre, ale tylko dlatego. Wiele bym oddal za butle budweisera lub
ballentine’a.

— Domyslam sieg, ze jest pan z Pomocy? — Swiadczy¢ o tym mogt tez wyrazny akcent i ostra
intonacja towarzysza od stolika. Dopiero teraz Sam zauwazyt, ze jest to mtody, dwudziestoparoletni
mezczyzna o lekko ciemnej skorze, w biatej koszuli z podwinigtymi rekawami. Na jego twarzy
malowato si¢ jakby napigcie, a zmarszczki na czole wydawaty si¢ wpisane tam na trwate.

— Racja, cholera. Jestem z Potnocy 1 wracam... — Raptownie si¢gnal znéw po butelke. — A pan
jest z tych okolic? — spytal, jakby naszty go jakies podejrzenia.

— Urodzitem si¢ niedaleko stad, ale teraz mieszkam w Carteret. Czekam tylko na przesiadke.

— Carteret to tam, gdzie jest uczelnia?

— Zgadza si¢. Ucze tam.

Po raz pierwszy mtodzieniec zdobyt si¢ na uSmiech.

— No to mamy co$ wspolnego. Ja jade na uniwerek w Nowym Jorku, zajmuj¢ si¢ ekonomig. —
Wyciagnat dion. — Charles Wright, wszyscy procz matki méwig mi Charlie.

— Milo pana pozna¢ — powiedziat Sam powoli, z nieco staroswiecka uprzejmoscig. — Jestem
Sam Morrison. Sam1 w zyciu1 w papierach.

— Interesuyje mnie panska uczelnia, chciatem tam nawet wstapi¢, ale... — Mlodzieniec urwat
nagle, styszac dochodzacy z ulicy warkot samochodu 1 pochylit si¢, by dojrze¢ drzwi baru. Trwat tak,
az samochod zmienit bieg 1 odjechat. Dopiero wtedy opadl z powrotem na krzesto. Strumyki potu
sptywaty mu po czole, gdy upit kolejny szybki tyk. — Nie spotkal pan przypadkiem na dworcu
autobusowym takiego duzego gliniarza ze sporym katdunem 1 obliczem jak burak?

— Owszem, widziatem go. Zaczepil mnie, ledwie wysiadtem z autobusu.

— To sukinsyn!

— Nie ma si¢ co podniecac. To tylko policjant na stuzbie i1 robi swoje.

— Tylko...! — Mtodzieniec uzupelnit kwestie krotkim, soczystym stowem. — To Brinkley, musiat
pan o nim stysze¢, najpaskudniejszy typ na potudnie od Bombingham.

Przysztej jesieni zamierza wygra¢ wybory na szeryfa, a juz teraz jest szychg w Klanie.

Prawdziwa podpora tutejszej spotecznosci.

— Takie gadanie przysporzy panu tylko ktopotoéw — zauwazyt pétgtosem Sam.



— Wy Tom tez tak mowit i o ile pamigtam, umart jako niewolnik. Kto§ musi wreszcie
powiedzie¢ to gtosno, nie mozna wcigz milczed.

— Tekst jak z wiecu. — Sam sprobowal przybra¢ surowa mine, ale nigdy nie wychodzito mu to za
bardzo.

— No dobrze, jesli chce pan wiedzied, to jestem jednym z wiecujacych, ale koniec.

Wracam do domu. Boj¢ si¢ 1 nie wstydze si¢ przyzna¢ do strachu. Wy zyjecie tu w dzungli, nie
zdawatem sobie sprawy, jak paskudnie to wyglada, nim nie ujrzalem Poludnia na wtasne oczy.
Pracowalem w komitecie wyborczym, a ten tam, Brinkley, ustyszat o tym 1 przyrzekl, ze albo mnie
zabije, albo wpakuje na reszte zycia za kratki. I wie pan, uwierzytem mu.

Wyjezdzam dzisiaj, czekam tylko na samochdd, ktory mnie zabierze. Wracam na Potnoc, tam
moje miejsce.

— Domys$lam si¢, ze tam tez nie bywa tatwo...

— Moze. — Charlie dokonczyt piwo 1 wstat. — Ale nie ma porownania z tym, co zobaczylem tuta;.
Nowy Jork to nie raj, ale zyje si¢ zupetnie znosnie. Wyrostem na potudniu Jamajki, tam byto cigzko,
a teraz mamy wtasny dom, porzadnych sgsiadow... Jeszcze jedno piwo?

— Nie, dzigkuje, jedno mi wystarczy.

Charlie wroécit z nowym piwem i zaraz podjat watek.

— Moze jeste§my na Potnocy obywatelami drugiej kategorii, ale jednak liczy si¢ nas posrod
obywateli 1 tez mamy szans¢ zdoby¢ co$ dla siebie, troche wtasnego szczgscia. [ ma si¢ szanse¢ dozy¢
pOznej starosci. Tutaj cztowiek jest wytacznie bydlgciem, wystarczy, by miat nie ten kolor skory.

— Tego bym nie powiedzial, sprawy majg si¢ coraz lepiej. Moj ojciec robil cate zycie w polu,
byt synem niewolnika, a ja jestem nauczycielem akademickim. To juz jakis postep.

— Niby jaki? — Charlie uderzyt w stol, ale przyciszyt gtos do gniewnego szeptu. — Co z tego, ze
jedna setna procenta Murzynow zdobywa jakies wyksztatcenie i ciggnie dalej na prowincjonalnych
uczelniach? Prosze zrozumieé, nie chee pana urazi¢, robi pan swoje, 1 bardzo dobrze, ale na kazdego
panu podobnego przypada tysigc innych, ktorzy rodza si¢, Zyja 1 umierajg w skrajnym brudzie 1
smrodzie 1 rok za rokiem mija im bez zadnej nadziei. To sg miliony ludzi. Gdzie ten postep? A nawet
pan... czy nie wolalby pan uczy¢ na jakim$ uznanym uniwersytecie?

— Nie. — Sam si¢ rozesmiat. — Jestem tylko zwyklym belfrem. Wbijanie studentom do gltow
podstawowych wiadomosci z zakresu geometrii 1 algebry jest wystarczajaco trudne.

Gdybym jeszcze miat wyjasnia¢ im zagadnienia topologii czy algebry Boole’a...

— Czyjej? Nigdy o tym nie styszatem.

— No, to jest nieinterpretowalny rachunek logiczny, szczegdlna gataz matematyki. Nie bardzo
potrafie to wyjasni¢, chociaz poruszam si¢ w tym dos$¢ tatwo. Wyzsza matematyka to moje hobby.
Gdybym pracowat na jakiej$ wielkiej uczelni, to nie miatbym czasu na takie rzeczy.

— Skad pan moze wiedzie¢? A gdyby mieli jaki$ porzadny komputer, nie przydatby si¢ panu?

— Zapewne tak, oczywiscie. Sciezki juz wydeptatem, zeby uzyska¢ dostep do jakiegos.

W koncu si¢ uda.

— A jak dlugo moze pan jeszcze na to czekac? — spytat cicho Charlie 1 zaraz zrobilo mu si¢
przykro, gdy ujrzatl, jak starszy pan opuszcza w milczeniu glowe. — Cofam to. Mam niewyparzong
gebe. Przepraszam, zlo§¢ mnie wzigta. Ale czy moze pan wiedzie¢ na pewno, ile udaloby si¢ panu
dokona¢, gdyby mial pan stosowne kwalifikacje 1 wyposazenie... — Zamknat si¢, pojmujac, ze z
kazdym stowem tylko pogarsza sprawe.

Przez chwil¢ w rozgrzanym wnetrzu stycha¢ byto jedynie odlegty warkot ruchu ulicznego 1 cicha
muzyke z radia za barem. Barman wstat, wylaczyt odbiornik 1 znikngt na zapleczu, by przyniesc



kolejng skrzynke piwa. Muzyka jednak nie umilkta, az Charlie zrozumiat, ze dochodzi ona z lezacego
obok na stole pudetka po cygarach.

— Ma pan w tym radio? — spytat szczgsliwy, Ze moze zmieni¢ temat.

— Tak, nie... chociaz odbiera fale radiowe.

— Czy moze pan mowic jasniej? Jak wspomniatem, zajmuj¢ si¢ ekonomig...

Sam usmiechnat si¢, otworzyl pudetko 1 wskazat na misternie podtagczone obwody.

— Zbudowat je mo) bratanek. Ma maty sklepik dla majsterkowiczow. Wczesniej stuzyt w
lotnictwie 1 nauczyt si¢ sporo o elektronice. Dalem mu rysunki, a on potgczyt wszystko jak trzeba.

Charlie pomyslat o specu od elektroniki, ktory musi prowadzi¢ tani sklepik, ale uznat, ze nie ma
juz sensu ruszac¢ tego tematu.

— I co to ma robic?

— W zasadzie nic. Chciatem tylko zobaczy¢, czy moje obliczenia dadza co§ w praktyce. Pewnie
nie styszat pan zbyt wiele o Einsteinowskiej jednolitej teorii pola...?

Charlie usmiechnat si¢ przepraszajaco 1 uniost dtonie, poddajac si¢ bez walki.

— Trudno to wyjasni¢. MOwigc najprosciej, podejrzewa si¢, iz wszystkie zjawiska sg ze sobg w
jakis sposob powigzane niezaleznie od tego, czy manifestujg si¢ poprzez materi¢, czy energie. Cos
jak zwykta przemiana energii cieplnej w mechaniczng w silniku, elektrycznej w swiatlo...

— W zarowce!

— Wtasnie. Idac dalej, istnieje postulat, ze czas oddzialuyje na energi¢ §wietlng w podobny
sposob jak grawitacja na Swiatto. To drugie zostato juz dowiedzione. Czy grawitacja ma energi¢
elektryczng? Tym si¢ wlasnie zajmuje. Przyjatem, zZe stany energetyczne zwigzane sg ze stalg
grawitacji 1 ze stany te mozna zmierzy¢, podobnie jak daja si¢ okresli¢ linie pola magnetycznego
wokol magnesu... chociaz nie, lepiej opisac to w odniesieniu do idealnego drutu przewodzacego prad
w warunkach nadprzewodnictwa superniskich temperatur...

— Zgubitem si¢, profesorze. I wcale mi nie wstyd. Czy mogltby pan podac jaki§ prostszy
przyktad? Albo powiedzie¢ po prostu, co takiego niezwyktego dzieje si¢ w tym radiu?

Sam poruszyt co$ ostroznie 1 muzyka przycichta do progu styszalnosci.

— Nie cze$ci radiowe sg tu najwazniejsze, ale to, ze catos¢ dziala. Wykazatem w ten sposob, ze
istnieje pewien przeciek... nie, winienem powiedzie¢ raczej, ze istnieje pewna réznica mi¢dzy statg
grawitacji pola ziemskiego a polem tego kawatka otowiu, ktory tkwi w rogu pudetka.

— A gdzie sg baterie?

Sam usmiechnat si¢ z duma.

— I o to wlasnie chodzi. Nie ma baterii. Obwod zasilania nie jest zamkniety...

— Chce pan powiedziec, ze to radio gra na grawitacje? Czerpie elektryczno$¢ z niczego?

— No, tak by mozna powiedzie¢, chociaz doktadnie to oczywiscie, ze nie. Tak naprawde...

— Ale tak to wlasnie wyglada! — Podekscytowany Charlie pochylit si¢ nad stotem, by zajrze¢ do
pudetka. — Moze nie mam bladego pojecia o elektronice, ale podczas studidow ekonomicznych
mieliSmy sporo o Zrodtach energii. Czy ta panska zabawka moglaby zostac¢ tak rozbudowana, aby
produkowac energi¢ elektryczng przy znikomych kosztach wtasnych lub zgota za darmo?

— Nie od razu, to dopiero pierwsza proba...

— Ale ostatecznie bytoby to mozliwe, a to oznacza...

Sam pomyslat, ze mtodemu cztowiekowi1 zrobito si¢ nagle niedobrze. Oddalona ledwie o kilka
cali twarz okryta si¢ szaros$cig, a oczy patrzyty w przerazeniu w cos za plecami Sama. Charlie opadt
powoli na krzesto, a zanim starszy pan zdotat spyta¢ go o cokolwiek, inny glos zagrzmiat w
pomieszczeniu:



— Czy kto$ widzial tu moze chtopaka imieniem Charlie Wright? Gada¢. Nie bac si¢, nie dam
skrzywdzi¢ nikogo, kto powie prawdg.

— Swiety Jezu... — szepnat Charlie, osuwajac sie jak najnizej na krzesle.

Brinkley podszedt do kontuaru i rozejrzat si¢ po mrocznym wngtrzu. Nikt mu nie odpowiedziat.

— Kto bedzie go ukrywal, narobi sobie klopotow! — krzyknat gniewnie gliniarz. — I tak znajde
tego czarnego matacza!

Ruszyl ku tytom baru. Charlie ztapal torbg, zanurkowat w cien boksu 1 ruszyl ku tylnym
drzwiom.

— Wracaj, sukinsynu!

Stot zakotysal si¢, potracony przez Charliego, i pudetko po cygarach spadto na podtoge.
Zadudnily cigzkie buciory. Drzwi otworzyly si¢ z piskiem 1 Charlie wybiegt z baru, a Sam pochylit
si¢, by podnies¢ swoje pudetko.

— Przysiggam, ze ukatrupi¢ drania!

Obwody nie byty uszkodzone. Sam odetchnat z ulga 1 wstat. Z pudetka wcigz saczyta si¢ cicha
muzyka.

Mogt ustysze¢ jeszcze pierwszy strzal, ale z pewnoscig nie styszat juz drugiego, gdyz kula
kalibru 38 trafita go doktadnie w potylice, zabijajac na miejscu. Bezwtadnie padl na podtogg.

Marger, policjant z patrolu, wyskoczyt z radiowozu z bronig w dtoni 1 wbiegl do baru, ale
yjrzal, jak Brinkley wraca spokojnie tylnymi drzwiami na salg.

— Uciekt, skurwiel.

— A co tu si¢ stato? — spytat Marger, chowajac bron do kabury i spogladajac na skulone na
podtodze, martwe ciato.

— Nie mam pojecia. Musial wyskoczy¢ mi na strzat, gdy walitem do tamtego. Pewnie tez jakis
komunista, siedzieli przy jednym stoliku.

— Beda z tego ktopoty...

— Jakie ktopoty? — spytal Brinkley glosem pelnym §wigtego oburzenia. — Przeciez to byl tylko
jaki§ murzynski staruch.

Odwracajac si¢, nastapit cigzkim buciorem na pudetko po cygarach, miazdzac je catkowicie.

Przetozyl: Radostaw Kot



Symulowany trening

Mars byt brudnym, przerazajacym pieklem. Suchy jak ko$¢ 1 czerwony jak krew.

Przekopywali si¢ przez sypki, siegajacy kolan piach i zgodnym chorem klgli inzyniera, ktory
skonstruowat system fizjologiczny skafandréw. Przy testach skafandry byty idealne. Szlag je trafit
dopiero w warunkach praktycznych. Przy statym uzytkowaniu przez par¢ tygodni nawality systemy
absorpcyjne ptynow. Atmosfera Marsa miala temperatur¢ minus szes¢dziesigt stopni Celsjusza,
wewnatrz zas kombinezonow ptywali we witasnym pocie i powoli si¢ gotowali. Morley wsciekle
potrzasnagl gtowa, chcac si¢ pozby¢ upartej kropli potu, ktora najbezczelniej w swiecie usadowila si¢
na czubku jego nosa. W tym samym momencie co$ o rdzawym kolorze z btyskawiczng szybkos$cia
wpadto na niego 1 trafito go prosto w piers. Byla to pierwsza napotkana przez nich forma tutejszego
zycia. Zamiast naukowego zainteresowania, poczut wscieklos¢. Gwattowny kopniak postat
oszotomionego zwierzaka wysoko w powietrze. On sam natomiast, wytrgcony z rownowagi, runat do
tytu, rozdzierajac bok kombinezonu o wystajacy odtamek obsydianowej, ostrej jak brzytwa skaty.
Tony Bannerman ustyszat w stuchawkach przerazony krzyk towarzysza 1 odwroécit si¢ btyskawicznie.
Morley lezal na piachu, obydwiema rekami przyciskajac brzegi rozdartego skafandra, przez ktore ze
swistem uciekato powietrze, zmieniajace si¢ blyskawicznie w krysztatki lodu. Tony przykleknat przy
nim tak, ze przystony hetmow prawie si¢ zetknety, 1 dojrzal na twarzy Morleya przerazenie.

— Poméz mi! — krzyk prawie rozsadzatl stuchawki.

Niestety, nie byto to mozliwe. Nie zabrali ze sobg pakietdéw ratunkowych. Wszystkie byty w
rakiecie oddalonej o jakie§ ¢wieré mili. Zanim zdazylby dobiec tam 1 wroci¢, Morley bylby juz
zestalong mumig. Mogt sobie zaoszczedzi¢ wysitku. Na Marsie byto tylko ich dwdch. Nikt nie
mogtby pomoc Morleyowi. Musiato to dojs¢ do swiadomosci lezacego, gdyz przestal wrzeszczec 1
spytat normalnym glosem:

— Zadnej nadziei, Tony? Jestem martwy?

— Jak tylko tlen wyleci. Okoto trzydziestu sekund. Nic nie moge zrobic.

Morley bluznat kunsztowna wigzanka i wdusit czerwony przycisk NIEBEZPIECZENSTWO,
umieszczony na r¢kawie tuz nad nadgarstkiem. Jakie$ pig¢ metrow od nich grunt rozpadt si¢ 1 dwoch
facetow w biatych skafandrach wyskoczyto z dziury. Na helmach mieli czerwone krzyze, a w
dtoniach hermetyczny pojemnik. Wttoczyli do niego Morleya z szybko$cia wskazujaca na duza
praktyke 1 pognali z powrotem do otworu.

Wyrzucili przezen kukte w kosmicznym kombinezonie 1 pokryte piaskiem drzwi zamknely sie,
nie pozostawiajgc Sladu. Kukta wazyla tyle co Morley, miata nawet gtlowe, cho¢ niepodobng do
gtlowy Morleya. Tony zarzucit jg sobie na plecy i1 ruszyl w strone rakiety. Po drodze minat lezacego
nieruchomo zwierzaka. Kopnal go mocno, wywotuyjac lawine Srubek i1 innego elektronicznego
drobiazgu. Ulzytlo mu troche. Gdy dobrnat na miejsce, chemiczne stoneczko prawie skryto si¢ za
horyzontem. Pogrzeb bedzie musiat odlozy¢ do jutra. Zostawit bagaz w $luzie 1 wszedl do czesci
mieszkalnej, po drodze rozpinajgc skafander. Kopniakiem postat do diabta stét z resztkami jedzenia.
Na tym poprzestal 1 poszedt do t6zka. Tym razem byli tak blisko! Gdyby Morley mial oczy otwarte!
Wyrzucit z gtowy zarzuty pod jego adresem 1 zasnal.

Rano pochowal Morleya, potem ostroznie przeczekal dwa dni do wyznaczonego terminu.
Wigkszo$¢ pomiaréw byta wykonana, a te, ktére pozostaty, mozna byto zrobi¢ automatycznie.
Skorzystal z tej mozliwosci. Powybieral wiadomosci z ostatnimi zapisami 1 poprzenosit instrumenty
poza zasieg ognia z dysz. Przeniost tez pozostate zapasy, zbedne w drodze powrotnej, oraz



niepotrzebne wyposazenie. Wracajac z ostatniej] wycieczki, oddal ironiczny salut nad grobem
Morleya. Na koniec pobieznie posprzatat segment mieszkalny i czekat. Trzask zegara przerwat cisze
panuyjacag w kabinie. W §lad za nim ozyly silniki, a pasy jego pojemnika opielty go Scisle.
Obserwowat opadajace wieko 1 rami¢ manipulatora zakonczone igta, zblizajace si¢ na podobienstwo
weza do jego ramienia. Poczut uktucie 1 potem byta juz tylko ciemno$¢. Jak tylko klapa si¢ zamkneta,
na zewnatrz statku otworzyt si¢ fragment korytarza 1 pojawito si¢ w nim dwoch mezczyzn z noszami.
Nie mieli kombinezondéw, a za nimi wida¢ byto fragment btekitnego, ziemskiego nieba.

Powrd6t do sSwiadomosci byl taki jak zwykle. Najpierw zobaczyt snieznobiaty sufit izolatki. Tyle
7e tym razem na pierwszym planie znajdowala si¢ apoplektycznie nabiegla krwig twarz putkownika
Steghama. Tony staral si¢ przypomnie¢ sobie, czy lezagc w t6zku, nalezy oddawac honory. Nie
wiedzac, co zrobi¢, postanowit leze¢ spokojnie.

— Cholera, Bannerman — warkngta glowa — witamy na Ziemi. Tylko dlaczego, do wszystkich
diablow, jestes tu sam? Smieré Morleya przekresla cala wyprawe. A to oznacza, Zze nie ma ani
jednego kompletu zatogi, ktora ukonczytaby szkolenie na czas.

— A co z zespotem numer dwa, sir?

— Gowno! O ile to mozliwe, to poszto im jeszcze gorzej. Obaj zabici w drugim dniu po
wyladowaniu. Meteor przebit im zbiornik tlenu, a obaj byli zbyt zajeci okazami marsjanskiej flory,
zeby zwroci¢ na ten drobiazg uwage. Mimo wszystko nie dlatego tu jestem. Zbieraj rzeczy, idziemy
do mojego biura.

Cos$ musiato by¢ nie tak w duszy putkownika, gdyz na samym wstepie poczgstowat Tony’ego
cygarem. Gdy sam zapalil, wskazat na widoczek za oknem.

— Widzisz to? Wiesz, co to jest?

— Tak jest, sir. Marsjanska rakieta, to znaczy rakieta marsjanskiej ekspedycji.

— To ma by¢ rakieta marsjanskiej ekspedycji. Teraz jest to w potowie gotowa kupa ztomu.
Silniki 1 elektronika sg robione na terenie catego kraju. Dopiero za szes¢ miesigcy bedzie ztozona 1
przetestowana. Za pot roku statek bedzie gotow, tylko ze nie mamy go kim obsadzi¢. W tej chwili nie
mamy ani jednego cztowieka, ktory miatby potrzebne kwalifikacje.

Wiacznie z tobg! Ten program szkoleniowy byt zawsze moim oczkiem w glowie.

WiedzieliSmy od dawna, ze jesteSmy w stanie wybudowac jednostke na tyle dobrg i na tyle
silng, aby taka wycieczka stata si¢ bezpieczna 1 mozliwa. Ale potrzebni sg ludzie, ktorzy mogliby
polecie¢, dokona¢ badan i wroci¢ zywi, albo ta cata robota nie jest warta funta ktakow. Statek 1 pilot
zostali przetestowani w symulowanych warunkach prawdziwego lotu i1 dziatajg. To byt moj pomyst,
aby ludzi przetestowac tak samo. Zostaly wybudowane dwie komory, w ktorych odtworzylismy
warunki 1 rzeczywisto$¢ Marsa na tyle, na ile je znamy.

Prowadzili$my ten symulowany trening — suchg zaprawe¢ — z najdrobniejszymi szczegbétami przez
osiemnascie miesiecy w dwuosobowych zespotach. Oblicz sobie, ilu przez to przeszto.

A w efekcie nie mamy ani jednej symulowanej ekspedycji zakonczonej sukcesem. Z tego
czterech ludzi wrocito zywych z tych wypraw, wliczajac ciebie. Jesli z was nie wytonimy zespotu,
ktoremu si¢ to w koncu uda, to mozemy spokojnie zamkng¢ kramik 1 wraca¢ do domu.

Tony siedzial wmurowany w fotel, z wygastym cygarem w zgbach. To, co mowit Stegham, nie
byto dla niego catkowita nowoscig. O pewnych szczegdtach wiedzial juz wczesniej, ale nie
przypuszczat, ze sprawa przybrala az taka skale i1 ze jak dotad jest z tego jedna wielka klapa. Glos
putkownika przerwat te zatosne rozwazania:

— Psychologowie zwrdécili si¢ do mnie z problemem, ktory wedtug nich jest w tym wszystkim
najwazniejszy. Oni twierdza, iz powodem takich wynikéw jest §wiadomo$¢, Ze to jest trening. Ze



ludzie wiedza, iz to nie jest realne. Ze zawsze mogg byé wyciagnieci z tego, w co sie wplatali. Tak
jak Morley. Sadzac po rezultatach, jakie osiggamy, zaczynam si¢ z nimi zgadza¢. Zamierzam
przeprowadzi¢ ostatnig probe w dwoch zespotach, tyle ze w czysto bojowych warunkach.

— Nie rozumiem, panie putkowniku...

— Proste. Tym razem nie bedzie zadnej pomocy 1 zadnego wyciggania przez dziure.

Obojetne, jak bardzo byscie tego potrzebowali. To bedg manewry z ostrg amunicj3.

Zamierzamy urozmaici¢ wam pobyt wszystkim, co zdotamy wymysli¢ — 1 wy bedziecie zmuszeni
to przezyC. Jesli tym razem kto$ rozedrze skafander, to umrze w marsjanskiej prozni, o par¢ stop od
catego powietrza Ziemi. Chciatbym, aby byl inny sposob, ale nie mamy wyboru. Musimy za dwa
miesigce mie¢ zatoge do tej ekspedycji 1 nie mamy innej mozliwosci, aby zdoby¢ pewnos¢ co do jej
fachowosci.

Tony dostal trzy dni wolnego — pierwszego dnia si¢ spit, drugiego nacpal, a na trzeci doszedt do
siebie 1 poszedt si¢ zabawi¢. Wszyscy uczestnicy programu byli ochotnikami 1 mieli mozliwos$¢
wycofania si¢ w kazdym momencie, tylko on jako$ nie mial na to zbytniej ochoty. Pozostalo mu wiec
dalej ciggnac¢ te ghupig gre. A kiedy si¢ ona skonczy, nie omieszka da¢ Steghamowi do zrozumienia,
co sadzi o pomysle 1 jego autorze. Swego towarzysza Hala Mendoz¢ poznal, gdy poszedt na badania.
Podali sobie rece z rezerwa 1 otaksowali si¢ chtodnymi spojrzeniami. Jeden miat zaleze¢ od drugiego
1 lepiej byto wyrobi¢ sobie zdanie o partnerze, gdy ma si¢ jeszcze w miar¢ obiektywne mozliwosci
oceny. Mendoza byl jego przeciwienstwem — wysoki 1 chudy, podczas gdy Tony byt krepy 1 zwalisty
jak niedzwiedz.

Hal palil prawie bez przerwy, a jego oczy byly wciaz rozbiegane. Tony poczut lekkie
zaniepokojenie — zaraz jednak pomyslat, ze Hal musi by¢ dobry, skoro zaszed! tak daleko.

Lapiduch wziat go w obroty 1 na dalsze rozwazania nie starczyto juz Tony’emu czasu.

— Co to jest? — zdumiat si¢ lekarz, wskazujac jego policzek ze swiezg ranka.

— Aa, to. Zacigtem si¢ przy goleniu.

Doktor mruknat co$ o roztrzepancach 1 zatozyt opatrunek.

— Uwazaj na wszelkie otwarte rany — ostrzegt — to idealne wejscie dla bakterii. Diabli wiedza,
co mozesz zasta¢ na Marsie.

Chcial zaprotestowacé, ale zrezygnowat. Po co wyjasniaé, ze prawdziwa wyprawa (jesli
kiedykolwiek nastagpi) zajmie dwiescie sze$cdziesigt dni. Kazda rana zdazy si¢ przez ten czas
skutecznie trzy razy zagoi¢ — nawet w ozigbiajgcym $nie. Po badaniach, jak zawsze, wbili si¢ w
kombinezony 1 ruszyli do hali testow. Przez drzwi hangaru numer dwa weszli do atrapy marsjanskie;
rakiety. Gdy zamknigto klapy, jak zwykle nastapity zastrzyki 1 ciemnos¢.

Po przebudzeniu wszystko bylo takie normalne, ze az podejrzane. Tony zerwal opatrunek 1
przyjrzal si¢ podejrzliwie zacigciu — byto Swieze, w kaciku krzepta wtasnie kropelka krwi. Odprezyt
si¢. Co prawda nie podejrzewal wojskowych o to, ze zrezygnuja z oficjalne; pompy przy odlocie
ekspedycji marsjanskiej, jak to si¢ oficjalnie nazywato, ale czasami obawiat sie, ze za ktoryms$ razem
zamiast na poligonie obudzi si¢ na Marsie. Byto to silniejsze od zdrowego rozsadku. Tym razem im
to nie grozito. W tym momencie ozyl obwdd bezpieczenstwa — najpierw seria gwizdow, potem glos
dyzurnego oficera.

— Poruczniku Bannerman, wstaliscie juz?

— Tak jest, sir!

— Sekunde, Tony. — Stychac¢ byto, jak zwraca si¢ do kogo$ stojacego obok, po czym glos stat si¢
ponownie czysty. — Mamy problem z komorg, siadta jedna z pomp 1 ci$nienie jest nizsze niz
faktyczne, marsjanskie. Poczekajcie z wyjsciem, dopdki jej nie wymienimy.



— Tak jest, sir! — Wylaczyt mikrofon akurat na czas, aby nie pusci¢ opinii Hala na temat
gotowosci 1 pracowitosci ekipy treningowe;.

Jaki§ kwadrans pozniej radio znowu ozyto. — Wszystko w porzadku. Zaczynajcie, jak bylo
ustalone. Odsuneli rygle 1 otworzyli drzwi §luzy.

— No c6z, w koncu chociaz raz dali nam spokoj z tym cholernym wiatrem — odezwat si¢ Hal. —
Ostatnim razem wiat jak opetany. Dzieki Steghamowi cho¢ za to.

Kontemplowat przez chwile znany krajobraz rdzawego piachu i brunatnego nieba, gdy Hal,
szukajac czego$ w sterowni, ryknat nagle dziko:

— Chodz tu, szybko!

Nie musial powtarza¢, gdyz Tony byt juz przy nim, gapigc si¢ niezbyt przytomnie w $lad za
wyciggnietym palcem Hala.

— Wskaznik poziomu wody. Albo si¢ zepsut, albo mamy potowe zbiornika.

Rzucili si¢ do roboty. Odkrgcone pokrywy pokazaty peknigcie przy jednym ze wspornikow, z
ktorego wyptywat strumyk.

— Cholerny Stegham 1 jego durne dowcipy. Zatoze si¢, ze on to nazwal skutkiem ladowania.
Trzeba to w co$ tapa¢, dopoki tego nie zatkamy.

— To bedzie dostownie ”’suchy” miesigc — mruknat Hal, gdy skonczyli tata¢ zbiornik i obliczyli
ilo$¢ wody na osobeg.

Pierwsze dni byly identyczne jak w poprzednich “podrézach”. Zatkngli flagi 1 wypakowali
ekwipunek. Trzeciego dnia instrumenty pomiarowe byly wlaczone, a czwartego byli gotowi do
wypraw kolekcjonerskich. W tym wtasnie dniu zaczgli sobie zdawac sprawe z obecnosci pytu. Tony
akurat przezuwal swojg racje zywnosciowa (wody starczyto na jedno porzadne picie w ciggu dnia),
gdy Hal spytat:

— Zauwazytes, ile tu si¢ zebrato tego rdzawego swinstwa? — Jak moglbym nie zauwazy¢? Mam
tyle tego gobwna w ubraniu, jakby mnie obsiadto cate mrowisko. Do tej pory tego nie bylo.

— Nastepna niespodzianka naszego ukochanego szefa! — Nie ma innej rady. Trzeba si¢ doktadniej
czyscic¢ przed wejsciem na statek.

Pomyst byt dobry, tylko nie dato si¢ go wykona¢. Pyt miat konsystencje talku 1 trzepanie
powodowalo wytacznie powstawanie nowej chmury, ktéra wlatywata za nimi 1 osiadata na
wszystkim. Probowali go zignorowacé, klngc w zywy kamien genialne pomysty Steghama 1 jego
technikow.

Skutkowato do 6smego dnia, gdy wracali z wycieczki badawczej, targajac kontener z probkami.
Weszli do komory, otrzepali si¢ jak umieli 1 Hal uruchomit mechanizm otwierania §luzy wewnetrzne;.
Potrzebna do tego byta hermetyzacja komory, czyli zamkniecie zewngtrznych drzwi. Zamknety si¢ do
potowy. Nawet poprzez skafandry czu¢ byto wibracje poruszajacego nimi silnika. Warczat przez
chwil¢ bez zadnych efektow, po czym zaptongta czerwona lampka awarii.

— Pyl! — ryknat Tony. — Ten cholerny pyt dostal si¢ do mechanizmu!

Otwarta ptyta kontrolna potwierdzita przypuszczenie — pyl ze smarem stworzyt pigkna,
stwardniatg juz bryl¢ uniemozliwiajaca dopchnigcie do konca tlokow zamykajacych sluzg.

Opisanie problemu bylo o wiele tatwiejsze od naprawy. Mieli przy sobie zaledwie kilka
podstawowych narzedzi. Reszta wyposazenia byta na statku. Aby si¢ tam dostac, trzeba byto zamkna¢
drzwi, a zeby je zamkna¢, potrzebowali narzedzi. Btedne koto.

Prawie trzy godziny zajeto im usuni¢cie przeszkody tym, co mieli do dyspozycji — zbiorniki
tlenu byly puste 1 przez ostatni kwadrans pracowali na rezerwie. Ledwie dostali si¢ do srodka, Hal
zdjat kask 1 padl na koje. Jego ciatem wstrzasaty dreszcze. Tony wmusit w niego pare lykow



leczniczej brandy z apteczki poktadowej 1 po jakichs dwudziestu minutach chtop wrocit do siebie.

Po powrocie z catodziennych wypraw po probki mieli dwie do trzech godzin dla siebie. Hal byt
dobrym kumplem 1 najlepszym szachista, jakiego Tony znal. Dos¢ szybko si¢ zorientowat, ze Hal
spala si¢ wewnetrznie — roznosita go energia, nie mogt usiedzie¢ spokojnie.

Dwa dni po tym spostrzezeniu Tony zaczat mie¢ problemy ze spaniem. Efektem bylo coraz
wyrazniejsze podraznienie nerwowe. A pyt robil swoje — wlazac w najdrobniejsze szczeliny,
doprowadzal mechanizmy do stanu réwnego wyczerpaniu nerwowemu zalogi. Na domiar tych
wszystkich przyjemnosci przez caty czas musieli racjonowa¢ wodg, ciaggle zatem byli spragnieni.

W najblizszym czasie co$ musiato peknac.

Okazato si¢, ze Hal. Nastgpito to osiemnastego dnia pobytu. Musial go w koncu dobi¢ brak snu.
Zawsze sypial nader lekko, a teraz pyl 1 zwigzane z nim problemy praktycznie mu to uniemozliwity.
Tony styszat, jak si¢ wierci w koi, gdy sam zmuszat si¢ do snu. Spat Zle 1 bardzo krétko, ale zawsze.
Po czarnych cieniach okalajacych oczy Hala mozna byto pozna¢, Zze on nie sypiat wcale. Tego dnia
wktadali wiasnie skafandry, gdy Hal dostal ponownie ataku drgawek. Tony wlal w niego resztg
leczniczej nalewki. Gdy si¢ troche uspokoil, zdotal wykrztusi¢ urywanym glosem:

— Nie mogg... nie wytrzymam! Skafandry nie wytrzymaja! — gltos przeszedt w ryk. — Moge
zawies¢, gdy bedziemy na zewnatrz...! Nie zostang tu ani chwili... wracamy...!

— Dobrze wiesz, ze nie mozemy. To ma trwa¢ pelne dwadzieScia osiem dni — Tony staral si¢
trafi¢ mu do przekonania. — To juz tylko dziesi¢¢ dni. Mozesz to wytrzymaé. Ten termin jest
zakodowany w pamigci maszyn. Nic si¢ wczesniej nie ruszy, nie mozemy si¢ stad wczesniej
wydosta¢. Ciesz si¢, ze nie kazali nam tu siedzie¢ petnego marsjanskiego roku, az do zblizenia planet.

— Przestan gledzi¢ i nie probuj mnie robi¢ w konia. Géwno mnie obchodzi, co si¢ stanie z
pierwsza walng ekspedycja. Nie zamierzam oszale¢ z braku snu tylko dlatego, ze jaki§ zidiocialy na
punkcie realizmu trep chce zna¢ odpowiedz na swoje durne watpliwosci.

Jesli nie przerwa eksperymentu, gdy im kaze, to bedzie morderstwo. — Hal wyskoczyt z kabiny,
zanim Tony zdazyt zareagowacé, i dopadt pulpitu komputera. Przycisk NIJEBEZPIECZENSTWO byt tu
jak zwykle do tej pory, ale sami nie wiedzieli, czy tym razem jest podtaczony. A jesli nawet jest, to
czy ktokolwiek odpowie na wezwanie. Hal nacisngt go. Obaj spogladali na glosnik, wstrzymujac
oddechy. Nagle co§ w nim zgrzytngto 1 odezwat si¢ zimny glos putkownika Steghama, wypeiniajac
calg kabing:

— Znacie warunki doswiadczenia, a wiec jakie sg powody wezwania? Radz¢ wam, aby byty
naprawd¢ zasadne.

Hal ztapal mikrofon 1 zaczal niesktadnie opowiada¢. Ledwie zaczal, Tony wiedzial, ze nic z
tego nie bedzie. Latwo bylo przewidzie¢ reakcje Steghama. Hal nie zdazyt skonczy¢, gdy glosnik
gwaltownie mu przerwat:

— Wystarczy. Twoje wyjasnienia nie spowoduja zadnych zmian w planie. JesteScie zdani na
siebie 1 tak pozostanie. W tej chwili potgczenie zostaje odcigte. Nie probujcie si¢ ze mng
skontaktowac¢, zanim eksperyment zostanie ukonczony.

Szczek wylacznika byl wystarczajaco jasny. Hal stat ostupiaty, po policzkach cieklty mu tzy
wscieklosci. Jednym szarpnieciem Tony wyrwal mikrofon i cisngl nim o Sciang.

— Poczekaj, gnoju, az si¢ to skonczy, a poczujesz moje dtonie na swojej przekletej szyi!

— Przynie$ apteczke! — Hal zwrdcit si¢ nagle do Tony’ego. — Pokaze temu kretynowi, Ze nie tylko
on moze sobie lecie¢ w kulki z tym cholernym eksperymentem.

W apteczce byly cztery strzykawki wypetnione morfing. Hal ztapat pierwsza z brzegu 1 wbit igle
w rami¢. Tony nie proébowal go powstrzymaé, poniewaz zgadzal si¢ catkowicie z jego



postepowaniem. W ciggu paru minut Hal wyciagnat si¢ plackiem na stole 1 zachrapat.

Tony podnidst bezwladne ciato 1 zaniost je na koje. Hal spal przeszto dwadziescia godzin, a
gdy sie obudzil, §lady obledu zniknely z jego twarzy i wzroku. Zaden nie wspominat o tym, co sie
stalo. Hal racjonowal sobie morfing tak, aby spa¢ jedng noc na trzy. Nie byto to wiele, ale wygladato
na to, ze mu wystarcza.

Do konca pozostaty im cztery dni, gdy Tony znalazl pierwsze zywe stworzenie. Byto wielkosci
kota 1 przycupneto koto wspornika. Zawotat Hala 1 razem przypatrywali si¢ temu.

— Pickne — stwierdzit Hal — ale w czasie swojej drugiej ekspedycji znalaztem takg puszysta
kulke: byta cudowna. Gdy ja rozcigtem, te wszystkie zebatki 1 obwody tez byty cudowne. Technicy
tego drania odstawili kawal solidnej roboty. Nie mam ochoty tego wybebesza¢. Moze zostawimy to
tu, gdzie jest?

Tony prawie si¢ z nim zgodzit, gdy nagle co$ mu za§witato.

— Prawdopodobnie tego od nas oczekujg. Nie ma. Jak sobie gramy, to do oporu.

Przynie$ pojemnik.

Po krotkim namysle Hal spetnit prosbe. Wibracja sluzy musiata sptoszy¢ kolczatke, bo ruszyta
ku otwartej przestrzeni. Tony zastgpit jej drogg. Chciata go oming¢, totez nastgpil na pare¢ z jej nader
licznych odnézy. Co$ tam popgkato 1 reszta korpusu usitowata powlec si¢ dalej. Celnie wymierzony
kopniak potozyl kres tym prébom. Ostroznie przykleknat 1 podnidst pare zgruchotanych konczyn.
Poprzez skorg przebijaty w paru miejscach kosci, a z ran ciekt mleczny ptyn.

— Realizm — mruknat do siebie. — Ci technicy naprawde¢ wierzg w realizm.

I wtedy wlasnie uderzyta go pewna mysl, ktorej straszliwe nieprawdopodobienstwo zmrozito
mu krew w zylach. Musial znalez¢ na nig odpowiedZ nawet za cen¢ ruiny ich spokoju. Ztapat
nieruchome ciato 1 nozem rozcial na potowe.

— Co ty, udiabta, robisz? — w glosie Hala bylo stycha¢ niebotyczne zdumienie.

Tony’emu zrozumienie tego, co zobaczyl, zajeto prawie dziesie¢ sekund, po czym ryknat:

— To jest zywe! Krwawi 1 nie ma wewnatrz mechanizmu! To nie moze by¢ zywe, a jesli jest, to
my nie jeste§my na Ziemi! JesteSmy na Marsie!

Ustyszawszy t¢ radosng wies¢, Hal zerwat si¢ do biegu, lecz po paru krokach zakopat si¢ w
piasku i przewrocit. Tony zrozumial, Ze ma tylko jedng szanse. Jesli mu si¢ nie uda, to obaj tu zostang
na skutek szalenstwa Hala. Zblizyt si¢ do wstajacego partnera i catg swg sil¢ wlozyl w ten wtasnie
cios — ponizej mostka, gdzie znajdowat si¢ zawor butli tlenowych. Reka go zabolata, ale Hal oklapt 1
osungt si¢ bezwtadnie. Wzigt go pod ramiona 1 zaciggnat na statek. Pierwsze oznaki zycia Hal zaczal
dawaé, gdy zdejmowal mu skafander, ale problemy pojawity si¢ przy hibernatorze. Tony
zainkasowal trzy ciosy, zanim opanowal sytuacje na tyle, aby manipulator z iglg zrobit, co trzeba.
Gdy wieko pojemnika zamkneto si¢ ze Swistem, Tony osungt si¢ na podtoge. Byl wyczerpany. Cate
szczescie, ze hibernatory mozna bylo uruchamia¢ caty czas, a nie dopiero po zakonczeniu misji — ot,
zwykty srodek zapobiegawczy w wypadkach wymagajacych opieki lekarskiej. Mata rzecz, a cieszy.
W koncu prawda odnalazta drogg do jego swiadomosci: Mars istniat rzeczywiscie — to nie byt
symulowany trening czy sucha zaprawa. To byt prawdziwy Mars, na ktérym on jest sam, o miliony lat
swietlnych od domu. Z tg mysla zapadl w ciemnosc.

Tym razem otwieratl oczy powoli 1 ostroznie, obawiajac si¢, ze zamiast sali szpitalnej zobaczy
sufit kabiny. Nie zobaczyt. Byt w szpitalu.

Gdy odwrocit gtlowe, zobaczyt putkownika Steghama siedzacego przy t6zku.

— Zrobilismy to? — spytat stabym gltosem.

— Zrobiliscie. Obaj. Hal lezy tu po sgsiedzku.



W glosie putkownika byto co§ dziwnego. Po raz pierwszy od czasu ich znajomo$ci Stegham
mowit z uczuciem innym niz zto$¢.

— Pierwsza wyprawa na Marsa. Mozecie sobie wyobrazi¢, co gazety pisza na ten temat.

Ale sg wazniejsze sprawy. Kiedy si¢ zorientowaliscie, ze to nie trening?

— Dwudziestego czwartego dnia. ZnaleZliSmy jakiegos zwierzaka. ByliSmy glupi, ze
zorientowalismy si¢ tak pdzno.

— Nie tak bardzo. Caty wasz trening byt tak utozony, by do tego nie dopusci¢. Nigdy nie bylismy
pewni, czy to si¢ uda, ale nalezalo sprobowac. Psychologowie byli zdania, ze osamotnienie 1
dezorientacja moga spowodowac zatamanie. Nigdy si¢ z nimi nie zgadzatem.

— A oni mieli racj¢ — stwierdzit Tony.

— Teraz wiemy, ze mieli racj¢, pomimo ze zwalczalem ich caty czas. Wygrali 1 caty ten program
zostat utozony wedlug ich wskazowek. To nie byto tatwe, ale zrobili wszystko, zeby was oglupiac
tak dtugo, jak to tylko mozliwe.

— Przepraszam, stary, za to, co mi si¢ porobito — to byl Hal z sgsiedniego 16Zka.

— Jasne, ze wszystkie rozmowy, ktore prowadziliscie ze mng, byly nagrane na tasme.

To znaczy moje wystgpienia szty z taSmy — przerwal mu Stegham. — Chodzito o maksymalny
realizm, gdybyscie co$ podejrzewali. A poza tym uzyliSmy odmiennej hibernacji, o ktorej nic nie
wiedzieli$cie: obnizenie temperatury ciata o dziewiecdziesigt dziewie¢ procent. To 1 odpowiednio
spreparowane skaleczenie na twoim policzku, Tony, mialy was utwierdzi¢ w przekonaniu, ze od
startu mingto niewiele czasu.

— A co ze statkiem? — Hal byt niedoinformowany. — WidzieliSmy go... byt do potowy
ukonczony...

— Makieta ustawiona dla publicznosci 1 wszystkich tych ciekawskich stuzb wywiadowczych z
sgsiedztwa. Prawdziwy zostal ztozony 1 sprawdzony przeszio miesigc przed waszym odlotem.
Najtrudniejsza byla kwestia dobrania zatogi. To, co méwitem o wynikach testow, byto prawda.
Praktycznie pozostato was dwoch. No 1 nie byto innej rady.

Psychologowie twierdza, ze nastepni nie bedq juz mieli takich problemow. Dzieki temu, Zze kto$
juz byt na Marsie przed nimi, bedg inaczej nastawieni. Rozumiecie? Chodzi o to, ze nie jest to juz
catkowicie obcy Swiat. — Przez chwile panowato milczenie, po czym Stegham zmusit si¢ do
wypowiedzenia nastepnych stow: — Chciatbym, Zzebyscie zrozumieli obaj... ze wolalbym leciec...
sam, niz wykreca¢ wam ten numer. Wiem, co musieliscie czu¢. To tak, jakbySmy zrobili cos...

— Jak miedzyplanetarny kawat — mrukngt Tony. — Tyle ze dos¢ kiepski.

— Tak, co$ w tym stylu. Mam nadzieje, ze rozumiecie. To bylo nie fair, ale nie mieli$my innego
wyjscia. Wy dwaj byliscie jedynymi, wszyscy inni odpadli w testach. To musieliscie by¢ wy, a
chcieliSmy, Zzeby odbylto si¢ to w maksymalnie bezpieczny sposéb. O tym, co si¢ dziato, wiedzialem
tylko ja 1 trzech innych ludzi. Nikt inny nigdy si¢ o tym nie dowie. Gwarantuj¢ wam to.

Gtlos Hala byt cichy, ale ciat jak ostrze noza:

— Moze pan by¢ pewien, putkowniku, ze my nikomu o tym nie powiemy.

Gdy putkownik Stegham wychodzil, mial nisko zwieszong glowe — nie mogt si¢ zdoby¢ na to,
aby spojrze¢ w oczy pierwszym dwom badaczom Marsa...

Przetozyt Jarostaw Kotarski



Nareszcie prawdziwa historia Frankensteina

— A oto widzag panstwo potwora zbudowanego przez mego pradziadka, wielkiego Victora
Frankensteina, z fragmentow ciat pochodzacych z sal sekcyjnych 1 wykradzionych §wiezo zakopanych
na cmentarzu trupdw. Prosze o uwage... — Wysoki megzczyzna na podwyzszeniu uniost teatralnie reke 1
przy wtorze jeku zebranych za rozsunigta zastong ukazat si¢ oswietlony od gory zgnitym,
zielonkawym blaskiem potwor, ktorego reklamowat.

Stojacy tuz przy sznurowej barierce, czyli w pierwszym rzedzie zattoczonego namiotu, Dan
Bream otart zroszone potem czoto — wewnatrz bylo gorzej niz w tazni — 1 przyjrzal si¢ uwaznie
eksponatowi. Wygladal nie najgorzej, zwlaszcza biorgc pod uwage jarmarczny charakter imprezy
zwane] odpustem oraz miejsce, w ktorym wszystko si¢ dziato, czyli zabita dechami dziur¢ na
gtebokim potudniu. Blada skéra bez kropli potu, szwy w miejscach zeszycia skory, oczy bez wyrazu i
dwa metalowe gniazda na skroniach — doktadnie jak w filmie.

— Unie$§ prawa reke! — polecit Victor Frankenstein V z twardym, pruskim akcentem 1 powoli,
niczym zle naoliwiony mechanizm, potwor uniost prawa reke do wysokosci ramienia 1 znieruchomiat.
— Ten stwor zbudowany z kawatkow trupéw nie moze umrze€, a gdy jakas jego czes¢ za bardzo si¢
zuzyje, po prostu doszywam nowg zgodnie z przepisem przekazywanym w naszej rodzinie z ojca na
syna. On takze nie czuje boluy, jak widzicie...

Tym razem jek byl glosniejszy, jako ze moéwiagcy przebit biceps potwora diugg na stope szpilg o
harpunowatym zakonczeniu, tak ze wystawata z drugiej strony. Potwér nie drgnal, a na metalu nie
pojawila si¢ nawet kropelka krwi.

— ...obojetne mu gorgco czy mroz i ma site dziesigciu ludzi... — ciggnat glos z niemieckim
akcentem, ale Don mial juz dos¢: widziat cate przedstawienie trzy razy, co w zupelnosci mu
wystarczyto, a pozostanie w namiocie grozito uduszeniem albo rozpuszczeniem, totez energicznie
przepchnat si¢ do wyjscia.

Na zewnatrz byto niewiele chtodniej, ale przynajmniej tak nie $mierdziato. Tubylcy wyraznie
wychodzili z zatozenia, Ze czgste mycie skraca zycie. Poniewaz jednak na Florydzie wszystkie bary
maja klimatyzacje, ruszyt do najblizszego krokiem kogo$, kto ma jasno wytyczony cel w zyciu.

Piwo, kufel 1 butelka byty przyjemnie zimne, a pierwszy orzezwiajacy tyk postawit go na nogi.
Drugie piwo mozna bylo wypi¢ wolniej, totez zabrat je do stolika, wytart blat papierowa serwetka,
po czym usiadt 1 wyjat z kieszeni kilka pogniecionych i przepoconych kartek. Przeczytat starannie ich
tre$¢, dopisal pare zdan 1 schowat je do wewnetrznej kieszeni.

Dotart do potowy kufelka, gdy w drzwiach stangl Victor Frankenstein V, bez monokla 1 reszty
artystycznego przyodziewku.

— Wspaniaty numer! — zawotat rado$nie Dan. — Pozwolisz, ze ci postawie?!

— Glupi bytbym, odmawiajac — odpart zapytany z nosowym akcentem rodem z Nowego Jorku;
niemiecki znikngt wraz z monoklem. — Jesli majg schitza lub buda, to piwo, jesli tylko lokalne
popluczyny, to burbon...

Spokojnie usiadt przy stole, a Dan zajat si¢ piwem.

— Cale szczgscie, ze zimne — mrukngt 1 wsypal sol do kufla, aby si¢ wymieszata, po czym
duszkiem wypit potowe zawartosci naczynia. — Widziatem ci¢ dzi$ na paru pokazach.

Podoba ci si¢ numer czy jestes po prostu maniakiem odpustow?

— Numer jest dobry, a z zawodu jestem dziennikarzem. Dan Bream.

— Zawsze mito spotka¢ kogo$ z prasy, reklama to dzwignia show-businessu. Jestem Stanley



Arnold, nazywaj mnie Stan.

— Frankenstein V to pseudo?

— A co myslates? Jak na reportera nie jeste$ zbyt bystry... schowaj legitymacje, zartowatem. Co
powiesz 0 moim potworku?

— Wyglada autentycznie: szwy, gniazdka...

— Makijaz 1 klej dobrej jakosci. Wszystko, bracie, jest iluzja, ale mito stysze¢, ze numer
wyglada autentycznie nawet dla doSwiadczonego dziennikarza. Tak na marginesie: dla jakiej gazety
piszesz?

— Jestem wolnym strzelcem. O tobie dowiedziatem si¢ z pot roku temu 1 zainteresowatem sie,
przyznaje¢. Troche poszperatem w roznych miejscach i tak sobie mysle, ze tak naprawde to chyba nie
chcesz, zebym ci¢ nazywat Stan: w papierach naturalizacyjnych figurujesz jako Victor Frankenstein,
wigc Stein byloby blizsze prawdy...

— I co jeszcze wyszperates? — glos Frankensteina stal si¢ chtodny i pozbawiony emoc;ji.

— Ze urodzite$ sie w Genewie, a do Stanéw przybyle§ w tysiac dziewiecset trzydziestym
osmym...

— Zaraz ustyszg, ze jestem wtascicielem prawdziwego potwora.

— Tak wtasnie sadz¢. Ani hipnoza, ani joga nie potrafi az tak znieczuli¢ na bol, nie moéwigc juz o
wzroscie sity. A twdj podopieczny ma i jedno, 1 drugie. Wiesz, czego chece?

Chce pozna¢ prawdg.

— Prawdg... — Frankenstein rozeSmiat si¢ nagle 1 klepnat rozméwce w ramie. — Dobra, Dan.
Poznasz prawdg: jestes upartym dziennikarzem i nalezy ci si¢ nagroda. Ale najpierw przynie$ co$ do
picia, 1 to nie lokalng wode¢ z bagien.

Akcent z Nowego Jorku zniknat, podobnie jak przedtem niemiecki, 1 jego angielski nie miat
teraz zadnych naleciatosci.

— Wole piwo. — Dan zabrat butelki. — Tutaj panuje prohibicja, jakbys zapomniat.

— Nie zapomniatem, gdzie zyj¢, Dan. To wielki 1 wolny kraj. Moze 1 obowigzuje tu zakaz
sprzedazy alkoholu, ale jak potozysz pie¢ dolarow na ladzie 1 powiesz, ze chcesz mountain dew, to
na pewno nie dostaniesz soku pomaranczowego. Reszty zresztg tez nie.

Dan zrobit, co mu kazano, 1 wrocit z butelka kukurydzianej wodki 1 dwiema szklankami.

— Mozesz mi méwi¢ Victor, chce, zebySmy zostali przyjaciotmi — oznajmit Frankenstein po
pierwszej kolejce. — Opowiem ci zaskakujaca, ale prawdziwa historig, ktérg zna niewielu.
Prawdziwa, a nie wyplywajacy z ignorancji stek potprawd i1 czystych bujd, ktore tworza te glupia
ksigzke Mary Godwin. M9j ojciec do smierci plut sobie w brode, ze w chwili stabosci zwierzyt sig
te] glupiej gesi z tego, czym si¢ w tajemnicy zajmowal. Na szczescie nie powiedzial jej
wszystkiego...

— Momencik. Powiedziate§, ze to bedzie prawda, a Mary Godwin Shelley napisata
Frankensteina albo Nowego Prometeusza w tysigc osiemset osiemnastym roku. Nie chcesz mi chyba
wmowic, ze twoj ojciec...

— Poczekaj 1 nie przerywaj. Obiecatem ci prawde 1 mowie¢ prawde: ojciec zajmowal si¢
wieloma rodzajami badan. Wszystkie miaty jedng ceche wspolng: tajemnice zycia. Potwor, jak go
nazywano, byl tylko jednym z jego osiagnie¢, gldwnie zas interesowal si¢ dlugowiecznoscig i
przyzna¢ nalezy, ze umart bardzo p6zno. Nie powiem ci, w ktorym roku ja si¢ urodzitem, bo to nie ma
nic do rzeczy. Co si¢ tyczy tej gtupiej Mary Godwin, to ojciec znat jg, zanim wyszla za tego calego
poete, 1 miat nadziej¢, ze wybierze jego, gdyz mu si¢ podobata. Finat znasz: spisata wszystko, co
zdotata zrozumie¢ z wynurzen ojca, rzucita go 1 napisata te parszywa ksigzke. Roi si¢ w niej od



btedow, ze az cos! — Ponownie klepnal reportera w rami¢. — Po pierwsze: ojciec nie byl
Szwajcarem, tylko pochodzit z porzadne; bawarskiej rodziny o dlugim rodowodzie. Po drugie,
uniwersytet nie miescit si¢ w Ingolstadt, bo w tysigc osiemsetnym roku przeniesiono go do Landshut,
o czym wie kazdy uczen w okolicy. Po trzecie, catkowicie 1 zlosliwie zmienita charakter ojca: nigdy
nie ptakat i na pewno nie byt niezdecydowany, wrecz przeciwnie. No, a na koniec nic nie zrozumiata
z doswiadczen, jakie prowadzil: tak byta zafascynowana ideg Golema, ze wszystko przekrecita.

Ojciec nie budowal niczego z fragmentow nieboszczykow, bo to nonsensowny pomyst.

Ojciec zajmowat sig, 1 to z powodzeniem, przywracaniem martwych do zycia, cho¢ naturalnie
nie w petni 1 nie do konca. Faktem jest, ze trupy chodzity i wykonywaly polecenia. Wyszedt w tych
badaniach od zombie, ale znacznie udoskonalit technike 1 osiagnat lepszy efekt niz szamani. I to jest
wtasnie prawda 1 cata tajemnica. Teraz pozostaje jedna drobna kwestia: co nalezy zrobi¢, by nadal
byta tajemnica, panie Bream?

Pytanie zadane byto takim tonem, Ze reporter az si¢ cofngl. Po paru sekundach rozluznit si¢
jednak — tu, wsrod ludzi, byt bezpieczny, a co dalej, to si¢ zobaczy.

— Boisz si¢, Dan? — spytat Victor, ponownie klepigc go w rami¢. — Nie ma czego.

— Co to byto? — zdziwit si¢ Dan, gdy poczul uktucie w ramig.

— Nic takiego. — Frankenstein uSmiechnat si¢, ale tym razem bez cienia wesotosci, 1 pokazal mu
otwartg dlon, na ktorej lezala pusta ministrzykawka, jakich uzywajg chorzy na cukrzyce.

— Siadaj! — powiedziat cicho, widzac, ze Dan wstaje, 1 tamten postusznie usiadt.

— Co$ mi zrobit? — spytat przerazony dziennikarz.

— Zastrzyk niegrozny dla zdrowia, ktorego receptura jest wiasnie rodzinnym sekretem.

Jest nieszkodliwy, ale ma dziwne dzialanie: umozliwia mi panowanie nad twoim ciatem; bez
mojego rozkazu nic nie zrobisz ani nie powiesz, cho¢ czesto bedziesz miat ochote. Jak dlugo jestesmy
razem, musisz wykonywa¢ moje polecenia, a zapewniam ci¢, ze caly czas bedziemy razem. Zanim
dziatanie specyfiku si¢ skonczy, bedziesz juz martwy. Napij si¢ piwa 1 postucha;j finatu.

Przerazony dziennikarz bezradnie patrzyl, jak jego migsnie wykonujg polecenie Victora wbrew
jego woli.

— Tak wiec stynny Frankenstein nie jest zadnym arcydzietem krawiectwa, tylko uczciwym
zombie: trupem, ktory moze chodzi¢, ale nie moze moéwic¢, moze wykonywac rozkazy, ale nie moze
mysle¢. Ruszajace si¢ w rytm rozkazow ciato, idealny niewolnik. Tak jak Charley, ktorego tyle razy
ogladates. Jest tylko jeden problem: trup nie ma funkcji zyciowych i komoérki nie regenerujg sie, nie
mowigc juz o dziurach powstajagcych w wyniku przedstawienia. Stary Charley przypomina zuzyta
poduszke do igiet, a poza tym nie ma palcéw u nog: odtamujg si¢, kiedy zbyt szybko chodzi. Czas
posta¢ go na emeryture, jako ze miat dlugie zycie i jeszcze dtuzsza $mieré. Wstan, Dan! Slicznie.
Taak, na koniec ciekawostka: wiesz, kim byt Charley, zanim rozpoczal karier¢ artystyczng?
Dziennikarzem, tak jak ty 1 podobnie jak ty w$cibskim, ktory wreszcie tak samo jak ty nie zrozumiat
wagi swego odkrycia 1 najpierw postanowil pogawedzi¢ ze mng. Pokaze ci karty wizytowe twoich
poprzednikow, naturalnie zanim ci¢ zabij¢, potem nie bytbys w stanie ich doceni¢. Méwig ci, stary:
prasa to potega! A teraz chodZ!

I Dan poszedt za nim w goraca noc, grzecznie 1 cicho, tylko wewnatrz resztki jego ’ja” wyly z
przerazenia.

Przetozyl Jarostaw Kotarski



Robot, ktory chcial wiedzie¢

Cale nieszczgscie polegato na tym, ze Filer 13B-445-K chciat wiedzie¢ wszystko na Swiecie. W
tym réwniez to, co zupelnie go nie dotyczyto 1 co nie miato prawa interesowa¢ zadnego robota, nie
mowigc juz o wnikliwszym badaniu. Niestety — Filer pod tym wzgledem byt robotem szczegdlnym. A
przeciez historia z blondynkg z Dwudziestego Drugiego Wydzialu powinna byla postuzy¢ mu za
dobrg lekcje. Wychodzit wtasnie z hatasem z magazynu, trzymajac w rekach sterte ksigzek, 1 podazat
przez Dwudziesty Drugi, kiedy ja zauwazytl. Pochylata si¢ nad jakas ksigzka, ktora znajdowata si¢ na
najnizszej poice. Robot zwolnit 1 zatrzymat si¢ kilka krokow od niej, nie spuszczajac z niej wzroku
ani na chwilg.

Jego metaliczne oczy dziwnie blyszczaty. Kiedy dziewczyna si¢ schylita, jej krotka spodniczka
ukazata oczom robota obciggnigte nylonowymi ponczochami nogi. Ale nogi — chociaz, co prawda,
nieprzeci¢tnie zgrabne — robota nie powinny w ogole interesowac. A mimo to Filer zwrocit na nie
uwage. Stat 1 patrzyt. Wreszcie dziewczyna, zauwazywszy jego spojrzenie, odwrocita sie.

— Gdybys$ byt cztowiekiem, Buster, databym ci po fizjonomii — powiedziata. — Ale poniewaz
jestes robotem, to bardzo chciatabym wiedzie¢, w co tak wlepites te swoje foto-oczka?

— Szew si¢ pani przekrzywit — nie namyslajac si¢ ani chwili odpart Filer, po czym odwrdcit si¢
1 z mechanicznym pomrukiem ruszyt dalej.

Zaskoczona blondynka z niedowierzaniem pokrecita gtowa, poprawila szew na tydce 1 po raz
kolejny pomyslata, jaka z tej elektroniki chytra nauka. Gdyby wiedziala, na co rzeczywiscie patrzyt
Filer, jej zdumienie nie miatoby zapewne granic. Bo on patrzyt na jej nogi. Oczywiscie — Filer nie
sktamal — roboty po prostu nie sg w stanie ktama¢, ale w Zzadnym wypadku nie patrzyt tylko na
przekrzywiony szew. Filer napotkat problem, ktorego nie probowat rozwigza¢ jeszcze zaden robot na
swiecie. Milos¢, romantyzm, problemy pici — oto, co z godziny na godzing coraz bardzie; go
zajmowato. Rozumie si¢, byto to zainteresowanie o podtozu czysto akademickim, a mimo to byta to
rowniez bezspornie jego pasja. Sama praca obudzila w nim zaciekawienie tg dziedzing zycia, w
ktorej kroluje bogini Wenus.

Roboty systemu FILER odznaczajg si¢ wyjatkowymi walorami intelektualnymi i nie produkuje
si¢ ich zbyt wiele. Mozna je ujrze¢ tylko w najwigkszych bibliotekach, a 1 tam pracujg jedynie przy
najwigkszych 1 najbardziej skomplikowanych ksiggozbiorach. Nie mozna ich nazwac¢ po prostu
bibliotekarzami — oznaczatloby to bowiem ukazanie w falszywym swietle pracy samych bibliotekarzy,
jako tatwej 1 prostej. Jasne jest rowniez, ze do rozmieszczania ksigzek na potkach 1 stemplowania
kart bibliotecznych nie potrzeba wielkiego intelektu. Ale tez juz od dawna wszystkie te czynnosci
wykonujg najprostsze roboty, w istocie niewiele bardziej skomplikowane niz prymitywne IBM na
kotkach. Wprowadzanie jednak do systemu elektronicznego pewnego zasobu ludzkiej wiedzy byto
zawsze niewiarygodnie trudne.

Warunki te spelnity w koncu roboty systemu Filer. Ich metalowe ramiona nie uginaty si¢ pod
tym brzemieniem — podobnie jak kiedy$ nie ugietly si¢ ramiona ich poprzednikow, bibliotekarzy z
krwi 1 ko$ci. Oprocz zwyktej pamigcei Filery dysponowatly zdolnosciami wiasciwymi w normalnych
warunkach tylko mozgowi ludzkiemu. Umialy one na przyklad budowac i kojarzy¢ pojecia
abstrakcyjne.

Jesli Filera proszono o ksigzke dotyczaca jakiegokolwiek problemu, natychmiast przypominat
on sobie wszystkie ksigzki traktujace o dziedzinach pokrewnych i mogace rowniez si¢ przydac.
Wystarczyta mu tylko sugestia, by mogt zbudowaé logiczny tancuch poje¢ 1 przedstawi¢ go w



najzupetniej realnej postaci sterty ksigzek. Umiejetnosci takie wtasciwe sg tylko homo sapiens —
cztowiekowi rozumnemu. One to wtasnie pomogly cztowiekowi wybi¢ si¢ ponad jego krewniakow
ze Swiata zwierzecego. I jesli Filer okazat si¢ bardziej ludzki niz inne roboty, to wini¢ za to mozna
byto tylko jego tworce — czlowieka. Sam Filer nikogo za nic nie winit — on byl po prostu zadny
wiedzy. Zreszta wszystkie roboty tego systemu sg zadne wiedzy, bo tak juz zostaty skonstruowane.

Na przyktad pod r¢ka jednego z Filerow 9B-367-0 — bibliotekarza Uniwersytetu Taszkienckiego
— znalazta si¢ nieprzebrana liczba podrgcznikéw do nauki jezykow, zajat si¢ wigc lingwistyka. Znat
tysigce jezykow 1 narzeczy — praktycznie wszystkie, w jakich mozna bylo znalez¢ jakiekolwiek teksty.
W kregach naukowych uwazano go za niedoscigly autorytet. A wszystko dzigki bibliotece, w ktorej
pracowatl. Natomiast 13B, ten, ktéry z takim zainteresowaniem ogladal dziewczece nogi, byt
zatrudniony w zakurzonych labiryntach Nowego Waszyngtonu. Tutaj mial dostep nie tylko do
najnowszych mikrofilmoéw, ale 1 do ton starozytnych ksiag, wydrukowanych jeszcze na papierze,
wiele wiekow temu. Jednakze najbardziej zaymowaty Filera powiesci napisane w owych minionych
czasach. Poczatkowo zupetnie zbily go z tropu niezliczone wzmianki i aluzje do romantycznych
przezy¢, uniesien, mak ciata 1 duszy, nieodmiennie towarzyszacych wielkiej mitosci. Nigdzie jednak
nie mogt znalez¢ petnej definicji tych poje€, co naturalnie zainteresowato go jeszcze bardzie;j.

Stopniowo zaintrygowanie przeszto w pasje, a pasja w manie.

I nikt na §wiecie nie podejrzewat nawet, ze Filer stal si¢ ekspertem w sprawach mitosci.

Juz na poczatku swych badan zdat sobie sprawe z tego, ze ze wszystkich form stosunkéw
miedzyludzkich mito$¢ jest najsubtelniejsza 1 najbardziej krucha. Dlatego badania te utrzymywat w
najwigkszej tajemnicy 1 wszystko, co udalo mu si¢ odkry¢, starannie chronit w pojemnych
zakamarkach swojego elektronicznego mézgu. W tym samym mniej wigcej czasie doszedt do
wniosku, ze swojg wiedze ksigzkowg uzupetni¢ moze obserwacjami rzeczywistosci. Stato si¢ to
wowczas, gdy w oddziale nauk zoologicznych natknat si¢ niechcacy na zastygla w objeciach pare.
Blyskawicznie uskoczyt wtedy w cien 1 przetaczyl urzadzenia stuchowe na maksymalng czutos¢. Ale
rozmowa, ktorg podstuchal, wydata mu si¢, delikatnie méwigc, nudnawa. Wszystko to stanowito
tylko zatosne, niestychanie ubogie nasladownictwo wspaniatych mitosnych tyrad, z ktérymi zetknat
si¢ w ksigzkach. Ale poréwnanie okazato si¢ cenne 1 pouczajace. Po tym wypadku starat si¢ nie
przeoczy¢ zadnej okazji przystuchania si¢ rozmowie mi¢dzy kobietg 1 m¢zczyzng. Probowal ogladac
kobiety z meskiego punktu widzenia 1 na odwroét. 1 dlatego wtasnie z takim zaciekawieniem
przygladat si¢ dolnym konczynom blondynki z Dwudziestego Drugiego.

Dlatego tez — koniec koncow — popelnit 6w fatalny btad.

Kilka tygodni temu Filer asystowatl jakiemus$ szperaczowi, ktory zyczyt sobie jego ustug. Przy tej
okazji tamten wyrzucit z kieszeni na stot mase réznych papierkow. Spomiedzy nich wyslizneta sie
jakas karteczka 1 upadla na podtoge. Filer podnidst ja 1 oddal wtascicielowi, ktory wymruczat
podzickowanie 1 schowal ja do kieszeni. Kiedy wszystkie potrzebne ksigzki zostaly juz
skompletowane 1 facet poszedt swoja droga, Filer usiadt 1 odczytat tekst zapisany na karteczce.
Widziat jg tylko jakis utamek sekundy — 1 to w dodatku do gory nogami — ale wigcej nie byto mu
trzeba. Obraz karteczki na wieki utrwalit si¢ w jego mozgu.

Filer dtugo nad nig rozmyslal, dopoki nie zaczat si¢ przed nim rysowac pewien konkretny plan.
Bilecik byt zaproszeniem na bal kostiumowy. Znat dobrze ten rodzaj rozrywek, gdyz opisy takich
zabaw raz po raz pojawiaty si¢ na zakurzonych stronicach starych romanséw. Na takie bale ludzie
zwykle chadzali przebrani za romantycznych bohateréw. Dlaczegdzby 1 robot nie miat pdj$¢ na taki
bal, przebrany za cztowieka? Kiedy ta wtasnie mysl raz zrodzita si¢ w jego glowie, nie byt juz w
stanie si¢ jej pozby¢.



Oczywiscie, takie mysli byty robotom w ogble zakazane, nie méwiac juz o ich realizacji. Filer
po raz pierwszy uswiadomil sobie, ze lamie barier¢ oddzielajaca go od sekretow mitosci 1
romantycznych przygdd. To jednak, jak nalezalo si¢ spodziewac, jeszcze bardziej go podniecito. I,
rozumie si¢, postanowit si¢ wybra¢ na bal. Oczywiscie Filer nie §mial kupi¢ kostiumu. Ale przeciez
w magazynach zawsze mozna znalezC stare portiery! W jakiej$ ksigzce przeczytal o sztuce kroju 1
szycia, w 1nnej znalazt obrazek kostiumu, ktéry wydal mu si¢ najodpowiedniejszy. Sam los
przeznaczyt mu odegranie roli rycerza.

Starannie zaostrzonym piorem odmalowat na kartonie kopi¢ zaproszenia. Zrobienie maski, a
scislej] mowiac, potowy maski, drugg potowe stanowita bowiem maska ludzkiej twarzy, nie byto
przy jego talencie 1 mozliwosciach technicznych zbyt skomplikowane. Na dtugo przed wyznaczonym
dniem wszystko byto gotowe.

Pozostaty czas wypelnito mu kartkowanie wszelkich dostgpnych opiséw balow kostiumowych
oraz staranne studiowanie najnowszych tancow. Filera do tego stopnia zaabsorbowal ten pomyst, ze
ani razu nie pomyslal nawet o tym, jak obce powinny by¢ robotowi tego rodzaju zajecia. Czut si¢ po
prostu jak uczony badajacy osobliwy gatunek zywych istot. Rodzaj ludzki. A Scislej mowiagc — zenski.

Az wreszcie nadszedl dlugo oczekiwany wieczor. Filer wyszedt z biblioteki, trzymajac w reku
zawinigtko podobne do paczki ksigzek.

Nikt nie zauwazyl, kiedy skryt si¢ w zaros§lach porastajacych biblioteczny ogrod. A jesli nawet
zauwazyl, to z pewnos$cig nie przysztoby mu do glowy, ze to witasnie Filer jest tym eleganckim
mtodym cztowiekiem, ktory kilka minut pozniej wyszedt z drugiej strony.

Jedynym, niemym §wiadkiem owe] metamorfozy byt arkusz papieru pakowego pozostawiony w
krzakach.

W swoim nowym wcieleniu Filer prezentowal si¢ nieskazitelnie — jak przystalo robotowi
najwyzsze] klasy, ktory doskonale przestudiowal swoje zadanie. Lekko wbiegl po schodach,
przeskakujac po trzy stopnie, i niedbale okazal swoje zaproszenie. Po wejsciu skierowal si¢ wprost
do bufetu 1 wlal do plastykowej rurki, podtagczonej do zbiorniczka w jego klatce piersiowej, trzy
kieliszki szampana. Dopiero potem pozwolil sobie na obrzucenie leniwym spojrzeniem zebranych na
sali kobiet.

Tak, ten wieczor byt stworzony do mitosci. Sposrdd wszystkich kobiet jedna od razu przykuta
jego uwage. Zrozumial, ze to wtasnie ona jest krolowg balui ona jedna jest godna jego adoracji.

Czyz mogt przysta¢ na co$ innego — on, spadkobierca piecdziesi¢ciu tysiecy romantycznych
bohateréw dawno zapomnianych ksigzek?

Caroll Ann van Damm byla, jak zawsze, smutna. Jej twarz skrywata maska, ale Zadne przebranie
nie bylo w stanie ukry¢ cudownych ksztattéw jej ciata. Liczne grono wielbicieli w dziwacznych
kostiumach ttoczyto si¢ przy niej, gotowe do ustlug. Kazdy z nich marzyl o zawladnieciu jej
mtodoscig 1 pigknem, a przy okazji milionami jej ojca. Wszystko to dawno jej si¢ znudzito 1 teraz z
trudem powstrzymywata ziewanie. I wtedy ttum adoratorow uprzejmie, lecz stanowczo rozsunety
szerokie ramiona nieznajomego. Rozstgpili si¢ w milczeniu, a on stangt posrod nich jak lew wsrod
stada wilkow.

— Ten taniec nalezy do mnie — powiedziat wyniosle gtebokim, niskim tonem.

Machinalnie wsparta si¢ na wyciggnietym ramieniu, niezdolna sprzeciwi¢ si¢ cztowiekowi, w
ktorego oczach tail si¢ taki przedziwny blask. Jeszcze chwila... 1 juz wirowali w walcu... Miat
migs$nie krzepkie jak stal, lecz tanczyt z lekkoscig 1 gracja mtodego boga.

— Kim pan jest? — szepneta.

— Pani ksigciem. Przybylem, by panig stad uprowadzi¢ — odpowiedzial potgtosem.



— Mowi pan rzeczywiscie jak ksigze z bajki — rozeSmiata sie.

— Bo to jest bajka, a pani jest ksi¢zniczka...

Te stowa jak iskra rozpalily jej dusz¢ 1 cala jej istote przeszyt jakby prad. W istocie byto to
wytadowanie elektryczne. Jego usta szeptaly stowa, o ktorych ustyszeniu marzyta przez cate zycie.
Nogi, jak zaczarowane, same poniosty poprzez wysokie drzwi na taras.

Stowa przemienity si¢ w czyn, a gorgce usta dotknety jej ust. I to jeszcze jak gorgce — termostat
byt nastawiony na czterdziesci dwa stopnie!

— Usiadzmy — wyszeptata resztkami tchu, czujac, jak stabnie od nieoczekiwanie ogarniajacej ja
nami¢tnosci.

Usiadl obok niej, $ciskajac jej rece w swoich, tak nieludzko silnych, a mimo to delikatnych.
Moéwili sobie stowa znane tylko zakochanym, dopoki znéw nie zagrata orkiestra.

— Potnoc — wyszeptata. — Czas zdja¢ maski, kochany.

Zdjeta swoja, lecz Filer, oczywiscie, nawet nie drgnat.

— A ty? — zapytala. — Takze musisz zdja¢ swoja.

Te stowa zabrzmiaty jak rozkaz, a robot nie mogt odmowi¢ wykonania rozkazu.

Szerokim gestem zrzucil maske 1 plastykowg atrape z podbrodkiem. Caroll Ann najpierw
przerazliwie krzykneta, a potem az pozieleniata z wsciektosci.

— Co to znaczy?! Odpowiadaj, ty blaszanko!!!

— To mitos¢, najdrozsza. To mito$¢ mnie tu przywiodlta 1 rzucita w twoje objecia...

Odpowiedz byta najzupetniej prawdziwa, chociaz Filer przyoblekt j3 w forme¢ odpowiadajaca
jego roli. Ustyszawszy te pieszczotliwe stowa, dobiegajace z bezdusznej, elektronowej paszczy,
Caroll Ann ponownie krzykneta. Zrozumiata, ze padta ofiarg okrutnego zartu.

— Kto cie tu nastat? Odpowiadaj! Co oznacza ta maskarada? Odpowiadaj! Odpowiada;!

Odpowiadaj! Ty skrzynio ztomu!!!

Filer pragnat posortowac te lawine pytan i odpowiedzie¢ na kazde z nich z osobna, ale Caroll
Ann nie dala mu czasu na otworzenie ust.

— Co$ podobnego! Przysta¢ ci¢ tu w przebraniu cztowieka! W zyciu nikt tak ze mnie nie zakpit!
Jeste§ robotem, rozumiesz? Niczym! Dwunoga maszyng z glto$nikiem! Jak §miate$§ udawac cztowieka,
kiedy jeste$ robotem?! Odpowiadaj!!!

Filer nieoczekiwanie powstat.

— Jestem robotem — wyrwaly si¢ z urzadzenia méwigcego urywane stowa.

To juz nie byl pieszczotliwy glos kochanka, lecz wrzask zrozpaczone; maszyny. Mysli jak
huragan krazyty w elektronowym mozgu, ale w gruncie rzeczy byla to tylko jedna, wcigz ta sama
mysl...

Jestem robotem... robotem... wida¢ zapomniatem, Ze... jestem robotem... 1 co powinien czyni¢
robot z kobieta... robot nie moze catowac kobiety... kobieta nie moze kochac... robota... ale przeciez
ona powiedziata, ze... kocha mnie... i mimo to jestem robotem... robotem...

Caly drzacy odwrdcit sie 1 zgrzytajac, warczac, ruszyl przed siebie. W marszu jego stalowe
palce zdzieraty z korpusu resztki ubrania 1 plastykowg imitacje tkanki ludzkie;.

Wszystko to odpadato strzgpami na ziemig¢. Po jakichs$ stu metrach pozostata na nim tylko naga
stal — taka jak w pierwszym dniu jego mechanicznego stworzenia. Przeszedt przez ogrod 1 wyszedt na
ulice. Mysli w jego stalowej glowie coraz szybciej wirowaly w zakletym kregu.

Rozpoczeta si¢ nie kontrolowana reakcja. Blyskawicznie ogarneta nie tylko mozg, ale i cate
mechaniczne ciato. Szybciej kroczyly nogi, pospieszniej pracowaty silniki, a w piersi jak oszalata
miotata si¢ pompa smarownicza. | nagle robot, z przerazliwym krzykiem, rozrzucit rgce na boki 1



rungt twarza do ziemi, uderzajac glowa o schody. Ostry kant granitowego stopnia przebit cienka
powtoke ciata. Metal zazgrzytat o metal 1 w skomplikowanym moézgu elektronicznym nastgpito
krotkie spigcie. Robot Filer 13B-445-K byl martwy. Tak w kazdym razie glosita diagnoza mechanika
ogloszona nastepnego dnia. Whasciwie nie "martwy”, lecz

,hieodwracalnie uszkodzony”. Nalezalo rozebra¢ go na czes$ci. Ale najdziwniejsze bylo to, co
powiedziat mechanik podczas ogledzin metalowego trupa — bo powiedzial zupetnie cos innego. W
ogledzinach towarzyszyl mu drugi mechanik. On to odkrecit sruby 1 wyjat z klatki piersiowej peknieta
pompe Smarowniczg.

— W tym s¢k — stwierdzil. — Niesprawna pompa. Pekt tlok 1 ustalo podawanie oleju do stawow
kolanowych. Z tego powodu upadt i rozwalit sobie glowe.

Pierwszy mechanik wytarl szmatka zattuszczone rece 1 przyjrzat si¢ uszkodzonej pompie. Potem
przenidst wzrok na ziejacg w klatce piersiowej dziurg.

— Co$ podobnego! Po prostu pekto mu serce!

Obaj zasmiali si¢ 1 mechanik cisngl pompe w kat na stos innych, zniszczonych, brudnych 1
nikomu juz niepotrzebnych czesci.

Przetozyt Jarostaw Kotarski



Szczesliwe wakacje Billa Bohatera Galaktyki

Lapowka byla potezna: butla petna drainO, napitku o mocy stu osiemdziesigciu procent,
zwanego takze Rozkosza Pijaka 1 zdolnego przepali¢ szklo na wylot. Wszelako majac niejakie
pojecie o zasadach rzadzacych tg armig (1 kazdg inng armig w dziejach wszech§wiata), Bili przekazat
butle szefow1 kompanii dopiero wtedy, gdy ujrzat swoje imi¢ wypisane na rozkazie wyjazdu.

To byto to! Jego pierwszy UW od czasu rozpoczecia stuzby. Bili uSmiechnat si¢ mimowolnie, az
krople sliny skapnety z poteznych ktow, 1 zapoznat si¢ ze szczegotami rozkazu.

Teraz uwaza¢. O trzeciej dwadzieScia cztery zostaniecie zabrani z kompanii razem z innymi,
ktorym udzielono UW, na luksusowg Wyspe Wakacyjng na Anthraksie, gdzie nacieszycie si¢ stoncem,
piaskiem 1 innymi takimi. Do chwili przybycia na miejsce 1 rozpoczecia wilasciwego Urlopu
Wypoczynkowego wszelka proba cieszenia si¢ wyzej wymienionymi karana bedzie Smiercig przez...

Lzy naptyngty mu do oczu 1 uniemozliwity dalszg lekture. Czemu nie, jasne, ze bedzie cieszyl si¢
stonicem 1 piaskiem, nie pogardzi tez innymi takimi.

Nastepnego ranka, doktadnie o 3.24, nie statlo si¢ nic. Jak to w wojsku. Wraz z innymi
szczesciarzami Bili przez dwie godziny czekat w poduszkowcu, odgniatajac sobie siedzenie na
stalowej lawce, az wiedziony jakim$ tajemniczym sygnalem pilot zapalit silniki, wielkie Smigla
drgnety 1 maszyna ruszyta powoli przez plazg ku oceanowi.

Nastepnie wzbita si¢ na sto stop w gore 1 runeta z fomotem do wody.

— Katastrofa! Juz po nas! — krzyknat Bili, gdy wszystkie zeby mu zadzwonity, a kregostup
dokonat proby punkcji moézgoczaszki.

— Stul pysk, gnojku — warknat siedzacy obok sierzant. Wstrzas si¢ powtorzyt. — Tylko cywilne
poduszkowce lataja po prostej. To wojskowy model 1 on skacze. W ten sposdb unika ognia
nieprzyjaciela.

— I roGwnoczesnie rozgniata na papke wszystkich w srodku?

— Wiasnie, pomyjo. Widze, ze si¢ uczysz.

Skoki trwaty catg wieczno$¢. W koncu jednak poduszkowiec znieruchomiat 1 zapanowata cisza
przerywana tylko jekami wykastrowanych potamancow.

— Wysiada¢! — zagrzmiato w gtosnikach. — Ostatni dostanie tydzien stuzby w latrynie.

Lkajac 1 stekajac, urlopowicze popetzli 1 pokustykali do drzwi, przy ktorych rychto uformowat
si¢ zator 1 doszto do walki na pigsci. Kolejno wypadali z luku na piaszczysty brzeg.

— Ten piasek jest czarny — wymamrotal Bili.

— A jaki ma by¢? — warknat sierzant z sadystycznym btyskiem w oku. — To wulkaniczna wyspa, a
lawa jest czarna. Zbidrka!

Jakby dla podkreslenia wagi jego stow grunt zadrzat niczym pies, po ktérym skacze cale stado
pchet. Z przerazeniem ujrzeli, jak szczyt pobliskiej gory rozkwita chmurg dymu. W powietrzu
zagwizdaty kamienie.

— Mamy wypoczywac na aktywnym wulkanie? — spytat Bili.

— A gdzie indziej wojsko ma zazna¢ spokoju? — odwarknal sierzant, nie bez pewnej racji. —
Krzykna¢ gtosno po wyczytaniu nazwiska. Aardvaark...

Stali tak w palacych promieniach tropikalnego stonca, oczywiscie oprocz tych, ktorzy padli,
doznawszy udaru cieplnego, az sierzant dotart do konczacego liste Zzowskiego.

Nastepnie w niezbyt regularnym szyku pomaszerowali w kierunku dzungli.

Wspinaczka do barakow byta dtuga 1 cig¢zka. Dodatkowym utrudnieniem byli krgcacy sie na



szlaku pijani oficerowie, ktorzy chichotali nieustannie, wymachiwali opréznionymi butelkami 1
zasypywali nowych urlopowiczow obelgami, nie tylko werbalnymi.

Po zmroku dotarli na szczyt. Droga rozdwajata si¢ tutaj 1 bylo jeszcze do$¢ jasno, by dostrzec
wskazujacg na prawo strzatke z napisem: TYLKO DLA OFICEROW. Pobliskie fumarole wypluwaty
nieustannie klteby dwutlenku siarki 1 innych trujgcych chemikaliow, a wiatr zwiewatl te chmury na
lewo. Kaszlagc 1 chrypigc, urlopowicze znalezli po omacku swoje kwatery 1 opadli na twarde jak
pumeks prycze.

— Ale tu fajnie! — powiedzial Bili przez tzy i natychmiast musial si¢ ostoni¢ przed lecacymi na
niego butami.

Nawet tak zahartowani wojacy mieli kltopoty z zas$nigciem posrod nieustannych wstrzasoéw
sejsmicznych 1 smogu wulkanicznego, jednak nie takie przeszkody juz pokonywali. Ci, ktorzy nie
nabyli umiejetno$ci zapadania w sen w takich albo 1 gorszych warunkach, dawno juz pomarli ze
zmeczenia. Po chwili w noc poptyngto melodyjne charczenie poparzonych kwasami, u$pionych
urlopowiczow. Po nastepnych kilku minutach do baraku wpadt sierzant. Zapalit §wiatta 1 rozdart si¢
na cate gardto:

— Wstawac! Czingerowie atakujg!

Wszyscy jekneli 1 siggneli po buty, szykujac si¢ niemrawo, az sierzant dodat:

— Atakujg kwatery oficeréw!

Jeki ustapity radosnej owacji 1 oddziat wrocit na prycze. Widzac to, sierzant wystrzelit kilka
razy w sufit.

— Podzielam wasze odczucia — warknal — ale w drugiej kolejnosci moga si¢ zabra¢ i do nas. Do
broni.

Argumentacja podziatala i1 instynkt przetrwania zwyciezyt. W trosce o swoje cztery litery
zohierze skierowali si¢ do szafek z bronig.

Ubrany jedynie w pomaranczowe kalesony 1 buty Bili zlapat strzelbe jonowa, sprawdzil, czy
jest natadowana, 1 dotaczyt do reszty, ktora znalazta tymczasem stosowny punkt widokowy. Byto co
podziwiaé. Zza oparow dobiegaty krzyki 1 odglosy eksplozji.

— Styszycie? Tym razem musi ich by¢ pewnie z tuzin!

— A ja o maly figiel poszedtbym na oficera!

Bili dawno tak si¢ nie ubawit. USmiechniety ruszyl nawet przez trawe, by przyjrze¢ si¢
doktadniej mitemu sercu widowisku.

— Psst, Bili, tutaj — rozleglo si¢ nagle zza krzakow. — Kto tam? — spytat Bili podejrzliwie. —
Nikogo tu nie znam.

— Alez znasz mnie, byli§my kumplami na pancerniku Fornigueteur, wielkiej damie naszej floty.

— I co ztego?

— A to, ze mam tu butle Plutonskich Szczyn Pantery 1 nie chce dzieli¢ si¢ nig ze wszystkimi.

— Stary! Tak, pamigtam, kope lat!

Bili obszedl krzak. W mdtym §wietle ksiezyca ujrzal, Ze stoi tam prawdziwy Czinger.

— Do broni! — wrzasnat Bili, unoszac strzelbg.

Drobna, ale silna dlon wyrwala mu or¢z Czinger podskoczyt na tyle wysoko, by przytozy¢
Billowi w szczeke, lekko ogluszy¢ 1 powali¢ na ziemig.

— Spokojnie, Bili, przeciez mnie pamig¢tasz. Nie raz 1 nie dwa uratowatem ci zycie.

— Bgr? Czinger Bgr?

— A 1luniby znasz Czingeréw? Ten atak to wybieg dla posiania dywers;ji...

— To nie chcecie pozabijac oficerow? — spytat zrozpaczony Bili.



— Alez jasne, ze chcemy. A teraz zamknij jadaczke¢ 1 daj mi dokonczy¢. Dywersja byta po to,
zebym mogt sie¢ z tobg spotkaé. Potrzebujemy twojej pomocy...

— Chyba nie sadzisz, ze zdradze rase ludzka!

— Sadzg. Jeste$ zaprawionym weteranem, ktory zrobi wszystko, by uratowac¢ swoja dupe. Mam
racje?

— Masz. Ale ja jestem droga sita robocza. Ile ptacisz?

— Dozywotnia subskrypcja pitnych wydawnictw Klubu Booze. Ich motto: ”Kto pije, ten zyje”.
Chociaz, z drugiej strony, nie zalatwiajg ubezpieczenia watroby.

— Zatatwione. Kogo mam zabi¢?

— Nikogo. Nie musisz nawet zdradza¢. To tylko taka podpucha, by pokaza¢, jacy stabi sg ludzie.
A teraz wynosmy si¢ stad, nim chtopcy skoncza zabawe.

Bgr poprowadzit Billa do rzeZzbionej fontanny z wielka rybg na szczycie. Wystarczyto
przekreci¢ ogon rzezby, a woda przestata ptyng¢ 1 otworzylto si¢ ukryte wejscie.

— Wiaz — polecit Bgr.

— Co to jest? Miniaturowy statek kosmiczny a la fontanna?

— No przeciez nie wagon metra. Ruszaj, bo nas zauwazg.

Kilka kul uderzylo w skate obok i1 Bili zanurkowal czym predzej do otworu. Zaraz tez
przyspieszenie rozptaszczyto go na podtodze. Gdy si¢ wreszcie podniost, Bgr siedzial przy pulpicie
sterowniczym, a w iluminatorze jarzyty si¢ gwiazdy. Czinger przycisnat jaki$ guzik i gwiazdy zaczety
male¢. Skutek dziatania napedu systemu Piklinga.

— Dobra — powiedziatl Bgr, obracajac si¢ wraz z fotelem. — Zapal sobie teraz, a ja ci opowiem,
co jest grane.

Bili wziagl jedno z proponowanych mu cygar 1 zapalit. Bgr natychmiast zjadt reszte 1 czknat z
ukontentowaniem.

— Inny metabolizm. Wtasnie prowadzimy operacje¢ ratunkow3q.

— Kto$ porwat dziewice?

— Niezupetnie, chodzi o Czingera. Uwigzt w swoim statku, gdy mu odstrzelili silniki.

Jest dla nas bardzo wazny...

— Czemu?

— Gdybym ci powiedzial, przerobitby§ go na sieczke. Powiedzmy po prostu, ze to wazne.
Wydobadz go, a bedziesz miat co pi¢ do konca zycia.

— A sami nie mozecie?

— Nie. Po pierwsze, nie jesteSmy ludzmi. Mgr, bo takie jest chyba jego imie, zostal uwigziony na
wysoce zmilitaryzowanej planecie zwanej Parra’Noya. Wszelkie przebranie na nic, tam znajg si¢ na
tych rzeczach. Demaskacja murowana. Ty za§ wygladasz z grubsza na cztowieka 1 mozna postac cie
tam, gdzie dla nas sprawa trudna.

— Ale zaptata z gory — powiedzial nieco zaniepokojony Bili.

— Czemu nie? Rownie dobrze mozesz podrozowaé zalany. W twoim wypadku to 1 tak bez
roznicy, trzezwy czy pijany, niezmiennie betkoczesz.

Podat Billowi podejrzang flaszke zielonego ptynu. Nalepka glosita cos w obcym jezyku. Nie
majac pojecia, czego si¢ spodziewac, Bili tyknat na probe. Ohyda. Para buchneta mu z uszu. Jednak
drugi, gltebszy tyk smakowat juz lepiej, trzeci byl catkiem mity. Nie trwato diugo, a Bili upuscit pusta
butelke 1 legt nieprzytomny na poktadzie.

— Obrzydliwe. Czingerowie nie pij3. Ani si¢ nie upijaja. Bili obudzit si¢ z jekiem.

Styszat dzwony. Dopiero po chwili odkryt, Ze dzwony te kotysza si¢ gdzies w jego czaszce.



Musiat uzy¢ palcéw obu rak, by rozdzieli¢ powieki jednego oka. Zaraz zreszta je zamknat 1
jeknat jeszcze glosniej, gdy blyskawica swiatta przeszyta mu mozg.

— Wazruszajace — sarknagt Bgr 1 wbil igle w rami¢ Billa.

Cokolwiek mu wstrzykngt, zadziatalo niemal natychmiast i symptomy monstrualnego kaca
zaczely przechodzi€. Bili mogl wreszcie spojrze¢ na swiat. Przed nim stat admirat floty.

Bili zasalutowal odruchowo.

O dziwo, admiral uczynit to samo. I zamrugat zdumiony. To znaczyto, ze Bili stoi przed lustrem.

— Wreszcie mam taki stopien, na jaki zastuguje — ucieszyl si¢ Bili 1 zadzwonit medalami.

— Zostaw to. Nie jeste$s dos¢ inteligentny nawet na szeregowca pierwszej klasy. Teraz stuchaj,
bo nie bede powtarza¢. To trochg skomplikowane, prawie tak trudne jak twoja ostatnia robota.

— To nie bylo tatwe, ale przeciez mi si¢ udato!

— Zaiste. Stuchaj. Wprowadzitem ci wszystkie instrukcje do podswiadomosci. Aby poznad
rozkazy, musisz wymowic stowo “imbecyli¢”.

— Tylko tyle?

— Tak. Sadzisz, ze zapami¢tatbys inaczej wszystkie detale 1 zawijasy tej zZtozonej misji?

— Imbecyli¢ — powiedziat Bili 1 ni stad, ni zowad zatlozyt kciuki za pas 1 odezwat si¢ zupeinie
innym glosem: — Czyzbys$ nie wiedziat, dobry cztowieku, ze stoisz przed Wielkim Admiratem floty...

— Odimbecyli¢! — zawotat Bgr 1 Bili az si¢ zachwial. — Ja to powiedziatem?

— Ty. Implant dziata. Zaczynamy bitwe.

— Jaka bitwe?

— Zaplanowana, kretynie. Z niej to wlasnie uciekniesz ocalony w kapsule ratunkowej, ktora
zaniesie ci¢ na Parra’Noye.

Bgr przycisngt guzik na konsoli tacznosci 1 inny zielony, czterorgki Czinger pojawit si¢ na
ekranie.

— Tdsmnx — powiedziat Bgr.

— Mrtnzl — odpart tamten 1 zniknat.

— Ludzie musieliby gada¢ przez pie¢ minut, by powiedzie¢ to, co my wtlasnie sobie
przekazaliSmy. Czingeryjski jest bardzo tresciwym jezykiem.

— Ale brzmi gtupio.

— A kto ci¢ pyta o zdanie? Ruszaj do wyjscia, twdj srodek transportu juz przybyt.

W pole widzenia wptyngta nieco osmalona i poobijana kapsuta ratunkowa.

Przycumowata do fontanny, szczgkneto uszczelnienie wtazow.

— Dalej! — rozkazat Bgr.

Bili przeszedt do ciasnego wnetrza. Przypasat si¢ do fotela pilota 1 wyciagnat dtonie do sterow.

— Nie ruszaj niczego, placku wotca. Zdalne sterowanie. Mitego dnia...

Gtos Czingera zgingt w huku rakiet 1 kapsuta wystrzelita prosto w ognista chmure rozgorzate;j
wtasnie bitwy. Bili pisnal cienko, gdy wokot zaczety eksplodowac pociski 1 torpedy.

Rakieta przebita si¢ przez cale to zamieszanie 1 zaczeta spadac¢ na bigkitng planete.

Silniki umilkty 1 Bili tylko patrzyl z przerazeniem na coraz blizsze chmury.

Na spotkanie wybiegla mu najezona wiezyczkami strzelniczymi baza. Spadochron zadziatat
dostownie w ostatniej chwili 1 kapsuta wylagdowata migkko na samym S$rodku placu musztry.
Pokrywa wtazu odpadta. Rill przyklepat posiwiate teraz wtosy, wepchnat zotadek z powrotem na
miejsce 1 w 0golno-wojskowym stylu wylazt na zewnatrz.

— Stoj, szpiegu, albo przerobi¢ ci¢ na zarcie dla psow! Wartownik mierzyl prosto w kiszki
Billa. Palec trzymat na spuscie broni.



— Urgglel — powiedziat Bili.

— Ze jak?

— Znaczy, tumanum cretinuml — Skora poszarzata Billowi pod kolor wtosow.

Zapomniat hasta!

— Co tu si¢ dzieje? — spytal generat, ktory pojawit si¢ nagle obok. Mial na sobie peilng
kamizelke kuloodporna.

— Kapsuta wylgdowata. Ten szaleniec byt w srodku. Nie méwi po ludzku.

— Nonsens. Nie widzicie, ze to oficer? Zwykli zotnierze mogg by¢ pomyleni, oficerowie bywaja
co najwyze] ekscentryczni. — Odwrécit si¢ do Billa 1 zasalutowal. — Witamy na Parra’Noyi,
admirale.

— Eeee — beknat Bili.

— Rzeczywiscie — powiedzial general, wytrzeszczajac oczy. — Imbecyl.

— To jest to! — krzyknat radosnie Bili. — Imbecyli¢! Mito mi pana spotkac, generale.

Mielismy drobng potyczke, straciliSmy kilka tysiecy okretow, ale oni tez nieco oberwali.

— Nie da si¢ usmazy¢ omletu, nie ttukac jajek.

— Swiete stowa. Wskoczytem do kapsuty na chwile przed tym, jak moj pancernik eksplodowat.
A teraz, czy moge prosi¢ o okazanie mi odrobiny go$cinno$ci i1 ukaranie tego tu zotnierza za
mierzenie nabitg bronig w przetozonego?

— Oczywiscie. Odda¢ mi bron i zglosi¢ si¢ w areszcie. Dwa lata przydzialu do batalionu
roboczego. Odmaszerowac.

Lkajac z rozpaczy, zolierz powlokl si¢ na zestanie. Oficerowie za$§, obaj we wspanialych
humorach, skierowali si¢ noga w noge do kantyny, gdzie wzniesli szampanem radosny toast.

— Za militaryzm ogolnoplanetarny — krzyknat Bili. — Niech trwa jak najdtuzsze;!

— Za flote kosmiczng, niech jej szlag rychty nie trafia!

Bili wychylit szklanice 1 uSmiechnat si¢, gdy znow mu dolano.

— To Parra’Noya, prawda?

— W rzeczy same;.

— Chyba przypominam sobie kosmogram, ktory przyszedt na chwile przed detonacja statku. Byto
W nim co$ o jencu...

— Pewnie chodzi o naszego Czingera!

— No wiecie panstwo... Jeszcze nikt nigdy nie pojmat Czingera...

— Bo niewielu jest tak sadystycznych 1 wojowniczych militarystow jak my! Chce pan zobaczy¢
tego robala?

— Tak si¢ nazywa?

— Podobnie. Mowi na siebie "Mgr”.

— No to prowadz, kolego. Czy moge wam pomoc w torturach lub czyms w tym stylu?

— Mito z pana strony, ze pan o tym mowi. Zobaczg, co si¢ da zatatwic.

Dokonczyli butelke, zapalili cygara i1 ruszyli w glab fortecy. Po drodze mijali kolejne
posterunki, straznicy prezentowali bron. Po dtugiej wedrowce staneli przez Sciang wpuszczonego w
skate metalu. Miejscowe gryzonie czmychnely im spod ndg. Petnigcy tu stuzbe wartownicy pokryci
byli ple$nig 1 pajeczynami. Ostatnia brama stangta otworem, zamknetla sie za nimi, wartownik
zaprezentowal bron 1 odsunat si¢ na bok. Bili spojrzat na przykutego do $ciany Czingera.

— Myslatem, Ze oni sg wigksi.

— Mate czy duze, co za réznica? Zawsze zielone, z nadmiarowymi tapami. To wrog i trzeba go
Zniszczyc.



— A co to za dziwna bron, ktorg miat ten straznik?

— Nowos¢. Paralizator. Wysyta pierScienie energii 1 oplatuje ofiar¢ wiezami paralizujace]
radiacji. Nie do zerwania.

— To chyba czary. Mogg zobaczy¢?

Nie czekajac na pozwolenie, Bili wzigt karabin, odwrocit 1 spojrzat w lufe. Odwrocit go
ponownie 1 strzelit do generata 1 wartownika. Padli, krzyczac, 1 spowici purpurowym ptomieniem
zaraz stracili przytomno$¢. Bili spojrzat przez kraty na Czingera.

— Grtzz?

— Zmtzl Mito mi ci¢ widzie¢, wulgarna ludzka istoto wystana przez mego wspdimrowiskowca
Bgr. Mozesz si¢ juz odimbecylic.

Na to stowo Bili stat si¢ znow sobg 1 zaszczekat zebami ze strachu.

— No tu umart w butach! JesteSmy w trzewiach fortecy wroga!

— Stul pysk — zaproponowal uprzejmie Mgr i zerwal bez trudu tancuchy. — Zaden czlowiek by
tego nie dokonat. Tego tez nie potraficie — powiedzial, zginajac prety krat 1 wychodzac z celi. —
Widziates tu gdzies jakie$ roboty?

— Czemu?

— Nie probuy) mysleé, tylko odpowiadaj. I tak niczego nie wymyslisz. Roboty byty?

Metalowi ludzie na kotkach 1 ze szklanymi oczami.

— Tak, chyba tak. Na korytarzu byl mechaniczny sprzatacz.

— Doskonale.

Czinger przeskoczyt nieprzytomnego generata 1 podszedt do plytki kontrolnej przy framudze
WrOt.

— Imbecyli¢ — powiedziatl 1 przycisngt guzik. Drzwi uchylily si¢ nieco 1 Bili podszedt blize;.

— Straz, chodZcie no tu na chwile — powiedziat przez szpare.

Po chwili trzymal w dioniach nastepne paralizatory, a stos cial na podiodze jakby urdst. Mgr
czekat schowany z boku.

— Odimbecyli¢ — powiedziat 1 Bili zadrzat, ogarniety panika.

— Przestan si¢ maza¢ albo zostawi¢ ci¢ tu na pewng $Smier¢ 1 degradacje. Rob, co kaze, a moze
wyjdziemy stad w jednym kawatku. Albo 1 lepiej. Dawaj tu tego robota.

Bili jeknal, ale postuchat. Czinger byt jego jedyng nadzieja.

Robot zamiatat korytarz, ale podjechal zawotany. — Ty tam, robot, chodz tutaj.

— Moja robot natychmiast tutaj — odpart metalowy kretyn.

— Ty... robot... odt6z miotte. Podjedz do wielkiego ludzkiego szefa.

— Moja robot robi¢, co szef kazac.

Ledwo wjechat do $rodka, Czinger skoczyt mu na obudowe 1 otworzyt ptytke kontrolng z tytu
glowy.

— Klinkel — zaprotestowata maszyna, gdy Mgr wydart jej z trzewi ktagb drutow 1 rzucit je na
podtoge. Zrobiwszy dos¢ miejsca, wceisnat si¢ do srodka 1 zamknat za sobg ptytke.

— A teraz toczymy si¢ — powiedzial ozywiony nowym duchem robot. — I lepiej bedzie, jak
powiesz hasto, bo niewiele nam przyjdzie w tej potrzebie z wystraszonego durnia. Dale;j!

— Imbecyli¢! — Bili odetchnat gleboko. — To co, ruszamy dalej, kochany partnerze z gniazda?
Domniemywam, ze masz gotowy plan ucieczki.

— Jak najbardziej — przytaknat robot 1 siegnat po miotte. — Ty prowadzisz, ja za toba.

Musimy pokona¢ trzydziesci pieter. Gdy mnie tu niesli, na samej gorze widziatem lagdowisko.

Straznik przy nastepnym przejsciu az gebe rozdziawit, widzac Billa.



— Przepraszam, ale czy pan wie, ze za panem podgza robot porzadkowy?

— Naprawdg? A to dlatego zdawato mi sig¢, ze stysze grzechotanie blach!

Gdy Bill to mowit, robot mingt go 1 rabnat wartownika miotta w glowe.

— Pora si¢ przebra¢ — stwierdzit Czinger 1 zdart mundur z wartownika.

Kilka chwil p6Zniej robot w towarzystwie zolnierza byli juz blisko szybu windy.

Wiasnie wtedy rozlegly si¢ syreny alarmu.

— Juz wiedzg! — krzyknat Bili.

— Czingerowie gorg! — zawyt robot 1 rozdart metalowe drzwi szybu.

Metalowe rami¢ 1 ludzka r¢ka ztapaty jasnoczerwone szczeble drabiny awaryjnej. Gdy tylko
drzwi na samym szczycie si¢ uchylity, ustawieni tam Zotnierze otworzyli ogien.

— Dobrze, ze mysl Czingera 1 elektroniczny refleks przewyzszajg nedzne talenty cztowiecze —
powiedziat Mgr, zatrzaskujac drzwi doktadnie w tej samej chwili. Metal rozjarzyt si¢ od goraca. —
Sprébujemy pietro nizej.

Podjeli wyscig z czasem, desperacka walke o przetrwanie. Wszyscy byli przeciwko nim, nawet
kobiety. Dowiedzieli si¢ o tym, gdy pogonily za nimi niewiasty ze stuzby pomocnicze;.

Zadne stowa nie oddadza, ile przeszli tego dnia. Byty to prawdziwe bliskie spotkania czwartego
stopnia, tak bliskie, ze az ktaki fruwaly w powietrzu, a zeby wymiatano potem spod najdalszych
sprzetow. Cala batalia trwata ledwie kilkanascie minut, ale dla naszych bohateréw czas stangt. Po
godzinach, jak sadzili, cigzkich zmagan dotarli do ostatnich drzwi 1 wybiegli na ulewny deszcz.
Solidnie potluczony i1 poraniony Bili otrzepal si¢ z gwiazdek 1 belek. Robot tymczasem otworzyt
jedynym ocalatym ramieniem klapke w glowie. Maszynka rozsypata si¢, ledwie Czinger zeskoczyt na
ziemig.

— Odimbecyli¢ — powiedzial Mgr. — Miejmy nadzieje, ze najgorsze juz za nami. A teraz moze
przestan szczekac tak obrzydliwie resztkami uzgbienia, rozejrzyj si¢ 1 powiedz mi, gdzie wtasciwie
jestesmy.

— Na deszczu...

— Wspaniale. Sposrdd calej ludzkiej rasy Bgr znalazt dla mnie jedynie kretyna o mozdzku
zdechtej myszy. Stuchaj, glupku, ty jestes cztowiekiem, ja nie. Rozejrzyj si¢ 1 powiedz, gdzie
dotarlismy.

— Nigdy jeszcze tu nie bytem.

— Wiem. Ale wytrzeszcz patrzatki, domysl si¢. Ja wiem o ludziach tylko tyle, ile wyczytalem w
raportach. Owszem, jestem szefem CIA, czyli wywiadu Czingerow, ale nigdy jeszcze nie goscilem na
planecie ludzi. No to jak?

— To miejskie wysypisko smieci. Mowisz, ze jeste$ szycha?

— Najwyzsza. To ja prowadz¢ wojng. Sporo roboty juz odwalitem. A jes§li sprobujesz
powiedzie¢ komukolwiek, kim jestem, to zginiesz, nim wymowisz cho¢ stowo. Co to jest

,,Smiec1”?

— To odpadki, ktore ludzie wyrzucaja.

— No to przyjrzyjmy si¢, Co wyrzucaja.

Przekradali si¢ przez deszcz od jednej sterty do drugiej, az w koncu przykucneli za pagorkiem
potamanych kot zgbatych. Cos sie¢ zblizato ku nim z coraz gltosniejszym toskotem.

— Wyjrzy] — rozkazat Mgr. — Co jedzie?

— Smieciarka. A co niby ma jezdzi¢ po wysypisku?

— [lu ludzi?

— Ani jednego. To zautomatyzowana $mieciarka.



— Dodajesz mi ducha, prostaczku. Wiazimy do srodka.

Przemoczeni 1 zmeczeni wspigli si¢ do kabiny 1 zatrzasneli za sobg drzwiczki.

— Ludziom wstgp wzbroniony — warkngl mechaniczny kierowca. — To wbrew prawu, ja tego nie
lubi¢, krrkkk — wykrakat robot, nim Mgr oderwat mu gtowe 1 odepchnat metalowe truchto na bok.

— Kieryj — polecit Billowi. — Tyle chyba potrafisz?

— Cigzaréwka to cig¢zarowka — mrukngl Bili sentencjonalnie, wrzucit bieg 1 ruszyt do tylu,
wbijajac si¢ w gore Smieci. — Chociaz czasem trzeba kilku sekund, by opanowac¢ konkretny typ.

— No to wykorzystaj madrze te kilka sekund 1 nie probuj wigcej podobnych kawatow.

Czingerowie maja wrazliwy wech.

Bili opanowal ostatecznie maszyneri¢ 1 wyjechat z wysypiska. Deszcz ustal. Z tylu widzieli
coraz mniejszg fortece, po bokach ciagnely si¢ zielone pola. Mgr wyjrzat przez dziure, ktorg zrobit w
drzwiczkach.

— Tedy, do lasu.

— Tam sg gospodarstwa.

— Oszczedz mi wyktadu z filologii 1 kieruj si¢ na wzgdrza. Musimy odjechac jak najdalej, nim
WezZw3g pomoc.

Potoczyli si¢ dalej. Bili kierowatl coraz wprawnie;.

Ujrzawszy batalion czotgdw, zatrzymat pojazd 1 za pomocg zdalnego sterowania oproznit kilka
pobliskich pojemnikéw na $§mieci. Grunt to nie budzi¢ podejrzen.

— Bardzo dobrze — powiedzial z duma, gdy czotgi zniknety wsrdd fontann blota.

— Byloby lepiej, gdybys wrzucil te $mieci do tej dziury na gorze pojazdu, miast rozsypywac po
ulicy.

— Nie ma tak tatwo — mruknat Bili. — Moze ty zrobitbys to lepiej?

— Jedz — westchngl Czinger. — Nigdy nie przypuszczatem, ze bede kiedykolwiek dyskutowat z
uposledzonym egzemplarzem rodzaju ludzkiego o technice tadowania $mieci.

O zmroku znaleZli cichy zakatek, ktéry zadowolit Mgra. Kamienista kotlinka mi¢dzy wzgdrzami,
z dala od ludzkich siedzib. Czinger zdemontowat do konca kierowce 1 zbudowat dwa skomplikowane
moduty elektroniczne. Whaczyt jeden z nich do gniazda zapalniczki 1 pomachat urzagdzeniem.

— Co to jest? — spytat Bili.

— Detektor do wykrywania detektorow.

— I co robi?

— Zawsze bylem mity wobec matych Czingeréw 1 pomagatem staruszkom przechodzi¢ przez
ulice, wiec za co mnie to spotyka? Probuje ustali¢, czy moge wystac stad sygnal, nie wzbudzajac
niczyich podejrzen. Wychodzi na to, ze nie ma przeszkod. Biore wiec to drugie urzadzenie...

— I co robisz?

— Dzwoni¢ do domu... Dobra, sygnatl poszedt 1 niedtugo zobaczymy skutki...

Skutki yjrzeli nawet wczesniej. Cos$ czarnego opadto z nieba 1 w huku silnikow wylgdowato tuz
obok $mieciarki. Mgr jednym susem wyskoczyl na ziemig, Bili za nim.

Sluza uchylita si¢ i z gory sptynat mikrofon na kablu.

— Bgr, jak przypuszczam! — krzyknat Mgr do mikrofonu.

Spod statku wytonit si¢ oddzial piechoty morskiej. Wszyscy z wycelowanymi strzelbami. Wtaz
otworzyt si¢ 1 stangl w nim u§miechniety siedmiogwiazdkowy generat.

— Nie Bgr — powiedziat — ale generat Saddam, dowddca Wywiadu Wojskowego.

— Ratyj mnie! — wrzasnat Bili, chowajac si¢ za generata. — On mnie uwigzil, ale poznatem jego
sekret. Nazywa si¢ Mgr 1 jest szefem CIA. Ich najwazniejszej agencji wywiadowczej.



— Dobra robota, zolnierzu. Od poczatku podejrzewatem tego Czingera, troche zbyt tatwo si¢ dat
pojmac. Dowiodtes$, ze mialem racje. Moj plan zadziatat wrecz idealnie!

— Nie, generale — warknal Mgr. — To moj plan si¢ powiodt jak z ptatka. Imbecylic!

Bili wyrwal generalowi pistolet z kabury, obezwtadnit oficera 1 zastonil si¢ nim przed
zolierzami.

— Hej, chlopaki! — wrzasnagt. — Jesli mnie zastrzelicie, podziurawicie tez generata. Taki zapis
glupio wyglada w aktach.

Zohierze zawahali sie, kilku opuscito bron.

Ich niezdecydowanie ustgpito miejsca panice, gdy z nieba spadt drugi czarny statek 1 omidth
ogniem okolice. Wojacy uciekli, porzucajac bron.

— Nie mozesz tego zrobi¢! — ryknat generat i sprobowat odebra¢ Billowi wtasny pistolet.

— Dobra robota — powiedziat Bgr, wylaniajac si¢ z wlazu. — Wtasnie o niego nam chodzito,
Mgr.

— Dzigkuje, Bgr.

Bgr skoczyl nagle 1 zabrat bron Billowi.

— Odimbecyli¢ — powiedzial.

— Prawie wytamate$ mi palce!

— Trudno. Ale odwalite$ solidny kawat roboty, Bili. Wsiadaj na statek. General leci z nami.
Wiasnie przeszedt na emeryture.

— Zatem bede wiezniem. Czy cala ta szarada byta jedynie po to, by mnie pojmac?

— Nie zawodzi nas pan, generale. Ostatnimi czasy zaczg¢to si¢ wam dziwnie dobrze powodzi¢,
doszlismy wigec do wniosku, ze widocznie w sztabie pojawil si¢ przypadkiem ktos inteligentny. Nie
moglismy tego tak zostawi¢. Nasza metoda na wygranie wojny to utrzyma¢ waszg strukture
dowodzenia w najlepszym porzadku, bo wtedy najglupsi na pewno zajdg na sam szczyt.

Wiezyczka statku Czingerow pluneta ogniem 1 wytupata sporg dziure w okrecie ludzi.

Reszta zatogi zwiata w mgnieniu oka. Mgr zakut generata w kajdany 1 Bgr wystartowat.

— Moze zostawiliby$cie mnie na jakiejs$ cichej planecie, co, chtopaki?

Bgr pokrecit przeczaco gtowa.

— Przykro mu, Bili, ale twoja stuzba nie dobiegla jeszcze konca. Potrzebujemy cie¢ tam, gdzie
shuzysz. Ktoéregos dnia mozesz zosta¢ generatem.

— A bede dostawat mojg zaptate z Klubu?

— W tej kwestii tez musze ci¢ przeprosic. Przesadzitem, ale jako$ musiatem cig skusic.

— No to co dostane?

— Reszte urlopu wypoczynkowego. Wszyscy oficerowie wyladowali w szpitalu, sierzant siedzi
przy nich caty czas. PodrzuciliSmy wam caly frachtowiec peten wszystkich alkoholi, jakie zna rasa
ludzka, jest tam tez kilka takich, ktérych nie znacie. Wszyscy twoi kumple majg juz srubg jak si¢
patrzy. Chyba chetnie do nich dotaczysz.

— Zdrajca! — syknal generat. — Imi¢ twoje okryje si¢ niestawa!

— Zapewne — westchngt Bili. — Chociaz, jesli nie bedzie pan miat okazji nikomu o tym
powiedzieC...

— W tej sprawie mozesz na nas liczy¢ — powiedzial Mgr.

— Jesli tak, to dodaj troche gazu. Jeszcze wychleja wszystko beze mnie.

Przetozyl Radostaw Kot

Od autora:



Na Hawajach jest pewien czynny wulkan, ktory wybucha nieustannie od o$miu lat.

Wyrzuca dziennie 1600 ton dwutlenku siarki 1 innego paskudztwa. Na jego stoku wybudowano
cywilny hotel 1 wojskowy oboz wypoczynkowy. Hotel jest tak potozony, ze dym z krateru nigdy go
nie dosigga, natomiast obiekt wojskowy ptawi si¢ nieustannie w wulkanicznym smogu. I niech mi
ktos$ jeszcze powie, Ze sztuka parodiuje zycie...
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